Ziakon o platobnom styku

uplné znenie zakona ¢. 510/2002 Z. z. z 19. augusta 2002 o platobnom styku a o zmene a
doplneni niektorych zakonov, ako vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych zakonom

¢. 589/2003 Z. z., zakonom ¢. 604/2003 Z. z., zakonom ¢. 554/2004 Z. z., zakonom
¢. 646/2004 Z. z., zakonom ¢. 747/2004 Z. z., zakonom ¢.214/2006 Z. z., zakonom
¢. 209/2007 Z. z., zakonom ¢. 659/2007 Z. z., zakonom ¢. 270/2008 Z. z. a zakonom
¢. 552/2008 Z. z.

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zdkone:

CLI
PRVA CAST
UVODNE USTANOVENIE

§1
Predmet Gpravy

Tento zékon upravuje
a) vykonavanie tuzemskych prevodov peniaznych prostriedkov,
b) vykonavanie cezhrani¢nych prevodov penaznych prostriedkov,
c) vydavanie a pouzivanie elektronickych platobnych prostriedkov,
d) vznik a prevadzkovanie platobnych systémov,
e) dohl'ad nad platobnymi systémami a platobnym stykom,
f) reklamdcie a rieSenie sporov z platobného styku.

DRUHA CAST
PREVODY PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

PRVA HLAVA
ZAKLADNE USTANOVENIA

§2

Vymedzenie zakladnych pojmov

(1) Prevodom penaznych prostriedkov (d’alej len ,,prevod) sa rozumie ¢innost’
vykonana na zéklade prevodného prikazu, ktory dal prikazca vykonédvacej inStitucii
s cielom prevedenia peniaznych prostriedkov v prospech prijemcu. Prevod sa moze
uskutocnit’ odpisanim z uctu prikazcu alebo zloZenim hotovosti prikazcom a pripisanim
na ucet prijemcu alebo aj vyplatou hotovosti prijemcovi; prikazca a prijemca modze byt
jedna a ta istd osoba a vykonavacia institucia prikazcu a vykondvacia inStiticia prijemcu
modze byt jedna a ta istd vykonéavacia institiicia. Prevodom na ucely tohto zakona nie st
&innosti vykonavané v ramci postového podniku pri postovom platobnom styku,” ani



vydavanie cestovnych Sekov,” Sekov alebo zmenieck a &innosti vykonavané podla
osobitného predpisu.”’
(2) Prevodnym prikazom sa rozumie bezpodmienecny a jednoznacny pokyn
prikazcu v pisomnej forme alebo elektronickej forme dany vykondvacej inStiticii na
vykonanie prevodu; prevodny prikaz dany na vykonavanie opakovanych prevodov sa
oznacuje ako trvaly prevodny prikaz. Prevodny prikaz moéze byt vyhotoveny ako
prevodny prikaz na thradu alebo ako prevodny prikaz na inkaso.
(3) Prevodnym prikazom na thradu sa rozumie pokyn dany priamo prikazcom, na
zaklade ktorého
a) vykonavacia inStiticia prikazcu odpiSe penazné prostriedky z uctu prikazcu
a vykonavacia inStiticia prijemcu ich pripiSe na ucCet prijemcu, alebo vyplati
hotovost’ prijemcovi, alebo

b) prikazca zlozi hotovost’ vo vykondvacej institicii prikazcu a vykonavacia institcia
prijemcu ju pripiSe na ucet prijemcu alebo vyplati hotovost’ prijemcovi.

(4) Prevodnym prikazom na inkaso sa rozumie pokyn dany priamo prikazcom,
ktory je zaroven aj prijemcom, na zaklade ktoré¢ho vykondvacia inStitucia odpise penazné
prostriedky z u¢tu majitela, ktory dal vopred vykondvacej inStitucii majitela UCtu
pisomny sthlas na také odpisanie; taky sthlas moze dat’ aj ind osoba opravnena
disponovat’ s prostriedkami na G¢te majitel’a.

(5) Prikazcom je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora dava prevodny prikaz
vykonavacej institacii.

(6) Prijemcom je fyzickd osoba alebo pravnickd osoba, ktord je konecnym
prijemcom sumy prevodu a pre ktoru su prevedené peniazné prostriedky dané k dispozicii
na ucet, ku ktorému ma pristup, ak sa prevod nevykonava vyplatou v hotovosti.

(7) Klientom sa v zavislosti od obsahu jednotlivych ustanoveni tohto zdkona
rozumie prikazca, prijemca, majitel Uctu alebo opradvneny drzitel' elektronického
platobného prostriedku, pricom prikazca, prijemca, majitel' Ga¢tu a opravneny drzitel
elektronického platobného prostriedku mdze byt’ jedna a té ista osoba.

(8) Vykonévacou instituciou na ucely
a) tuzemského prevodu je Narodna banka Slovenska,” banka,” pobotka zahraniénej

banky® alebo ind osoba, ktora je opravnend vykonavat na tGzemi Slovenskej

republiky prevody v ramci svojho podnikania alebo v ramci svojej €innosti podla

tohto zakona alebo osobitného predpisu,”

b) cezhrani¢ného prevodu je

1. Narodna banka Slovenska, banka, pobocka zahrani¢nej banky alebo ina osoba,
ktora je opravnend vykondvat cezhrani¢né prevody v rdmci svojho podnikania
alebo v ramci svojej &innosti podla tohto zakona alebo osobitného predpisu,”

2. zahrani¢nd osoba, ktord je opravnena vykonavat’ cezhrani¢né prevody.

(9) Sprostredkujucou instituciou na ucely

a) tuzemského prevodu je Narodna banka Slovenska alebo ind osoba, ktord je v rdmci
svojho podnikania alebo v ramci svojej ¢innosti podl'a tohto zdkona alebo osobitného
predpisu” opravnend sprostredkavat’ prevody na Gzemi Slovenskej republiky ako
prevadzkovatel’ v rdmci platobného systému prevadzkovaného podla tohto zakona,
b) cezhrani¢ného prevodu je
1. Narodna banka Slovenska, banka, pobocka zahrani¢nej banky alebo ina osoba,
ktora je opravnena sprostredkuvat’ alebo vykonavat’ cezhrani¢né prevody v rdmci
svojho podnikania alebo v ramci svojej Cinnosti podla tohto zdkona alebo
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osobitného predpisu,” ak tieto osoby pri uskutoéiovanom cezhrani¢nom prevode
nie st vykonévacou instituciou,

2. zahrani¢nd osoba, ktora je opravnena sprostredkivat’ cezhrani¢né prevody a ktora
sa zucastiiuje na uskuto¢neni cezhrani¢ného prevodu, ak pri uskutociovanom
cezhrani¢nom prevode nie je vykonavacou institaciou.

(10) Bankovym pracovnym diniom sa rozumie den, v ktorom vykondvaji svoju
¢innost’ vykondvacie institcie a sprostredkujlice institucie zucastiiujuce sa na prevode.

DRUHA HLAVA
VYKONAVANIE TUZEMSKYCH PREVODOV

§3

Tuzemsky prevod

(1) Tuzemsky prevod je prevod vykonavany na izemi Slovenskej republiky
a) v mene euro medzi vykonavacou instituciou prikazcu a vykonavacou institiciou
prijemcu, ak suma prevodu nie je urCena prikazcom na prevod zo Slovenskej
republiky do in¢ho Statu ani na prevod z iného §tatu do Slovenskej republiky, alebo
na prevod z in¢ho $tatu do d’alSieho Statu cez Slovensku republiku,
b) vcudzej mene medzi dvoma vykonavacimi inStiticiami, ak suma prevodu nie je
urcena prikazcom na prevod zo Slovenskej republiky do in¢ho Statu ani na prevod
z in¢ho Statu do Slovenskej republiky, alebo na prevod z iné¢ho Statu do d’alSieho Statu
cez Slovensku republiku.
(2) Tuzemsky prevod podl'a odseku 1 medzi dvoma vykonavacimi instituciami sa
musi vykonat' len prostrednictvom sprostredkujiucej institicie uvedenej v § 2 ods. 9
pism. a) v rdmci platobného systému prevadzkovaného podla tohto zdkona alebo
prostrednictvom eurdpskeho platobného systému.

§ 4
Podmienky na vykonanie prevodného prikazu

(1) Podmienkami na vykonanie prevodného prikazu na tuzemsky prevod je vCasné
odovzdanie podkladov potrebnych na vykonanie prevodu vykondvacou institiciou
a finanéné krytie'” sumy prevodu.

(2) Vykonavacia inStiticia odpiSe penazné prostriedky z fiou veden¢ho uctu
s vynimkou ustanovenou v odseku 3 len na zéklade predlozené¢ho prevodného prikazu.

(3) Vykonévacia inStiticia odpiSe peniazné prostriedky z nou vedeného uctu bez
predlozenia prevodného prikazu
a) pri vykone rozhodnutia alebo pri plneni inej povinnosti ulozenej osobitnym zakonom

alebo na zaklade osobitného zakona,

b) na Uhradu vSetkych splatnych pohladavok vykonavacej inStitiicie voci
klientovi pred zrusenim uctu prikazcu vedené¢ho vo vykonavacej inStiticii, ktoré
vznikli pri vykondvani prevodnych prikazov na inkaso alebo v pripade opravného
zuctovania podla § 5 ods.1,

¢) na uhradu vSetkych cien a skuto¢nych vydavkov za poskytnuté sluzby, na thradu
splatnych debetnych Urokov alebo v dalSich pripadoch, ked’ je na to vykonavacia



institicia opravnena podla vopred uzavretej pisomnej zmluvy s prikazcom, ktorému
vedie ucet,
d) v pripadoch pisomne dohodnutych medzi vykonavacou institaciou a klientom.
(4) Prevodny prikaz na tuzemsky prevod obsahuje
a) bankové spojenie, ktorym sa rozumie
1. Ccislo uétu prikazcu a identifikacny kod vykondvacej inStitacie prikazcu; pri
prevodnom prikaze na inkaso sa uvedie Cislo U¢tu majitela a identifikacny kod
vykonavacej inStiticie majitel'a uctu; ¢islo uétu prikazcu sa nevyzaduje pri
prevode vykonavanom na zaklade vkladu v hotovosti a
2. cislo uétu prijemcu a identifikacny kod vykonédvacej inStitucie prijemcu; pri
prevode vykondvanom vyplatou v hotovosti sa namiesto Cisla uétu prijemcu
uvedie Cislo Gctu vykonavacej inStiticie prijemcu,
b) sumu prevodu,
c) oznaenie meny; ak takéto oznaCenie meny nie je uvedené, tento prevod sa povazuje
za prevod v mene euro,
d) miesto a datum vyhotovenia prevodného prikazu a
e) podpis prikazcu zhodny s podpisovym vzorom ulozenym vo vykondvacej inStitucii
prikazcu, okrem prevodov vykondvanych prostrednictvom elektronickych platobnych
prostriedkov.
f) d’alsie tidaje na vykonanie prevodu vyzadované podl'a osobitného predpisu.''®).

(5) Ak i1de o prevodny prikaz na tuzemsky prevod, ktory vykonavacia institiicia
vykonava prostrednictvom eurdpskeho platobného systému, sa za bankové spojenie
podla odseku 4 pism. a) povazuje aj medzinarodné bankové Ccislo Uctu, ak sa
vykonavacia inStiticia a klient nedohodnu inak. Takyto prevodny prikaz mézZe obsahovat’
d’alSie tdaje na vykonanie prevodu, a to na zaklade rozhodnutia vykonavacej institacie
prikazcu.

(6) Prevodny prikaz na tuzemsky prevod modzZe obsahovat’ aj d’alSie Uidaje na
zéklade dohody medzi vykondvacou institiiciou klienta a klientom.

(7) Prevodné prikazy, ktoré neobsahuju udaje ustanovené v odseku 4 alebo
dohodnuté podla odsekov 5 alebo 6, nie je vykonavacia inStiticia povinna prijat na
vykonanie prevodu a vykonat’; ak vykonavacia inStitucia taky netplny prevodny prikaz
neprijme na vykonanie prevodu alebo nevykond, bezodkladne ho vrati prikazcovi ako
nevykonatel'ny.

§5

Opravné zuctovanie

(1) Opravné zactovanie sa vykona len v pripade, ak chybné zuc¢tovanie zapricinila
vykonavacia institucia alebo sprostredkujlica institucia. Opravné zac¢tovanie je povinna
vykonat’ vykondvacia inStitucia alebo sprostredkujuca institucia, ktord zapriCinila chybné
zhttovanie, a to opravnym zuétovanim na ulet alebo z G&tu klienta'?) spravidla
prostrednictvom uétov vykonavacej institicie; pri vklade,'®) ktorého vyska je potvrdena
cennym papierom, je mozné bez predloZenia tohto cenného papiera vykonat' opravné
zOc¢tovanie len v rozsahu, ktorym sa neznizi vyska vkladu potvrdend tymto cennym
papierom;'*) vykonavacia ingtitucia alebo sprostredkujiica institicia, ktora zapri¢inila
chybné zuctovanie, méze v zdujme vcasného vykonania opravného zactovania pouzit’ na
jeho docasnu uhradu aj vlastné penazné prostriedky. Vykonavacia inStitacia alebo
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sprostredkujica inStitucia, ktord zapricinila chybné zictovanie, je povinnd v ten isty
alebo nasledujici bankovy pracovny den po dni, ked’ chybné zc¢tovanie zistila alebo ked’
sa o nom dozvedela, opravit’ chybné zic¢tovanie a dat’ pokyn na vykonanie opravného
zuctovania inym vykonavacim inStituciam, ktoré sa zucastnili na prevode ovplyvnenom
chybnym zuctovanim; tieto vykondvacie institicie a sprostredkujiice institacie st povinné
na zaklade tohto pokynu a v stilade s nim bezodkladne vykonat’ opravné zac¢tovanie. Ak
opravné zuctovanie z uctu klienta nie je mozné vykonat, ndklady opravného zuctovania
znaSa vykonavacia inStiticia alebo sprostredkujuca institacia, ktora zapricinila chybu
v za¢tovani; tym nie je dotknuté pravo na ndhradu Skody ani pravo na vydanie
bezdévodného obohatenia.'

(2) Klient moze oznamit’ chybu v zGc¢tovani a uplatnit’ narok na jej odstranenie
vo svojej vykondvacej institiicii najneskor v lehote Siestich mesiacov od vzniku chyby, ak
tento zakon neustanovuje inak; vykonavacia inStitucia a jej klient sa mézu dohodnut’ na
prediZeni tejto lehoty najviac na dva roky. Tato vykonavacia institicia bez zbytoéného
odkladu preskima oznamenie klienta a odstrani chyby v zOc¢tovani, ktoré sama
zapriCinila. Ak chybné zac¢tovanie zapriCinila vykondvacia inStiticia prijemcu,
vykondvacia inStiticia prikazcu poziada vykondvaciu institiciu prijemcu o opravné
zucCtovanie. Vykondvacia institicia alebo sprostredkujtca institucia, ktord dala pokyn na
vykonanie opravného zuctovania, zodpoveda za opravnenost’ a spravnost’ tohto pokynu;
vykonavacia inStitlicia a sprostredkujiica inStiticia, ktoré dostali pokyn na vykonanie
opravného zuctovania, zodpovedaju za spravnost vykonania doruc¢ené¢ho pokynu
v rozsahu opravy nimi vykonaného chybného zuctovania.

(3) Vykonavacie institiicie a sprostredkujuce institiicie sit povinné poskytovat’ si
vzajomnu sucinnost’ pri vykonavani opravného zuctovania. Na poskytovanie informaécii
potrebnych na vykonanie opravného zicCtovania sa nevztahuje povinnost’ ml¢anlivosti
podra tohto zakona ani podl'a osobitnych predpisov.'?

(4) Ak klient neoznami svojej vykonavacej inStitiicii chybu v zuctovani v lehote
podla odseku 2, uplynutim tejto lehoty mu zanikd narok na nahradu $kody,'” ktora mu
vznikla v stvislosti s chybnym zuctovanim. Tym vSak nezanikd povinnost’ vykonavacej
inStitucie nahradit’ klientovi opravnym zuc¢tovanim sumu chybne vykonaného prevodu
v lehote ustanovenej osobitnym predpisom.'®

(5) Ako sucast opravného zlOc¢tovania vykondvacia inStiticia, ktord chybu
v zuctovani zapri€inila, nahradi klientovi Grok z pefiaznych prostriedkov za obdobie, ked’
s nimi klient nemohol nakladat’, pripadne aj d’alSiu preukdzant Skodu, ak narok na
ndhradu Skody nezanikol podla odseku 4. Ak chybné zlctovanie zapricinila
sprostredkujuca institcia, nahradi vzniknutd §kodu. Vykonanie opravného zic¢tovania sa
klientovi nespoplatiiuje.

(6) Vykonavacia instittcia je bez zbytocného odkladu povinna o fiou vykonanom
opravnom zuctovani v pisomnej forme alebo elektronickej forme vyrozumiet’ inu
vykondvaciu institiciu, ktord vedie ucet, na ktory alebo z ktorého sa vykonalo alebo
vykonava opravné zictovanie.

(7) Vykonavacia institucia, ktora vedie ucet klienta, ktorému bola v désledku
opravného zuctovania odpisana suma z Gctu alebo vykondvacia inStitucia, ktord vedie
ucet klienta, ktorému bola v ddsledku opravného zuctovania pripisand suma na ucet, je
bez zbytocného odkladu povinnd o vykonani opravného zuctovania vyrozumiet' tohto
klienta v pisomnej forme alebo elektronickej forme.



(8) Opravné zuctovanie podl'a odseku 1 sa nevykond, ak chybné zac¢tovanie alebo
chybné vykonanie prevodu zapri¢inil svojou chybou klient.

§6

Informac¢né povinnosti vykonavacej institucie

(1) Vykonavacia inStiticia je povinna vydat a spristupnit’ najmd vo svojich
prevadzkovych priestoroch v pisomnej forme alebo elektronickej forme v Statnom jazyku
zrozumitel'ni informéaciu pre verejnost o podmienkach vykondvania tuzemskych
prevodov. Tato informdcia obsahuje aspoi
a) lehotu podl'a § 7 potrebnu na pripisanie sumy prevodu na ucet vykondvacej institucie

prijemcu alebo spOsob urcenia tejto lehoty; zaciatok tejto lehoty musi byt presne
urceny,

b) lehotu podla § 7 potrebnt na to, aby suma prevodu po pripisani na ucet vykonavacej
inStitucie prijemcu bola pripisand na ucet prijemcu, alebo aby bola pri vyplate
v hotovosti inak poskytnuté k dispozicii prijemcovi

c) poplatok, sadzbu poplatku alebo sposob vypoctu poplatku, ktory prikazca plati za
uskutocnenie tuzemského prevodu,

d) den, ked’ sa suma prevodu odpiSe z uctu klienta, a den, ked’ sa suma prevodu pripiSe
na ucet klienta alebo ked” bude pri vyplate v hotovosti inak poskytnuta k dispozicii
klientovi,

e) postupy a lehoty vybavovania reklamacii a st'aznosti sivisiacich s uskutoctiovanim
tuzemskych prevodov, vratane informacii o nakladoch spojenych s reklamdciami
a 0 postupoch riedenia sporov podla tohto zakona a osobitnych predpisov,'”

f) upozornenie na pripady vylucenia zodpovednosti vykondvacej institicie podla § 11.

(2) Vykonévacia inStitlicia je povinnd zverejnit vo svojich prevadzkovych
priestoroch v pisomnej forme alebo v elektronickej forme v Staitnom jazyku aktudlny
prevodnik identifikacnych kodov pridelenych Narodnou bankou Slovenska vykonavacim
inStiticiam a sprostredkujucim in$titiciam pre tuzemské prevody, ktory vydava a
aktualizuje Narodnd banka Slovenska. Na ucely bezodkladného zasielania prevodnika
identifikacnych kodov je vykondvacia institicia a sprostredkujica inStiticia povinna
oznamit’ Narodnej banke Slovenska svoju elektronicku adresu a d’alSie potrebné tidaje na
zasielanie tohto prevodnika.

(3) Vykonavacia inStiticia je po vykonani tuzemského prevodu povinna
zrozumitel'ne informovat’ svojho klienta pisomnou formou alebo elektronickou formou
o vykonani a zuctovani tuzemského prevodu (d’alej len ,,sprava o zictovani tuzemského
prevodu®), ak sa klient vyslovne pisomne nevzdd naroku na tito informdaciu. Sposob
a periodicitu poskytovania spravy o zactovani tuzemskych prevodov si zmluvne dohodne
vykondvacia inStitucia s klientom. Sprava o za¢tovani tuzemského prevodu obsahuje
aspon
a) oznacenie klienta a Cislo jeho uctu,

b) zaciatoCny stav a konecny zostatok penaznych prostriedkov na tcte klienta,

¢) udaje umoziujuce klientovi identifikovat’ tuzemsky prevod,

d) sumu prevodu,

e) poplatky platené klientom, ak sa vykonavacia inStiticia pisomne nedohodne
s klientom na inom spdsobe ich oznamovania, a



f) datum vykonania prevodu.

(4) Ak sa suma prevodu vrati na ucet prikazcu alebo pri zloZeni sumy prevodu
v hotovosti na ucet vykonavacej institucie prikazcu z dovodov ustanovenych v § 7 ods. 5,
vykonavacia institicia prikazcu je povinna bez zbytocného odkladu informovat’ prikazcu
o vrateni sumy prevodu, ak sa vykondvacia inStitiicia prikazcu nedohodne s prikazcom
inak.

§7

Lehota na vykonanie tuzemského prevodu

(1) Vykonavacia inStiticia je povinna zabezpeCit vykondvanie tuzemskych
prevodov v lehotach ustanovenych v odsekoch 2 az 5, ak nie je dany dovod na prediZenie
lehoty prevodu podla osobitného zakona.'®

(2) Vykonavacia institcia prikazcu odpiSe sumu prevodu z Uctu prikazcu v den,
ked’ sa ma platba vykonat' (d’alej len ,,den splatnosti®), ak je deni splatnosti uvedeny
v prevodnom prikaze a ak su splnené podmienky na vykonanie prevodného prikazu
podla § 4; ak z prevodného prikazu nevyplyva deni splatnosti, vykonavacia institlicia
prikazcu odpiSe sumu prevodu z Gctu prikazcu najneskor v prvy bankovy pracovny de,
ktory nasleduje po doruceni prevodného prikazu, ak su splnené podmienky na vykonanie
prevodného prikazu podla § 4 a ak sa vykondvacia inStiticia prikazcu a prikazca pisomne
nedohodli na inom dni vykonania prevodného prikazu. Vykondvacia institicia prikazcu,
ktora vykonava prevod
a) vramci jednej vykondvacej inStiticie, je povinnd sumu prevodu pripisat’ na ucet

prijemcu alebo pri jej vyplate v hotovosti inak poskytnut’ prijemcovi k dispozicii, a to
v den odpisania sumy prevodu z Gctu prikazcu alebo v deni zloZzenia sumy prevodu
v hotovosti,

b) medzi dvoma vykondvacimi institiciami inak ako podla pismenac), je povinna
odovzdat’ podklady potrebné na vykonanie prevodu sprostredkujicej institucii tak,
aby bolo zabezpefené pripisanie sumy prevodu na ucet vykondvacej inStitlicie
prijemcu najneskor bezprostredne nasledujuci bankovy pracovny deii po dni odpisania
sumy prevodu z uctu prikazcu alebo po dni zlozenia sumy prevodu v hotovosti, ak
nebola dohodnuta kratsia lehota,

¢) medzi dvoma vykonavacimi institiciami v platobnom systéme zuctovania v redlnom
case podla § 31 ods. 2 a 4, je povinna odovzdat’ podklady potrebné na vykonanie
prevodu sprostredkujucej inStitacii tak, aby bolo zabezpecCené pripisanie sumy
prevodu na ucet vykonavacej institicie prijemcu bez zbyto¢ného odkladu po odpisani
sumy prevodu z u¢tu vykonavacej institiicie prikazcu, a to v den odpisania sumy
prevodu z Gctu prikazcu alebo v deii zlozenia sumy prevodu v hotovosti.

V pripade prevodného prikazu na inkaso vykonavacia inStiticia majitela uctu
odpiSe sumu prevodu z uctu majitela v lehotach ustanovenych v tomto odseku, ak su
splnené podmienky na vykonanie prevodného prikazu na inkaso a ak sa vykonavacia
inStiticia majitela Uctu a majitel’ Gctu pisomne nedohodli na inom dni vykonania
prevodného prikazu na inkaso.

(3) Vykonéavacia institucia prijemcu pripiSe sumu prevodu na ucet prijemcu alebo
pri vyplate sumy prevodu v hotovosti inak poskytne prijemcovi k dispozicii v ten isty
bankovy pracovny den, ked’ bola suma prevodu pripisand na tcet vykondvacej instittcie
prijemcu.



(4) Vykonéavacia inStiticia moéze vo svojich obchodnych podmienkach urcit’ lehotu
na odovzdanie prevodného prikazu a Gradné hodiny, pocas ktorych mozno odovzdavat
prevodné prikazy.

(5) Ak vykonavacia inStitucia prijemcu nemoze identifikovat' prijemcu sumy
prevodu, bez zbyto¢ného odkladu vrati sumu prevodu vykondvacej institacii prikazcu,
ktord sumu prevodu bez zbyto¢ného odkladu pripiSe na ucet prikazcu alebo pri zlozeni
sumy prevodu v hotovosti inak zaplati prijemcovi.

(6) Ak si prijemca neprevezme sumu prevodu ur¢entl na vyplatu v hotovosti, alebo
ak prijemcovi nemozno sumu prevodu odovzdat z dovodu inej prekdzky na strane
prijemcu, vykonavacia inStiticia prijemcu vrati sumu prevodu vykondvacej institicii
prikazcu, a to do troch bankovych pracovnych dni po uplynuti Siestich tyzdiiov od
pripisania sumy prevodu na ucet vykonavacej institicie prijemcu, ak sa prijemca a jeho
vykonavacia inStittcia alebo prikazca a jeho vykonévacia inStiticia nedohodnt inak.

§ 8

Urok z omeskania

(1) Ak vykonavacia inStitucia prikazcu nezabezpeci odpisanie a pripisanie sumy
prevodu v lehote podl'a § 7 ods. 2, je povinna zaplatit’ prikazcovi urok z omeskania; to
plati aj v pripade, ak nedodrzanie lehoty na pripisanie sumy prevodu zapriCinila
sprostredkujuca institicia. Ak vykonavacia inStitucia prijemcu nezabezpeCi pripisanie
sumy prevodu prijemcovi v lehote podl'a § 7 ods. 3, je povinna zaplatit’ prijemcovi urok
z omeskania.

(2) Ak nedodrzanie lehoty na vykonanie prevodu na Ucet vykonavacej institucie
prijemcu podla § 7 ods. 2 pism. b) ac) zapri€ini sprostredkujica institicia, tato
sprostredkujiica institicia je povinna bez zbyto¢ného odkladu zaplatit vykondvacej
inStiticii prikazcu urok z omeSkania v rovnakej vySke, v akej je vykonavacia institlicia
prikazcu povinna zaplatit’ trok z omeskania prikazcovi podl'a odseku 1. Narok na trok
z omesSkania pri tuzemskom prevode nevznikd, ak toto omeSkanie zapri¢inil klient.

(3) Urok z omeskania pri tuzemskom prevode sa vypoéita zo sumy prevodu
a poc¢tu dni omeSkania; na vypocet uroku z omeskania pri tuzemskom prevode sa pouZije
dvojnasobok zékladnej urokovej sadzby Europskej centralnej banky platnej v den, ked’
bola alebo mala byt suma prevodu odpisand z uctu prikazcu alebo ked’ bola zlozena
prikazcom v hotovosti.

(4) Popri troku z omeskania ma prikazca, prijemca alebo vykondvacia institlcia aj
narok na nahradu $kody;'> tymto nie st dotknuté d’alsie prava, ktoré vznikli v désledku
omeskania pri uskuto¢novani tuzemského prevodu.

§9
Zakaz vykonévania zrazok
zo sumy tuzemského prevodu

Vykondvacia inStiticia prikazcu, sprostredkujlica inStiticia a vykondvacia
inStitucia prijemcu st povinné previest’ celll sumu prevodu bez akychkol'vek zrazok.



§ 10
Povinnosti v pripade netispesného
tuzemského prevodu

(1) Neuspesny tuzemsky prevod je taky prevod alebo jeho cast, ktory sa
neuskutoc¢nil v lehote ustanovenej v § 7 ods. 2 a suma prevodu alebo jej ¢ast’ nebola ani
vratena prikazcovi podl'a § 7 ods. 5 alebo 6.

(2) Vykonavacia inStiticia prikazcu zaplati prikazcovi nahradu za netspeSny
tuzemsky prevod, ktora sa skladd zo sumy vo vySke neuspesného prevodu, z uGroku
z omeskania zo sumy neuspesného prevodu a z poplatku za vykonanie prevodu, ktory
prikazca uz =zaplatil; vykondvacia inStitGcia prikazcu splni tato povinnost do
10 bankovych pracovnych dni nasledujucich po dni dorucenia pisomnej ziadosti prikazcu
o zaplatenie ndhrady. Povinnosti zaplatit' prikazcovi sumu netspeSného prevodu
a poplatok za vykonanie prevodu sa vykonavacia institicia prikazcu zbavi len vtedy, ak
v lehote podla prvej vety bola suma prevodu pripisand na ucet vykondvacej inStiticie
prijemcu. Ak vykonavacia institucia prikazcu riadne a vcas splni povinnost’ podl'a prve;j
vety, nie je d’alej povinna dokoncit’ prevod podl'a povodného prevodného prikazu.

(3) Urok z omeskania sa vypoéitava zo sumy netspesného prevodu za obdobie
odo dna odpisania sumy prevodu z Uctu prikazcu alebo odo diia zloZenia sumy prevodu
v hotovosti vo vykondvacej inStiticii prikazcu az do dila zaplatenia sumy vo vysSke
neuspesného prevodu prikazcovi alebo do dna pripisania sumy prevodu na ucet
vykonavacej inStitucie prijemcu podla odseku 2. Na vypocet uroku z omeskania sa
pouzije rokova sadzba podl'a § 8 ods. 3.

(4) Sprostredkujuca inStiticia, ktord prijala od vykondvacej institicie prikazcu
pokyn na uskuto¢nenie prevodného prikazu a ktora zapri€inila netispeSny prevod, je
povinna na vlastné naklady zaplatit’ sumu vo vyske prevodu vratane urokov z omeskania
a poplatkov za vykonanie prevodu vykondvacej institicii prikazcu, a to v ten isty alebo
nasledujuci bankovy pracovny deii po dni, ked’ netispeSny prevod sama zistila alebo bola
o iom informovana.

(5) Ak bol urok z omeskania prevedeny podla odseku 2 alebo odseku 4,
prikazcovi ani vykonavacej institacii nepatri irok z omeskania podla § 8.

(6) Ak doévodom netspesného prevodu boli chyby alebo netplné udaje
v prevodnom prikaze, ktory dal prikazca svojej vykonavacej inStiticii, nepouZzije sa
ustanovenie odseku 2. Vykonavacie inStiticie a sprostredkujuce institicie, ktoré sa
zuCastiiuj na tuzemskom prevode, st povinné vyvinut maximalne usilie, aby suma
prevodu bola najdena a vratena vykonavacej instittcii prikazcu. Uroky z omeskania
a poplatky za vykonanie prevodu zaplatené pri uskutoctiovani prevodu tieto vykonavacie
inStitucie a sprostredkujice inStiticie nevracaju a maju narok na Uhradu nakladov
vynalozenych na hl'adanie a na vratenie sumy prevodu vykonavacej institicii prikazcu.
Ak vykonavacia inStitiicia prikazcu sumu prevodu nasla, alebo jej bola tato suma vratena,
vrati prikazcovi sumu prevodu znizenu o sumu vynalozenych ndkladov.

(7) Vykonanie prevodu pri Uhrade nahrady podla odseku?2 sa klientovi
nespoplatituje.

(8) Popri nahrade za neuspesSny tuzemsky prevod ma prikazca, prijemca alebo
vykonavacia institiicia narok aj na ndhradu Skody; tymto nie su dotknuté d’alSie prava,
ktoré vznikli v dosledku neuspesného tuzemského prevodu.



§11
Vylucenie zodpovednosti

Za poruSenie povinnosti pri uskuto¢iiovani tuzemského prevodu podla tohto
zakona nie je zodpovednd vykondvacia institucia ani sprostredkujuca institucia, ktora
preukdze, Ze poruSenie jej povinnosti bolo spdsobené okolnostami vylucujicimi
zodpovednost’” alebo postupom podl'a osobitného predpisu.”” Za okolnost’ vyludujiicu
zodpovednost’ vykonavacej inStiticie prikazcu sa nepovazuje nedodrzanie lehoty na
vykonanie prevodu podla § 7 ods.2 z takych dévodov na strane sprostredkujice;j
inStitucie, ktoré nastali nezavisle od vdle vykonavacej institacie prikazcu
a ktoré neboli spdsobené okolnostami vylucujucimi zodpovednost’ sprostredkujicej
intitacie," ani postupom sprostredkujticej institicie podla osobitného predpisu.””

TRETIA HLAVA
VYKONAVNIE CEZHRANICNYCH PREVODOV

§12
Cezhrani¢ny prevod

(1) Cezhrani¢ny prevod je

a) prevod v mene euro alebo v cudzej mene medzi vykonavacou institiciou prikazcu
a vykonavacou institaciou prijemcu, ak je suma prevodu ur¢end prikazcom na prevod
zo Slovenskej republiky do iného Statu, na prevod z iného Statu do Slovenskej
republiky alebo na prevod z iného Statu do d’alSieho §tatu cez Slovensku republiku,

b) prevod v cudzej mene medzi vykondvacou inStiticiou prikazcu a vykondvacou
inStitciou prijemcu, ak suma prevodu nie je uréend prikazcom na prevod zo
Slovenskej republiky do iného $tatu, na prevod z iné¢ho Statu do Slovenskej republiky
a ani na prevod z iného §tatu do d’alSieho Statu cez Slovensku republiku, ak sa prevod
vykondva prostrednictvom sprostredkujticej institicie uvedenej v § 2 ods. 9 pism. b)
druhom bode,

c) prevod v cudzej mene medzi vykonavacou institiciou prikazcu a vykonévacou
indtiticiou prijemcu, ak suma prevodu nie je uréend prikazcom na prevod zo
Slovenskej republiky do iného §tatu, na prevod z iného Statu do Slovenskej republiky
a ani na prevod z iného §tatu do d’alSieho $tatu cez Slovensku republiku, ak sa prevod
nevykonava prostrednictvom sprostredkujiicej institicie uvedenej v §2 ods. 9
pism. a) v ramci platobného systému prevadzkovaného podla tohto zdkona a ani
prostrednictvom sprostredkujucej institicie uvedenej v § 2 ods. 9 pism. b) druhom
bode.

(2) Osobitne  regulovany cezhranicny prevod je cezhrani¢ny prevod
uskuto¢novany na zdklade prevodného prikazu na thradu

a) do a z Clenskych statov Europskej unie a d’alSich statov Eurdépskeho hospodarskeho
priestoru do vysSky 50 000 EUR alebo ekvivalentu tejto sumy v inych menach Statov
Europskeho hospodéarskeho priestoru prepocitaného podla kurzu uréené¢ho
Europskou centrdlnou bankou v den predchddzajici dinu uc€innosti prevodného
prikazu na cezhrani¢ny prevod, a to na zaklade prevodného prikazu iného prikazcu
ako su
1. vykonévacie institicie podla § 2 ods. 8 pism. b),
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2. poistovne, zaistovne, pobocky zahrani¢nych poistovni, pobocky zahrani¢nych
zaist’ovni,zl)

3. obchodnici s cennymi papiermi a pobocky zahrani¢nych obchodnikov s cennymi
papiermi’® a

4. dalSie pravnické osoby, ktorych ¢innost’ je podobna Cinnosti os6b uvedenych
v prvom az tretom bode, a

b) vykonavacou institiciou prikazcu podla § 2 ods. 8 pism. b) alebo jej pobockou
v jednom State Europskeho hospodarskeho priestoru na zéklade prevodného prikazu
prikazcu s cielom poukazat’ sumu prevodu prijemcovi vo vykonavacej inStitucii
prijemcu alebo v jej pobocke v inom State Eurdpskeho hospodarskeho priestoru,
pricom prikazca a prijemca moze byt ta istd osoba, ale vykondvacia inStitucia
prijemcu alebo jej pobocka a vykondvacia inStiticia prikazcu alebo jej pobocka sa
nachadzaji na izemi r6znych statov Eurépskeho hospodarskeho priestoru.

(3) Eur6épskym hospodarskym priestorom si cClenské Staty Europskej tunie
a Clenské Staty Eurdpske; dohody o vol'nom obchode, ktoré podpisali zmluvu
o Eurépskom hospodéarskom priestore.

(4) Na osobitne regulované cezhrani¢né prevody sa vztahuju ustanovenia tohto
zékona o cezhrani¢nych prevodoch, ak tento zadkon neustanovuje inak.

(5) Diiom ucinnosti prevodného prikazu na cezhrani¢ny prevod sa rozumie den,
ked’ prikazca splnil vSetky podmienky vyzadované vykonavacou institiciou prikazcu na
vykonanie cezhrani¢ného prevodu, s vynimkou pripadu, ked prikazca v prevodnom
prikaze ur¢i neskor$i defi UCinnosti po splneni vSetkych podmienok urcéenych
vykonavacou institiciou prikazcu na vykonanie cezhrani¢ného prevodu. Podmienkami na
vykonanie prevodného prikazu na cezhrani¢ny prevod je predovSetkym odovzdanie
podkladov potrebnych na vykonanie cezhrani¢ného prevodu a finanéné krytie'® sumy
prevodu.

(6) Prevodny prikaz na cezhrani¢ny prevod obsahuje
a) nazov a Cislo uctu prikazcu; Cislo uctu prikazcu sa nevyzaduje pri cezhranicnom

prevode vykonavanom na zaklade vkladu v hotovosti,

b) sumu cezhrani¢ného prevodu a oznacenie meny,

¢) nazov uctu, na ktory sa mé vykonat’ cezhrani¢ny prevod, a Cislo tohto uctu, ak je
zname; pri cezhrani¢nom prevode vykondvanom vyplatou v hotovosti sa uvedie
meno, priezvisko a adresa bydliska prijemcu, ak ide o fyzicka osobu, alebo nazov
a adresa sidla, ak ide o pravnicku osobu,

d) udaje umoziujuce identifikovat’ vykondvaciu institiciu prijemcu,

e) symboly devizovej Statistiky, ktorymi sa rozumie platobny titul a dalSie symboly
ustanovené osobitnym zikonom alebo na zéklade osobitného zékona,*’

f) miesto a datum vyhotovenia prevodného prikazu,

g) podpis prikazcu zhodny s podpisovym vzorom ulozenym vo vykondvacej institucii
prikazcu, okrem prevodov vykonavanych prostrednictvom elektronickych platobnych
prostriedkov, a

h) dalSie Gidaje na vykonanie cezhranicného prevodu vyzadované podla osobitného
predpisu,''®) alebo na zaklade rozhodnutia vykonavacej institucie prikazcu.

(7) Na vykonavanie opravného zuctovania pri cezhrani¢nych prevodoch podla
odseku 1 pism. a) v mene euro a pri cezhrani¢nych prevodoch podl'a odseku 1 pism. c) v
ramci jednej vykonavacej inStiticie sa primerane vztahuji ustanovenia § 5.
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§13
Informécie pred vykonanim
cezhrani¢ného prevodu

(1) Vykonavacia inStiticia je povinna vydat a spristupnit’ najmd vo svojich
prevadzkovych priestoroch v pisomnej forme alebo elektronickej forme v Statnom jazyku
zrozumitel'nl informaciu pre verejnost o podmienkach vykonédvania cezhrani¢nych
prevodov. Tato informacia obsahuje aspoit
a) lehotu alebo deii, ked’ sa suma prevodu odpise z uctu prikazcu,

b) lehotu alebo den, ked sa suma prevodu odpiSe zuctu vykondvacej inStitlcie
prikazcu,

c) poplatky, sadzbu poplatkov alebo spdsob vypoctu poplatkov, ktoré prikazca plati
vykondvacej inStitacii prikazcu za uskuto¢nenie cezhrani¢nych prevodov,

d) postupy a lehoty vybavovania reklamacii a st'aznosti stuvisiacich s uskutociovanim
cezhrani¢nych prevodov, vratane informacii o nakladoch spojenych s reklamaciami
a 0 postupoch rieSenia sporov podla tohto zakona a osobitnych predpisov,'”

e) udaje o vymennych kurzoch pouzivanych pri uskuto¢iiovani cezhrani¢nych prevodov
a

f) upozornenie na pripady vylu€enia zodpovednosti vykonavacej institicie podl'a § 20.
(2) V rozsahu udajov zndmych vykonavacej inStiticii informécia podl'a odseku 1
musi obsahovat’ aj
a) lehotu, ktora je potrebna na uskuto¢nenie prevodného prikazu na cezhrani¢ny prevod,
a to odo dna ucinnosti tohto prevodného prikazu pre vykonavaciu institiciu prikazcu
do dia pripisania sumy prevodu na Ucet vykondvacej inStiticie prijemcu; zaciatok
tejto lehoty musi byt' presne urceny, a

b) lehotu potrebni na to, aby suma prevodu po pripisani na ucet vykondvacej institacie
prijemcu bola pripisané na ucet prijemcu alebo aby bola pri vyplate v hotovosti inak
poskytnuta k dispozicii prijemcovi.

(3) Pri vykonavani osobitne regulovanych cezhrani¢nych prevodov je vykonavacia
inStiticia povinna v informdacii podla odseku 1 uviest aj lehoty podla odseku 2
a poplatky, sadzbu poplatkov alebo spdsob vypoctu vsetkych poplatkov platenych
klientmi za vykonavanie osobitne regulovanych cezhrani¢nych prevodov, vratane
poplatkov za sprostredkovanie osobitne regulovanych cezhrani¢nych prevodov.

§ 14
Informacie po vykonani cezhrani¢ného prevodu

(1) Vykonévacia inStiticia je po vykonani cezhraniéného prevodu povinna
zrozumitel'ne informovat’ svojho klienta pisomnou formou alebo elektronickou formou
o vykonani a zuctovani cezhrani¢ného prevodu, ak sa klient vyslovne pisomne nevzda
naroku na tato informaciu. Spdsob a periodicitu poskytovania informécii si zmluvne
dohodne vykonavacia institicia s klientom. Tato informdcia obsahuje, v rozsahu udajov
znamych vykondvacej institicii, aspon
a) oznacenie klienta a Cislo jeho Uctu,

b) udaje umoziujuce klientovi identifikovat’ cezhrani¢ny prevod,
¢) povodnl sumu cezhrani¢ného prevodu,

d) poplatky platené klientom,

e) den, ked bola suma cezhrani¢ného prevodu
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1. odpisana z Gctu prikazcu, ak ide o informéciu poskytovanu prikazcovi, alebo
2. pripisand na UcCet prijemcu alebo pri vyplate v hotovosti inak poskytnuta
k dispozicii prijemcovi, ak ide o informaciu poskytovanu prijemcovi.

(2) Ak sa suma prevodu meni z jednej meny na int menu, vykondavacia institlcia,
ktord vymenu uskuto€iiuje alebo zabezpecuje, musi informovat klienta o pouzitych
vymennych kurzoch.

(3) Ak cast’ poplatkov alebo vSetky poplatky ma platit’ prijemca, musi byt o tejto
povinnosti informovany vykonavacou institiciou prijemcu.

§ 15
Osobitné informacné povinnosti
vykondvacej inStiticie

(1) Vykonévacia institacia prikazcu je povinnd vydat’ prikazcovi na jeho ziadost’
zavdzné vyhlasenie vo forme urfenej vykonavacou inStiticiou prikazcu o lehote
potrebnej na uskuto¢nenie cezhrani¢né¢ho prevodu podla § 16, ak je zndma, a o vyske
alebo sadzbe poplatkov vykondvacej inStiticie prikazcu platenych prikazcom.
Vykonavacia institucia prikazcu nema tuto povinnost v pripade, ak odmietne vykonat’
cezhrani¢ny prevod.

(2) Ak sa vykonava osobitne regulovany cezhrani¢ny prevod je vykondvacia
inStiticia prikazcu povinnd na ziadost’ prikazcu vydat’ prikazcovi zdvdzné vyhlasenie vo
forme urcenej vykondvacou inStiticiou prikazcu o lehote potrebnej na uskutoCnenie
osobitne regulovaného cezhrani¢ného prevodu podla § 16 a o vyske alebo sadzbe
vSetkych poplatkov platenych za uskuto¢nenie osobitne regulovaného cezhrani¢ného
prevodu, vratane poplatkov za sprostredkovanie, okrem nakladov, ktoré suvisia
s pouzitymi vymennymi kurzami. Vykondvacia inStiticia prikazcu nema tito povinnost’
v pripade, ak odmietne vykonat’ osobitne regulovany cezhrani¢ny prevod.

§ 16
Lehota na vykonanie cezhrani¢ného
prevodu a urok z omeskania

(1) Ak sa vykonava osobitne regulovany cezhrani¢ny prevod, tak vykonavacia inStitiicia
prikazcu je povinna zabezpecit’ prevedenie sumy osobitne regulovaného cezhrani¢ného
prevodu na ucet vykondvacej institicie prijemcu najneskér do konca piateho bankového
pracovného dna nasledujuceho po dni Uc¢innosti prevodného prikazu, ak sa prikazca
a vykonavacia inStitucia prikazcu vyslovne nedohodli na inej lehote. Ak sa vykonava
cezhranicny prevod podla § 12 ods. 1 pism.a) v mene euro, pri Casti prevodu
vykondvanom na tzemi Slovenskej republiky je vykondvacia institicia prikazcu povinna
vykonat’ cezhrani¢ny prevod v lehotach podla § 7 ods. 2. Ak sa vykondva cezhrani¢ny
prevod podla § 12 ods. 1 pism.c) v rdmci jednej vykondvacej inStitucie, tak tato
vykondvacia institucia je povinnd zabezpecit’ prevedenie sumy cezhrani¢ného prevodu na
ucet prijemcu najneskor v lehote podla § 7 ods. 2 pism. a). Ak sa vykonava cezhrani¢ny
prevod podla § 12 ods. 1 pism.c) priamo medzi dvoma vykondvacimi inStitGciami
prostrednictvom ich vzdjomnych ucétov, ktoré si medzi sebou vedu, tak vykondvacia
institicia prikazcu je povinna zabezpelit' prevedenie sumy cezhranicného prevodu na
ucet vykondvacej institucie prijemcu najneskor do konca treticho bankového pracovného
dna nasledujiiceho po dni G¢innosti prevodného prikazu, ak sa prikazca a vykonavacia
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institicia prikazcu vyslovne nedohodli na inej lehote. Ak sa vykonava iny cezhrani¢ny
prevod, tak vykonavacia inStitucia prikazcu je povinna zabezpelit' prevedenie sumy
cezhrani¢ného prevodu na ucet vykonavacej institicie prijemcu najneskor v lehote na
vykonanie cezhrani¢ného prevodu, ktora je uréend a uvedend v informacii vykonavacej
institacie prikazcu podla § 13 ods. 2 pism. a), ak sa prikazca a vykonavacia inStitucia
prikazcu vyslovne nedohodli na inej lehote. Ak sa vykoniva cezhrani¢ny prevod
prostrednictvom eurdpskeho platobného systému, vykondvacia institicia prikazcu odpise
sumu prevodu v den splatnosti podla § 7 ods. 2. Ak sa vykonava cezhrani¢ny prevod
prostrednictvom eurdpskeho platobného systému, vykondvacia institiicia prijemcu pripise
sumu prevodu na ucet prijemcu bez zbytocného odkladu v ten isty bankovy pracovny
den, kedy bola suma prevodu pripisana na ucet vykondvacej institlicie prijemcu.

(2) Ak boli vykonavacej inStitucii prijemcu dorucené nalezitosti potrebné na
pripisanie sumy cezhrani¢né¢ho prevodu na ucet prijemcu alebo na vyplatu sumy prevodu
v hotovosti prijemcovi, je tdto povinnd sumu cezhranicného prevodu pripisat’ na ucet
prijemcu alebo pri vyplate v hotovosti poskytnit’ sumu prevodu inak k dispozicii
prijemcovi do konca prvého bankového pracovného dia nasledujiiceho po dni pripisania
sumy cezhrani¢ného prevodu na ucet vykonavacej inStitucie prijemcu, ak tento zakon
neustanovuje inak alebo sa prijemca avykonavacia inStiticia prijemcu vyslovne
nedohodli na inej lehote. Ak sa vykonava cezhrani¢ny prevod podla § 12 ods. 1 pism. a)
v mene euro, pri Casti prevodu vykonavanom na Uzemi Slovenskej republiky je
vykonavacia institiicia prijemcu povinna vykonat’ cezhrani¢ny prevod v lehotach podla
§ 7 ods. 3. Ak sa nezhoduje Cislo U¢tu prijemcu s ndzvom uctu prijemcu alebo ak
prikazca neuvedie Cislo Uctu prijemcu alebo iné potrebné udaje o prijemcovi, priCom v
dosledku tejto skutoCnosti nie je mozné identifikovat’ prijemcu, vykonavacia inStitucia
prijemcu nezodpoveda za nedodrzanie tejto lehoty.

(3) Ak vykonavacia inStiticia prikazcu pri cezhrani¢nom prevode nezabezpeci
prevedenie sumy prevodu v lehote podla odseku 1 a toto omeSkanie je zapriCinené
vykondvacou inStiticiou prikazcu, je tdto povinna zaplatit’ prikazcovi trok z omeSkania.
Pri osobitne regulovanom cezhranicnom prevode je vykonavacia institiicia prikazcu
povinna zaplatit’ prikazcovi urok z omeskania aj v pripade, ak nedodrzanie lehoty podla
odseku 1 prvej vety zapri€inila sprostredkujica institucia.

(4) Ak suma cezhrani¢ného prevodu nie je pripisand na uet vykondvace;j inStitticie
prijemcu v lehote podla odseku 1 a toto omeSkanie je zapriCinené sprostredkujucou
inStittciou, tato sprostredkujuca inStiticia je povinna zaplatit' prikazcovi urok
z omeSkania prostrednictvom vykondvacej inStiticie prikazcu. Pri osobitne regulovanom
cezhrani¢nom prevode je sprostredkujiica institlcia, ktord zapri€inila nedodrzanie lehoty
povinnd zaplatit’ vykonavacej inStitacii prikazcu urok z omeskania v rovnakej vyske,
v akej vykondvacia institiicia prikazcu zaplatila prikazcovi urok z omesSkania.

(5) Ak vykonavacia inStiticia prijemcu sumu cezhranicného prevodu nepripise na
ucet prijemcu alebo pri vyplate sumy prevodu v hotovosti neposkytne inak prijemcovi
k dispozicii v lehote podl'a odseku 2 a toto omeskanie je zapri¢inené z dovodov na jej
strane, je vykonavacia inStitcia prijemcu povinna zaplatit’ prijemcovi urok z omeSkania.

(6) Narok na urok z omeSkania pri cezhrani¢nom prevode nevznikd, ak toto
omeskanie zapricinil klient.
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(7) Urok z omeskania pri cezhrani¢nom prevode sa vypoéita zo sumy prevodu
a poctu dni omesSkania; na vypocet Uroku z omeskania pri cezhranicnom prevode sa
pouzije referencnd tirokova sadzba.

(8) Referen¢na urokova sadzba, ktora sa pouziva na vypocet iroku z omeSkania
pri cezhrani¢nych prevodoch, je sadzba ,,predaj* platnd na medzinarodnych peniaznych
trhoch v denn Uc€innosti prevodného prikazu na cezhrani¢ny prevod pre obchody na
medzibankovom trhu depozit v prislusnej cudzej mene cezhrani¢ného prevodu na
obdobie dvoch tyzdnov zvysena o 0,5 %.

(9) Popri uroku z omeskania ma prikazca, prijemca alebo vykonavacia institcia aj
narok na nahradu $kody;" tymto nie st dotknuté d’alsie prava, ktoré vznikli v désledku
omeskania pri uskuto¢iiovani cezhrani¢ného prevodu.

§ 17
Povinnost’ vykonat’ cezhrani¢ny
prevod bez zrazok

(1) Po ucinnosti prevodného prikazu na cezhrani¢ny prevod je vykonavacia
inStitucia prikazcu, sprostredkujuca institicia a vykondvacia inStiticia prijemcu, povinna
vykonat’ tento cezhrani¢ny prevod v plnej sume cezhranicného prevodu s vynimkou
pripadu, ked’ prikazca v pisomnych podkladoch na vykonanie cezhrani¢ného prevodu
vyslovne uvedie, Ze poplatky za cezhrani¢ny prevod bude tplne alebo Ciasto¢ne znasat’
prijemca. Tato skutoCnost’ nemd vplyv na moZzZnost” vykondvacej inStiticie prijemcu
spoplatnit’ prijemcovi vedenie jeho uc¢tu v sulade s obchodnymi podmienkami
vykondvacej inStiticie prijemcu; takéto spoplatnenie vSak nesmie byt v rozpore
s povinnost’ou podl'a tohto odseku.

(2) Ak vykondvacia inStiticia prikazcu v rozpore s ustanovenim odseku 1 vykona
zrazku z poOvodnej sumy cezhraniéného prevodu, tidto vykondvacia inStiticia je na
zaklade pisomnej poziadavky prikazcu povinnd na vlastné nédklady zabezpecit’ pripisanie
na uet prijemcu bez akychkol'vek zrazok sumu, o ktori bola pdévodnd suma
cezhrani¢ného prevodu neopravnene znizena. Ak vsak prikazca pozaduje, aby tato suma
bola pripisand na ucet prikazcu, vykonavacia institiicia prikazcu je povinna na vlastné
naklady pripisat’ celi tuto sumu bez akychkol'vek zrdzok na ucet prikazcu. Ak sa
vykondva osobitne regulovany cezhrani¢ny prevod, vykondvacia institicia prikazcu ma
povinnost podl'a tohto odseku aj vtedy, ak zrazku z pdvodne; sumy osobitne
regulovaného cezhranicného prevodu v rozpore s ustanovenim odseku 1 vykona len
sprostredkujuca institlcia.

(3) Sprostredkujuca inStitacia, ktord v rozpore s ustanovenim odseku 1 vykona
zrazku z povodnej sumy cezhrani¢ného prevodu, je povinnd na vlastné ndklady pripisat’
na ucet vykondvacej institucie prikazcu bez akychkol'vek zrazok sumu, o ktoru bola
povodnd suma cezhrani¢ného prevodu neopravnene znizena. Ak vSak vykondvacia
inStiticia prikazcu pozaduje, aby tato suma bola pripisand na ucet prijemcu,
sprostredkujuca inStitucia je povinna na vlastné naklady zabezpecit’ pripisanie celej tejto
sumy bez akychkol'vek zrazok na tcet prijemcu.

(4) Ak vykondvacia inStitucia prijemcu v rozpore s ustanovenim odseku 1 vykona
zrazku z povodnej sumy cezhrani¢ného prevodu, tito vykondvacia inStitiicia je povinna
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na vlastné naklady pripisat’ na ucet prijemcu bez akychkol'vek zrazok sumu, o ktort bola
povodna suma cezhrani¢ného prevodu neopravnene zniZena.

§18
Povinnosti pri neuskuto¢neni
cezhrani¢ného prevodu

(1) Ak cezhrani¢ny prevod nebol uskutocneny podla § 16 ods. 1 druhej aZ piate;j
vety a ak neuskutoCnenie cezhranicného prevodu zapri€inila vykonavacia inStitucia
prikazcu, vykonavacia inStiticia prikazcu je povinna zaplatit’ prikazcovi na jeho pisomnu
ziadost ndhradu za neuskutocnenie cezhrani¢ného prevodu; tuto nahradu je povinna
zaplatit' do 14 bankovych pracovnych dni nasledujacich po dni dorucenia prikazcovej
pisomnej ziadosti o zaplatenie nahrady. Ak v tejto lehote bola suma cezhrani¢ného
prevodu pripisana na Ucet vykondvacej inStitucie prijemcu, postupuje sa podla § 16.
Néhrada za neuskuto¢nenie cezhrani¢ného prevodu sa sklada z
a) vyplatenia sumy vo vyske neuskuto¢neného cezhrani¢éného prevodu,

b) urokov z omeSkania vypocitanych na zdklade referencnej tirokovej sadzby zo sumy
neuskutocneného cezhrani¢ného prevodu za obdobie odo diia Gi€innosti prevodného
prikazu na neuskuto¢neny cezhrani¢ny prevod do dila zaplatenia sumy vo vySke
cezhrani¢ného prevodu prikazcovi a

c) poplatkov tykajucich sa cezhrani¢ného prevodu zaplatenych prikazcom.

(2) Pisomnu  ziadost' prikazcu o zaplatenie ndhrady za neuskutoCnenie
cezhrani¢ného prevodu mozno predlozit’ az po uplynuti lehoty podl'a § 16 ods. 1 druhe;j
az piatej vety. Na skor predloZenu Ziadost’ sa neprihliada.

(3) Sprostredkujuca inStitucia, ktora akceptovala prevodny prikaz na cezhrani¢ny
prevod a ktord zapricinila neuskuto¢nenie cezhrani¢ného prevodu, je povinna vyplatit’ na
vlastné ndklady nahradu podla odseku 1 na et vykonavacej institucie prikazcu alebo
inej sprostredkujicej institicie, ktord ju poverila vykonanim prevodného prikazu. Ak
nebol prevodny prikaz na cezhrani¢ny prevod spravne vykonany pre chyby a nepresnosti
v pokynoch danych vykondvacou institiciou alebo inou sprostredkujucou institiciou,
sprostredkujuca institicia je povinnd vyvinit’ maximalne usilie, aby suma cezhrani¢né¢ho
prevodu bola njdena a vratena vykonavacej institcii prikazcu.

(4) Ak dévodom neuskuto¢nenia cezhrani¢ného prevodu boli chyby alebo netplné
udaje v prevodnom prikaze, ktory dal prikazca svojej vykonavacej inStitacii, alebo
konanie sprostredkujliicej inStitlicie urcenej prikazcom, nepouZije sa ustanovenie
odseku 1. Vykondvacia inStitGcia prikazcu a sprostredkujuce inStiticie, ktoré sa
zucCastiuju na cezhrani¢nom prevode, su povinné vyvinit maximalne usilie, aby suma
prevodu bola najdena a vratena vykonavacej institacii prikazcu. Uroky a poplatky
zaplatené pri vykonani takéhoto cezhrani¢ného prevodu vykonavacia institucia prikazcu
a sprostredkujlice inStitucie nevracaju a maju narok na thradu nakladov vynaloZenych na
hl'adanie a na vratenie sumy prevodu vykonavacej institicii prikazcu. Ak vykonavacia
institacia prikazcu sumu prevodu nasla alebo ak jej bola suma prevodu vratena, vrati
prikazcovi sumu prevodu zniZzenu o sumu vynalozenych nakladov.

(5) Popri nahrade za neuskutoCnenie cezhrani¢ného prevodu ma prikazca,
prijemca alebo vykonavacia inititicia aj narok na nahradu $kody;'” tymto nie st
dotknuté d’alSie prava, ktoré vznikli v dosledku neuskuto¢nenia cezhranicného prevodu.
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§ 19
Povinnosti pri neuskuto¢neni osobitne
regulovaného cezhrani¢ného prevodu

(1) Ak osobitne regulovany cezhrani¢ny prevod nebol vykonany podla § 16 ods. 1
prvej vety, vykondvacia inStiticia prikazcu je povinnd zaplatit' prikazcovi na jeho
pisomnu ziadost' ndhradu za neuskuto¢nenie osobitne regulované¢ho cezhrani¢ného
prevodu; tuto ndhradu je povinna zaplatit’ do 14 bankovych pracovnych dni nasledujucich
po dni doruCenia prikazcovej pisomnej Ziadosti o zaplatenie nihrady, ak sa dovtedy
pozadovany prevod neuskutocnil, a to bez ohladu na skuto¢nost’, ktord vykonavacia
inStitucia alebo sprostredkujica institicia tento stav zapriCinila. Ak sa v tejto lehote
pozadovany osobitne regulovany cezhrani¢ny prevod uskutocnil, postupuje sa podla
§ 16. Ak suma neuskutocneného osobitne regulovaného cezhranicného prevodu
nepresiahne vysSku 12 500 EUR alebo vysku ekvivalentu tejto sumy v inych mendch
Statov Europskeho hospodarskeho priestoru podla kurzu uréeného Eurdpskou centralnou
bankou ku dilu udinnosti prevodného prikazu na cezhrani¢ny prevod, vykondvacia
inStitucia prikazcu je povinnd zaplatit' prikazcovi ndhradu vo vyske neuskutocneného
osobitne regulovaného cezhrani¢ného prevodu. Ak je suma neuskuto¢neného osobitne
regulovaného cezhrani¢ného prevodu vyssia ako 12 500 EUR alebo ako ekvivalent tejto
sumy v inych menéch §tatov Eurdépskeho hospodarskeho priestoru podla kurzu uréené¢ho
Eurépskou centralnou bankou ku ditu G€innosti prevodného prikazu na cezhrani¢ny
prevod, je vykonavacia institucia prikazcu povinna zaplatit’ prikazcovi ndhradu vo vyske
12 500 EUR alebo ekvivalentu tejto sumy v inych menach S§titov Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru podl'a kurzu ureného Eurdpskou centralnou bankou ku ditu
ucinnosti prevodného prikazu na cezhrani¢ny prevod. Takato ndhrada za neuskutoCnenie
osobitne regulovaného cezhrani¢éného prevodu sa zvysi o
a) uroky z omeSkania vypocitané na zaklade referencnej urokovej sadzby zo sumy
neuskuto¢neného osobitne regulovan¢ho cezhraniéného prevodu za obdobie odo diha
ucinnosti prevodného prikazu na tento cezhrani¢ny prevod do diia zaplatenia sumy
vo vyske neuskutocneného osobitne regulovaného cezhrani¢ného prevodu prikazcovi
a

b) poplatky tykajice sa osobitne regulovaného cezhranicného prevodu zaplatené
prikazcom.

(2) Pisomnu ziadost’ prikazcu o zaplatenie ndhrady za neuskutoCnenie osobitne
regulovaného cezhrani¢ného prevodu mozno predlozit’ az po uplynuti lehoty podla § 16
ods. 1 prvej vety. Na skor predloZenu Ziadost’ sa neprihliada.

(3) Sprostredkujtca institacia, ktord akceptovala prevodny prikaz na osobitne
regulovany cezhrani¢ny prevod a ktora zapri¢inila neuskutocnenie osobitne regulovaného
cezhrani¢ného prevodu, je povinna na vlastné naklady vyplatit' sumu vo vyske osobitne
regulovaného cezhrani¢ného prevodu zvySent o sumu s tym spojenych poplatkov
a urokov, a to v prospech vykonavacej institicie prikazcu alebo inej sprostredkujucej
inStitucie, ktord ju poverila vykonanim prevodného prikazu. Ak nebol prevodny prikaz
spravne vykonany pre chyby a nepresnosti v pokynoch danych vykonavacou institaciou
alebo inou sprostredkujucou institiciou, je sprostredkujuca institicia povinnd vyvinat
maximalne usilie, aby suma osobitne regulovaného cezhrani¢né¢ho prevodu bola najdena
a vratena vykonavacej institacii prikazcu.
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(4) Ak osobitne regulovany cezhrani¢ny prevod nebol uskuto¢neny a ak jeho
neuskutocnenie zapriCinila sprostredkujica institucia, ktoru si zvolila vykonavacia
inStiticia prijemcu, nepouZije sa ustanovenie odseku 1 a vykondvacia inStiticia prijemcu
je povinna poskytnat’ prijemcovi sumu vo vyske osobitne regulovaného cezhrani¢ného
prevodu, ak tidto suma nepresiahne vysku 12 500 EUR alebo vysku ekvivalentu tejto
sumy v inych menéch $tatov Eurdpskeho hospodérskeho priestoru podla kurzu ur¢eného
Europskou centralnou bankou ku dnu tuc¢innosti prevodného prikazu na osobitne
regulovany cezhrani¢ny prevod. Ak je suma osobitne regulovaného cezhrani¢ného
prevodu vyssia ako 12 500 EUR alebo ako ekvivalent tejto sumy v inych menach Statov
Eurépskeho hospodarskeho priestoru podla kurzu ur€eného Eurdpskou centralnou
bankou ku ditu Gcinnosti prevodného prikazu na osobitne regulovany cezhrani¢ny
prevod, je vykondvacia inStiticia prijemcu povinna poskytnut’ prijemcovi sumu vo vyske
12 500 EUR alebo ekvivalentu tejto sumy v inych menach S§tatov Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru podla kurzu ur¢en¢ho Eurdpskou centrdlnou bankou ku diu
ucinnosti prevodného prikazu na osobitne regulovany cezhrani¢ny prevod.

(5) Na povinnosti pri neuskutocneni osobitne regulovaného cezhrani¢ného
prevodu sa rovnako vztahuji ustanovenia § 18 ods. 4 a 5.

§ 20
Vyluc€enie zodpovednosti

Za porusenie povinnosti pri uskutocnovani cezhrani¢ného prevodu podla tohto
zdkona nie je zodpovedna vykondvacia inStiticia ani sprostredkujica institicia, ktora
preukaze, ze poruSenie povinnosti bolo spdsobené okolnostami vylucujicimi
zodpovednost’™® alebo postupom podl'a osobitného predpisu.”” Pri osobitne regulovanom
cezhrani¢nom prevode sa za okolnost’ vylu€ujiicu zodpovednost’ vykonédvacej inStitacie
prikazcu nepovazuje nedodrzanie lehoty na vykonanie osobitne regulovaného
cezhrani¢ného prevodu z takych dévodov na strane sprostredkujicej institucie, ktoré
nastali nezavisle od vole vykondvacej inStiticie prikazcu a ktoré neboli spOsobené
okolnostami vyludujucimi zodpovednost’ sprostredkujucej institucie' ani postupom
sprostredkujucej institicie podl'a osobitného predpisu;? pri inom cezhraniénom prevode
sa takého dovody na strane sprostredkujlicej institicie povazuju za okolnost’ vylucujicu
zodpovednost’ vykonavacej institucie prikazcu."

TRETIA CAST

VYDAVANIE A POUZIVANIE ELEKTRONICKYCH
PLATOBNYCH PROSTRIEDKOV

§ 21
Elektronicky platobny prostriedok
a elektronické peniaze

(1) Elektronické platobné prostriedky su elektronické prostriedky, ktoré umoziuji
pristup k elektronicky evidovanym alebo elektronicky uchovdvanym petaznym
hodnotam a ktoré umoziuju prostrednictvom elektronickych alebo inych technickych
zariadeni uskuto¢novat vklady, vybery, prevody alebo iné operacie. Elektronicky
platobny prostriedok je
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a) platobny prostriedok dial’kového pristupu a

b) platobny prostriedok elektronickych penazi.

(2) Vydavatel'om elektronického platobného prostriedku (d’alej len ,,vydavatel™)
mozu byt len

a) Narodna banka Slovenska,

b) banky a poboc¢ky zahrani¢nych bank, ktoré maji bankové povolenie® na vydavanie
elektronickych platobnych prostriedkov, a

¢) iné osoby podla osobitného zakona,” ktoré mézu vydavat’ len platobné prostriedky
dialkového pristupu podla odseku 4 pism. b), ak st na ich vyddvanie oprdvnené
podla osobitného zakona,

d) inStitacia elektronickych penazi, ktorou sa rozumie ind pravnickd osoba ako banka,
zahrani¢na banka a Narodna banka Slovenska, ak ma podla tohto zdkona udelené
povolenie na elektronickopeniaznti Cinnost’; elektronickopeniaznou cinnostou je
vydavanie a sprava elektronickych penazi a platobnych prostriedkov elektronickych
penazi,

e) iné pravnické osoby, ktoré na zéklade povolenia Narodnej banky Slovenska mézu
vydavat’ len platobné prostriedky elektronickych penazi (§ 21d).

(3) Opravnenym drzitelom elektronického platobného prostriedku (d’alej len
»opravneny drzitel*) je kazda fyzickd osoba alebo pravnicka osoba, ktorej vydavatel
vydal na pouzivanie elektronicky platobny prostriedok na zéklade nimi uzavretej zmluvy
o vydani a pouzivani tohto elektronického platobného prostriedku.

(4) Platobny prostriedok dial’kového pristupu je prostriedok, ktory umoziiuje
opravnenému  drzitelovi pristup k penaznym prostriedkom prostrednictvom
elektronickych alebo inych technickych zariadeni, a to
a) bankova platobna karta,>”

b) platobnd aplikécia elektronického bankovnictva.

(5) Platobny prostriedok elektronickych penazi je elektronicky prostriedok, ktory
uchovava elektronické peniaze na elektronickom zariadeni, umoznuje opravnenému
drzitel'ovi pristup k uchovdvanym elektronickym peniazom a je prijimany ako platobny
prostriedok na uskuto¢novanie platobnych operacii aj inymi osobami ako jeho
vydavatel'om. Platobnym prostriedkom elektronickych penazi je
a) elektronicka penazenka, ktord uchovava elektronické peniaze na ¢ipovej karte,

b) softvérova penazenka, ktord uchovava elektronické peniaze na inom elektronickom
zariadeni ako na Cipovej karte.

(6) Elektronické peniaze predstavuji penaznii hodnotu v elektronickej forme, ktora

predstavuje peilazny zavézok vydavatel’a a ktord je uchovavana na platobnom prostriedku

elektronickych peniazi. Ina osoba ako vydavatel’ podl'a odseku 2 pism. a), b), d) a e)

nemoéze vydavat ani spravovat elektronické peniaze a platobné prostriedky

elektronickych penazi.

(7) Elektronické peniaze moZzno vydat’ len na ziklade predchadzajuceho prijatia
penaznych prostriedkov najmenej vo vyske vydanych elektronickych penazi. Prijaté
penazné prostriedky, za ktoré inStiticia elektronickych penazi ihned’ vydala elektronické
peniaze, nie sti vkladom podr'a osobitného predpisu.'*)

(8) Debetna bankova platobnd karta umoznuje opravnenému drzitel'ovi pristup
k petiaznym prostriedkom cerpanym do vySky limitu povoleného vydavatelom
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uvedenym v odseku 2 pism. a) alebo pism. b), ktory vydavatel' dohodne s opravnenym

drzitelom.

(9) Kreditnd bankova platobna karta umoziiuje oprdvnenému drzitel'ovi pristup

k peiaznym prostriedkom cCerpanym do vysky uverového Ilimitu povoleného

vydavatelom uvedenym v odseku 2 pism. a) alebo pism.b), ktory vydavatel dohodne

s opravnenym drzitel'om.

(10) Opravneny drzitel’ preukazuje svoju totoZnost’ pri pouzivani

a) bankovej platobnej karty osobnym identifikaénym ¢islom alebo podpisom
opravnené¢ho drzitela zhodnym s podpisom na bankovej platobnej karte, ak sa
vydavatel' s opravnenym drzitelom nedohodne na inej forme preukazovania
totoznosti podla osobitného zakona;?” osobné identifikaéné &islo prideluje
vydavatel,

b) platobnej aplikacie elektronického bankovnictva osobnym identifikaénym cislom
alebo obdobnym kdédom, ktory prideluje vydavatel, a zaroven autentifikaénym
udajom, ktory vydavatel' dohodne s opravnenym drzitelom, alebo elektronickym
podpisom podla osobitného zakona.

§2la
Povolenie na elektronickopenaznu ¢innost’

(1) O udeleni alebo zmene povolenia na elektronickopenaznu €innost’ rozhoduje
na zdklade pisomnej Ziadosti Narodna banka Slovenska v konani podl'a osobitného
zékona.”™®) Ziadost o udelenie povolenia na elektronickopefiazni &innost predklada
ziadatel', ktory chce byt inStiticiou elektronickych penazi, a Ziadost o zmenu povolenia
na elektronickopeiiaznti ¢innost’ predklada ziadatel, ktory je inStiticiou elektronickych
penazi (dalej len ,,ziadatel™).

(2) Na udelenie povolenia na elektronickopetiazna ¢innost’ podl'a odseku 1 musia
byt’ splnené tieto podmienky:

a) ziadatel je akciovou spolo¢nostou,

b) splateny penazny vklad do zakladného imania ziadatel'a najmenej vo vyske
1 000 000 EUR,

¢) priehladny, doveryhodny a zakonny pdvod penazného vkladu do zakladného imania
a d’al$ich finan¢nych zdrojov ziadatel’a a jeho akciondrov,

d) vhodnost’ osob, ktoré budil akcionarmi s kvalifikovanou ucast'ou na Ziadatelovi,
a prichl'adnost’ vztahov tychto oso6b s inymi osobami, najma priehl'adnost’ podielov
na zékladnom imani a na hlasovacich pravach,

e) navrh Cclenov Statutdrneho orgénu ziadatela najmenej v pocte ustanovenom
osobitnym zikonom,>’®)

f) odborna sposobilost’ a doveryhodnost’ fyzickych osdb, ktoré st navrhované za ¢lenov
Statutarneho organu, prokuristu, ¢lenov dozornej rady alebo vediceho tutvaru
vnutornej kontroly a vntitorného auditu ziadatel’a,

g) navrh stanov ziadatela, ktory zodpovedd podmienkam na udelenie povolenia na
elektronickopeniazni Cinnost’ a poziadavkdm na podnikanie institicie elektronickych
penazi,

h) obchodny plan podnikania Ziadatel'a vychéadzajuci z navrhovanej stratégie ¢innosti
inStitacie elektronickych penazi a podlozeny realistickymi ekonomickymi vypoctami;
sucastou tohto pldnu musi byt celkova cielovd suma finanénych zéavizkov
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3

k)

D

m)

n)

suvisiacich s vydavanim a spravou elektronickych peiiazi najmenej za prvych Sest
mesiacov  vykonavania povolenej elektronickopeiiaznej Cinnosti od zacatia
vykonavania tejto ¢innosti,
analyza rizik Cinnosti Ziadatela, systém riadenia tychto rizik a metodika ich
bezpecného riadenia,
systém zabezpecenia elektronického spractivania, uschovavania a zalohovania tidajov
o klientoch a o elektronickopenaznej Cinnosti Ziadatel'a a zabezpecenie ich ochrany
pred vyzradenim, zneuzitim, poskodenim, zni¢enim, stratou alebo odcudzenim,
priehl'adnost” skupiny s uzkymi vizbami, ku ktorej patri aj akciondr s kvalifikovanou
ucast’ou na ziadatelovi,
uzke vizby vramci skupiny podla pismenak) nebrania vykonu dohladu nad
ziadatel'om vratane jeho ¢innosti,
sidlo ziadatel'a a vykondvanie povolovanych ¢innosti musi byt na tzemi Slovenske;j
republiky,
akcionari ziadatel'a musia preukazat’ svoju financna schopnost’ preklenut’ pripadnt
nepriaznivu finan¢nu situdciu tohto ziadatel’a.

(3) Pisomna ziadost’ o udelenie povolenia na elektronickopenaznu ¢innost’ podl'a

odseku 1 musi obsahovat’

a)
b)

g)

h)

obchodné meno, sidlo, identifika¢né &islo, vySku zikladného imania a predmet
podnikania alebo ¢innosti ziadatel’a,
meno, priezvisko, adresa trvalého pobytu, rodné¢ c&islo, datum narodenia, Statna
prislusnost’, druh a ¢islo dokladu totoznosti fyzickych osdb, na ktoré sa vztahuje
odsek 2 pism. d) az 1),
vypis z obchodného registra o Ziadatelovi,
odborny Zzivotopis, iné pisomné doklady hodnoverne preukazujuce a dokladujice
odbornu sposobilost a ddéveryhodnost’ fyzickych os6b uvedenych v odseku 2
pism. f), ich pracovné hodnotenia a pisomné &estné vyhlasenia, Ze splhaju
poziadavky ustanovené tymto zakonom,
pisomné doklady hodnoverne preukazujiice a dokladujice financnu schopnost
akcionarov ziadatel'a preklenit’ pripadnti nepriazniva finanénu situaciu tohto
z1adatel’a,
informécie a doklady hodnoverne preukazujuce a dokladujiuce splnenie ostatnych
podmienok podla odseku 2,
pravdivy opis inych rozhodujicich skutocnosti aoznafenie dalSich dokazov
hodnoverne preukazujucich a dokladujucich skuto¢nosti, ktorych sa dovolava
ziadatel, vratane pripojenia origindlov listinnych dokazov alebo ich uradne
osvedcenych kopii,
vyhlasenie ziadatela o Uplnosti, spravnosti, pravdivosti, pravosti a aktualnosti
predlozenej Zziadosti vratane jej priloh,
miesto a datum vyhotovenia ziadosti a tiradne osvedceny podpis Clenov Statutarneho
organu ziadatel’a.

(4) Na ziadost’ o zmenu povolenia na elektronickopeniazni ¢innost' a na zmenu

povolenia na elektronickopeiiaznu ¢innost’ sa primerane vzt'ahuji ustanovenia odsekov 2

a3.

(5) Narodna banka Slovenska Ziadost’ podl'a odseku 1 zamietne, ak nie je o len

Ciastocne splnend niektord z podmienok ustanovenych v odsekoch 2 a 3.
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(6) Povolenie na elektronickopeniaznu ¢innost’ sa udel'uje na dobu neurcitu, nie je
prevoditeI'né na int osobu, ani neprechddza na pravneho nastupcu.

(7) Indtitucia elektronickych penazi je povinné pred zacatim vykondvania ¢innosti,
na ktor¢ jej bolo udelené povolenie na elektronickopetiazna ¢innost’, splnit’ a hodnoverne
preukazat’ Narodnej banke Slovenska
a) technicku, organizacni a persondlnu pripravenost na riadny a bezpecny vykon

povolenych ¢innosti institacie elektronickych penazi, existenciu funkéného, u¢inného
a obozretne fungujuceho riadiaceho a kontrolného systému institicie elektronickych
penazi vratane systému riadenia rizik a tutvaru vnuatornej kontroly a vnatorného
auditu,

b) upravu celkovej cielovej sumy finanénych zavédzkov suvisiacich s vydanymi
elektronickymi peniazmi, ktora tvori sucast’ obchodného planu predkladané¢ho podla
odseku 2 pism. h), ak bola potrebna takato tiprava,

c) upravu pravnych vztahov s Clenmi Statutdrneho organu inStiticie elektronickych
penazi pisomnou zmluvou, na ktord sa nevztahuje osobitny zékon;”’®) takouto
pisomnou zmluvou nesmie byt vyluCend ani obmedzena zodpovednost clena
Statutarneho organu institucie elektronickych penazi za Skody sposobené pri vykone
jeho funkcie v dosledku porusenia povinnosti ¢lena Statutarneho organu, ktora pre
neho vyplyva zo zdkonov, z inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo zo
stanov institacie elektronickych penazi, pripadne z vnutornych pravnych predpisov
a aktov riadenia institacie elektronickych penazi.

(8) Vykon cinnosti uvedenych v povoleni na elektronickopetiaznti ¢innost’ moze
inStiticia elektronickych penazi zacat' len na zdklade pisomného oznamenia Narodnej
banky Slovenska o splneni podmienok podl'a odseku 7.

(9) Za vhodnu osobu na ucely tohto zdkona sa povazuje osoba, ktord hodnoverne
preukdze splnenie podmienok podla odseku 2 pism. c) a zo vSetkych okolnosti je zrejmé,
Ze je sposobila zabezpelit' a zabezpeci riadne a bezpecné vykondvanie vydavania
aspravy elektronickych petiazi a platobnych prostriedkov elektronickych penazi
a ostatnych ¢innosti institucie elektronickych penazi.

(10) Kvalifikovanou ucastou sa na ucely tohto zakona rozumie priamy alebo
nepriamy podiel alebo ich stcet, ktory predstavuje asponl 5 % podiel na zdkladnom imani
pravnickej osoby alebo na hlasovacich pravach v pravnickej osobe, alebo moznost
uplatiovania iného vyznamného vplyvu na riadeni tejto pravnickej osoby
porovnatelného s vplyvom zodpovedajicim takémuto podielu.

(11) Nepriamym podielom sa na ucely tohto zdkona rozumie podiel drzany
sprostredkovane, a to prostrednictvom pravnickej osoby alebo osdb, nad ktorou alebo nad
ktorymi pravnicka osoba vykonava kontrolu.”’®)

(12) Skupinou s tzkymi vdzbami sa na ucely tohto zdkona rozumie akykol'vek
vzt'ah medzi dvoma alebo viacerymi osobami, pri ktorom ma jedna z osob na druhe;j
osobe priamy alebo nepriamy podiel na zakladnom imani alebo na hlasovacich pravach
najmenej 20 % alebo tito osobu priamo ¢i nepriamo kontroluje, alebo akykol'vek vztah
dvoch alebo viacerych 0séb kontrolovanych tou istou osobou.

(13) Odbornou spodsobilostou sa na ucely tohto zakona pri fyzickych osobach
navrhnutych za cClenov Statutdrneho organu, za prokuristu alebo za vediceho utvaru
vnutornej kontroly a vnutorného auditu ziadatel'a rozumie ovlddanie Statneho jazyka,
ukoncené vysokoskolské vzdelanie v Studijnom odbore potrebnom na odborny vykon ich
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funkcie, najmenej trojro¢nd prax v oblasti elektronickych platobnych prostriedkov,
v oblasti bankovnictva alebo v inej finan¢nej oblasti a trojrocné riadiace skusenosti
v oblasti elektronickych platobnych prostriedkov, v oblasti bankovnictva alebo v inej
finan¢nej oblasti. Za odborne spdsobilu osobu mdéze Narodna banka Slovenska uznat’ aj
osobu, ktord méa ukoncené uplné stredné vzdelanie, uplné stredné odborné vzdelania
alebo iné obdobné =zahranicné vzdelanie anajmenej sedemroni  prax
v oblasti elektronickych platobnych prostriedkov, v oblasti bankovnictva alebo v inej
finan¢nej oblasti, z toho najmenej tri roky v riadiacej funkcii vediiceho zamestnanca
v banke, pobocke zahrani¢nej banky alebo v instittcii elektronickych penazi. Pri osobach
navrhnutych za ¢lenov dozornej rady ziadatela sa odbornou sposobilostou rozumie
ovladanie Statneho jazyka, primerané vzdelanie a primerana prax a skusenosti v oblasti
elektronickych platobnych prostriedkov, v oblasti bankovnictva alebo v inej finan¢nej
oblasti.
(14) Za doveryhodnu osobu na ucely tohto zdkona sa povazuje fyzickd osoba,
ktora
a) nebola pravoplatne odstdend za trestny ¢in majetkovej povahy, za trestny cCin
spachany v stvislosti s vykonom riadiacej funkcie ani za imyselny trestny ¢in; tieto
skuto&nosti sa preukazuju a dokladuju odpisom z registra trestov®’") nie star$im ako
tri mesiace; ak ide o cudzinca, tieto skuto¢nosti sa preukazuji a dokladuji obdobnym
uradnym potvrdenim o bezthonnosti vydanym prisluSnym orgdnom Statu jeho
obvyklého pobytu,
b) v poslednych desiatich rokoch

1. neposobila vo funkcii uvedenej v odseku 2 pism. f) ani v inej obdobnej funkeii
u vydavatela, v banke, v pobocke zahrani¢nej banky, v inej financnej
intitacii’’®) ani v pobocke inej zahrani¢nej finanénej institicie,”’®) ktorej bolo
odobraté povolenie na vykon ¢innosti, a to kedykol'vek v obdobi jedného roka
pred odobratim takéhoto povolenia,

2. neposobila vo funkcii uvedenej v odseku 2 pism. f) ani v inej obdobnej funkcii
u vydavatela, v banke, v pobocke zahranicnej banky, v inej financ¢nej
intitacii>™®) ani v pobocke inej zahraniénej finanénej intitucie,>’) ktora vstupila
do likvidacie alebo ktora sa dostala do upadku®’®"), na majetok ktorej bol
vyhldseny konkurz, povolend restrukturalizicia, potvrdené nutené vyrovnanie
alebo povolené vyrovnanie, na ktoru bol zamietnuty navrh na vyhlasenie
konkurzu pre nedostatok majetku, voci ktorej bolo zastavené konkurzné konanie
pre nedostatok majetku alebo na ktort bol zruSeny konkurz pre nedostatok
majetku, a to kedykol'vek v obdobi jedného roka pred vznikom takejto
skutoCnosti,

3. nebola povazovania za neddveryhodni osobu podla osobitnych predpisov
v oblasti finan¢ného trhu,

4. spolahlivo, poctivo a bez porusenia vSeobecne zavidznych pravnych predpisov
vykonavala svoje doterajSie funkcie alebo podnikala a so zretelom na tieto
skuto¢nosti poskytuje zaruku, Ze bude spolahlivo, poctivo a bez porusenia
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov vykonavat’ navrhovani funkciu
vratane plnenia povinnosti vyplyvajucich zo vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov, zo stanov inStitucie elektronickych penazi, pripadne z vnutornych
pravnych predpisov a aktov riadenia inStitucie elektronickych peniazi.
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Poziadavky na podnikanie inStiticie elektronickych penazi
§ 21b

(1) InStitucia elektronickych penazi je pri svojej ¢innosti povinna plnit’ povinnosti
vydavatel'a, dodrziavat’ povinné minimélne rezervy uréené podl'a osobitného zékona,””)
ktoré musi mat’ ulozené¢ na uéte v Narodnej banke Slovenska alebo na ucte banky
v Nérodnej banke Slovenska, a plnit’ povinnosti stvisiace s povinnymi minimalnymi
rezervami.””") Na institGciu elektronickych pefiazi, &lenov jej organov, jej zamestnancov
a jej akcionarov sa tiez vztahuju poziadavky, podmienky a obmedzenia na zriadenie,
podnikanie, organizaciu, riadenie, ¢innost’ a obchodni dokumentaciu a na nadobudanie
alebo prekrocenie majetkovych podielov na zakladnom imani alebo hlasovacich prav
v institacii elektronickych penazi v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok, ako st
ustanovené pre banky, Clenov jej organov, jej zamestnancov a jej akcionarov podla
osobitného predpisu,””) ak tento zakon neustanovuje inak. Na intitGciu elektronickych
peniazi sa nevztahuji poziadavky, podmienky a obmedzenia ustanovené podla
osobitného predpisu®”) pre primeranost’ vlastnych zdrojov financovania bank a pre
nadobudanie majetkovych podielov bank na zdkladnom imani inych pravnickych osob.

(2) Instittcia elektronickych penazi nesmie nadobudat’ majetkové podiely na inych
pravnickych osobach okrem majetkovych podielov na pravnickych osobach, ktoré
vykondvajii vyluéne prevaddzkové alebo iné pomocné ¢Cinnosti pri zabezpeCovani
vydavania a spravy elektronickych penazi touto institiciou elektronickych penazi.

(3) Institacia elektronickych penazi nesmie prijimat’ vklady, poskytovat’ Givery ani
vykonavat’ iné podnikatel'ské ¢innosti ako vydavanie elektronickych penazi a platobnych
prostriedkov elektronickych peniazi okrem
a) poskytovania takych prevadzkovych alebo inych pomocnych ¢innosti, ktorymi sa

neposkytuje ver a ktoré bezprostredne suvisia s vydavanim a spravou
1. elektronickych penazi a platobnych prostriedkov elektronickych penazi vydanych
touto instituciou elektronickych penazi alebo
2. 1inych platobnych prostriedkov,
b) uchovavania udajov na elektronickom zariadeni pre iné pravnické osoby a v ich
mene.

(4) InstitGcia elektronickych penazi musi mat’ nepretrzite vlastné zdroje
financovania, ktoré nesmu byt niZSie ako 2 %

a) zo sumy vydanych elektronickych penazi alebo

b) z priemeru celkovej sumy jej financnych zavédzkov suvisiacich s vydanymi
elektronickymi peniazmi za predchadzajucich Sest’ mesiacov,

pricom sa vzdy pouzije vysSia zo sim zistenych podl'a pismena a) alebo b).

(5) Ak institacia elektronickych penazi nevykonava elektronickopenaznt ¢innost’
viac ako Sest’ mesiacov, musi mat’ vlastné zdroje financovania, ktoré nesmua byt niZSie
ako 2 %

a) zo sumy vydanych elektronickych penazi alebo

b) z celkovej cielovej sumy financnych zavézkov suvisiacich s vydanymi
elektronickymi peniazmi najmenej za prvych Sest mesiacov vykonavania
elektronickopeiiaznej cinnosti, ako to vyplyva z obchodného planu podnikania
instittcie elektronickych penazi predkladaného podl'a § 21a ods. 2 pism. h) vratane
pripadnych uprav tohto planu na zéklade poziadaviek vyplyvajucich z vykonu
dohl'adu nad inStituciou elektronickych penazi,
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pri¢om sa vZdy pouzije vyssia zo sim zistenych podl'a pismena a) alebo b).

(6) Vlastné zdroje financovania institicie elektronickych petiazi nesmu klesnut’
pod uroveini zakladného imania podla § 21a ods. 2 pism. b).

(7) Institacia elektronickych penazi je povinna mat investicie, ktorych vyska
ahodnota nesmie byt nizSia ako jej financné zaviazky stvisiace s vydanymi
elektronickymi peniazmi, ato investicie umiestnené do peilaznej hotovosti alebo do
inych vymedzenych rizikovo vdzenych aktiv tak, aby sa zabezpecila likvidita inStitucie
elektronickych penazi a minimalizacia vSetkych trhovych rizik vyplyvajucich z tychto
investicii a z vydavania a spravy elektronickych penazi. Investicie institlcie
elektronickych penazi do vymedzenych rizikovo vazenych aktiv, ktorych rizikova véha je
vys$Sia ako nula, nesmu prekroc¢it dvadsatndsobok vlastnych zdrojov financovania
inStitacie elektronickych penazi. InsStitucia elektronickych penazi je pri investiciach
povinna zabezpeCit dodrziavanie obmedzeni svojej majetkovej angazovanosti
v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok, ako si ustanovené pre banky podla
osobitného predpisu.’’™)

(8) Institiicia elektronickych penazi je povinnd priebezne sledovat, zistovat
a vykonavat’ vypocty vysky a hodnoty svojich investicii, aktiv a vymedzenych rizikovo
vazenych aktiv a svojich vlastnych zdrojov financovania. Tieto vypocty vratane
podkladovych udajov pre tieto vypocty je inStiticia elektronickych peniazi povinna
predkladat’ Narodnej banke Slovenska podl'a § 21c ods. 3 a § 75 pism. g).

(9) Institacia elektronickych penazi vedie Uctovnictvo podla osobitnych
predpisov.*”)

(10) InStitacia elektronickych penazi je povinnd zabezpecCovat riadenie vSetkych
trhovych rizik, finanénych rizik a ostatnych rizik, ktorym je vystavend. Na tento ucel
musi mat vytvoreny zodpovedajuci funkény, uéinny a obozretne fungujlici systém
riadenia rizik, zodpovedajice administrativne postupy a primerany vnutorny kontrolny
systém.

(11) Na institaciu elektronickych penazi sa vztahuji ustanovenia osobitného
zakona,”™ ktoré upravujii dopliiujuci dohlad nad finanénymi konglomeratmi, rovnako
ako na banky.

§21c

(1) Poziadavky, podmienky a obmedzenia podla §2la a 21b je inStiticia
elektronickych peniazi povinna dodrziavat’ pocas celej doby platnosti povolenia na
elektronickopetiazna Cinnost’. Ich plnenie je inStiticia elektronickych petiazi povinna
hodnoverne preukazovat a dokladovat Narodnej banke Slovenska v sulade
s ustanovenim odseku 3.

(2) Zahrani¢né inStitacie elektronickych penazi so sidlom v ¢lenskych Statoch
Europskej unie alebo d’alSich Statoch Eurdpskeho hospodarskeho priestoru si moézu na
uzemi Slovenskej republiky zriadit’ pobocku a vykondvat’ elektronickopenaznu Cinnost’
za rovnakych podmienok ako zahrani¢né banky so sidlom v ¢lenskych Statoch Eurdpske;j
Ginie podla osobitného predpisu.”’™)

(3) Institacia  elektronickych peniazi a pobocCka zahrani¢nej inStitucie
elektronickych penazi su povinné bezplatne a v€as vypracuvat a predkladat’ Narodnej
banke Slovenska zrozumitel'né a priehl'adné vykazy, hldsenia, spravy a iné informacie
adoklady o skutocnostiach, ktoré sa tykaji ich ekonomickej a financnej situécie,
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majetkovych pomerov a vykonéavania obchodov a elektronickopeiiaznej Cinnosti, a to na
poziadanie Narodnej banky Slovenska a tiez podla vSeobecne zavdzného pravneho
predpisu vydaného podla § 75 pism. g). Udaje uvedené v predkladanych vykazoch,
hlaseniach, spravach a inych informaciach a dokladoch musia byt uplné, aktuélne,
spravne, pravdivé a preukdzatené. Ak predloZzené vykazy, hlasenia, spravy ainé
informéacie a doklady neobsahuji pozadované udaje, nezodpovedaji ustanovenej
metodike alebo ak vznikni dévodné pochybnosti o ich uplnosti, aktudlnosti, spravnosti,
pravdivosti, preukaznosti alebo pravosti, inStitucia elektronickych petiazi a pobocka
zahrani¢nej inStiticie elektronickych penazi si povinné na vyziadanie Narodnej banky

Slovenska predlozit’ podklady a podat’ vysvetlenie v lehote urcenej Néarodnou bankou

Slovenska. InStitacia elektronickych peniazi a pobocka zahrani¢nej inStiticie

elektronickych penazi st rovnako povinné predkladat’ Narodnej banke Slovenska aj

uctovnu zavierku?”) a v pripadoch, na ktoré sa vztahuje osobitny predpis,’”) tiez
konsolidovanu u¢tovnu zavierku.

(4) Institacia elektronickych peniazi a zahrani¢na institucia elektronickych penazi
so sidlom v Cclenskom State Eurdpskej unie alebo d’alSich Statoch Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru, ktora ma na uzemi Slovenskej republiky zriadent pobocku, je
povinnou osobou podla osobitného zakona.*™)

(5) Ak Nérodnd banka Slovenska zisti, Ze inStitucia elektronickych penazi
poruSuje povinnosti podla tohto zédkona alebo podl'a osobitnych predpisov stvisiacich
s ¢innost'ou institucie elektronickych penazi, Narodna banka Slovenska podl'a zdvaznosti,
miery zavinenia a povahy zistenych poruseni moze instittcii elektronickych penazi
a) ulozit' pokutu az do vysky 10000 000 Sk a pri opakovanom alebo zavaznom

nedostatku az do vysky 20 000 000 Sk,

b) ulozit’ prijatie osobitnych opatreni na jej ozdravenie,

c) ulozit’ predkladanie osobitnych vykazov, hldseni, sprav a inych informacii,

d) obmedzit alebo pozastavit vykon niektorej C¢innosti uvedenej v povoleni na
elektronickopenaznu Cinnost’,

e) odobrat povolenie na vykon niektorej cinnosti uvedenej v povoleni na
elektronickopeiiaznti ¢innost’,

f) ulozit’ opravu uétovnej alebo inej evidencie podla zisteni Narodnej banky Slovenska
alebo auditora,

g) ulozit’ uverejnenie opravy neuplnej, nespravnej alebo nepravdivej informacie, ktora
indtitacia elektronickych peniazi zverejnila o svojich obchodoch alebo inej svojej
¢innosti, o svojej ekonomickej a finan¢nej situacii alebo o svojich majetkovych
pomeroch,

h) ulozit’ za¢tovanie strat z hospodarenia
1. s nerozdelenym ziskom z minulych rokov, fondmi tvorenymi zo zisku

a kapitadlovymi fondmi institucie elektronickych penazi,
2. so zédkladnym imanim inStiticie elektronickych penazi,

1) zaviest natenu spravu nad inStiticiou elektronickych penazi,

j) odobrat’ povolenie na elektronickopeniaznti Cinnost’.

(6) Na nutenu spravu nad inStituciou elektronickych penazi sa rovnako vztahuji
ustanovenia osobitného zdkona o nutenej sprave nad bankou.”™)

(7) Narodna banka Slovenska je opravnena aj mimo konania o uloZeni opatrenia
na nédpravu, pokuty alebo inej sankcie podl'a odseku 5 prerokovat’ nedostatky v Cinnosti
inStiticie elektronickych penazi s ¢lenmi jej Statutdrneho orgénu, s ¢lenmi jej dozornej
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rady, s vedicim jej utvaru vnuatornej kontroly a vnutorného auditu a s jej vedicimi
zamestnancami> °) v priamej riadiacej pdsobnosti §tatutarneho organu. Tieto osoby st
povinné poskytniat’ Narodnej banke Slovenska fiou pozadovanu su¢innost’.

(8) Ak vySka a hodnota investicii inStiticie elektronickych penazi, ktoré su
povinné podla § 21b ods. 7, klesne pod vySku sumy finanénych zdvidzkov suvisiacich
s elektronickymi peniazmi vydanymi touto inStiticiou elektronickych penazi a ak ide
o menej zavazné porusenie, Narodna banka Slovenska je povinnd bez zbyto¢ného
odkladu vyzvat' inStiticiu elektronickych penazi, aby ihned’ prijala a vykonala osobitné
opatrenia na svoje ozdravenie.

§ 21d
Podmienky pre vydavanie platobnych prostriedkov elektronickych penazi inymi
osobami na zaklade povolenia Narodnej banky Slovenska

(1) Iné osoby ako osoby uvedené v § 21 ods. 2 pism. a) az d) mdézu vydavat
platobné prostriedky elektronickych peniazi len na ziklade povolenia Narodnej banky
Slovenska za podmienky, Ze suma elektronickych penazi uchovavanych na platobnom
prostriedku elektronickych penazi je najviac vo vyske 150 eur, pricom hodnota vsetkych
zaviazkov kazdého jedného takéhoto vydavatela platobnych prostriedkov elektronickych
penazi vyplyvajucich z aktualne nevysporiadanych suim nim vydanych elektronickych
penazi bezne neprekracuje sumu 5 000 000 eur a nikdy neprekro¢i sumu 6 000 000 eur.

(2) O udeleni alebo zmene povolenia podla odseku 1 rozhoduje na zaklade pisomne;j
riadosti Narodna banka Slovenska v konani podl'a osobitného zakona.”’®) Ziadost o udelenie
povolenia podl'a odseku 1 predklada ziadatel’, ktory chce byt vydavatelom podla odseku 1;
ziadost’ 0 zmenu povolenia podl'a odseku 1 predklad4 vydavatel podla odseku 1. Na ziadost’ o
udelenie alebo zmenu povolenia podl'a odseku 1 a na udelenie alebo zmenu povolenia podla
odseku 1 sa primerane vztahuji aj ustanovenia § 21la ods. 2. Povolenie podla odseku 1 sa
udel'uje na dobu neurcitd, nie je prevoditelné na ini osobu ani neprechddza na pravneho
nastupcu.

(3) Vydavatel’ podl'a odseku 1 patri medzi dohliadané subjekty finanéného trhu podla
osobitného zakona.>”) Podmienky a obmedzenia podla odseku 1 a ustanovenia § 21a ods. 2 je
vydavatel' podl'a odseku 1 povinny dodrziavat pocas celej doby platnosti povolenia podla
odseku 1. Ich plnenie je vydavatel' podla odseku 1 povinny hodnoverne preukazovat a
dokladovat' Narodnej banke Slovenska podla § 27 a § 75 pism. a) a podla osobitnych
predpisov.?’°%)

(4) Narodna banka Slovenska dohliada na dodrZiavanie podmienok, za ktorych
bolo povolenie vydané. Ak Narodna banka Slovenska zisti, ze vydavatel' opakovane
zavazne porusuje podmienky, za ktorych bolo povolenie vydané, mdze toto povolenie
odobrat’.

§ 22
Vzorové obchodné podmienky
Narodnej banky Slovenska

(1) Narodn4d banka Slovenska moéze vydat vzorové obchodné podmienky na
vydanie apouzivanie elektronického platobného prostriedku (d’alej len ,,vzorove
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obchodné podmienky*) aich zmeny. Vzorové obchodné podmienky a ich zmeny sa
zverejiiuju vo Vestniku Néarodnej banky Slovenska.

(2) Ak Narodna banka Slovenska vyda vzorové obchodné podmienky, vydavatel
je povinny v uvodnych ustanoveniach svojich obchodnych podmienok vyslovne
informovat, ¢i jeho obchodné podmienky zodpovedaju vzorovym obchodnym
podmienkam a aky je obsah pripadnych vecnych odchylok.

(3) Povinnost’ podl'a odseku 2 je vydavatel’ povinny splnit’ do troch mesiacov odo
dia vydania vzorovych obchodnych podmienok, ako aj do troch mesiacov odo dia
vydania kazdej zmeny vzorovych obchodnych podmienok.

§23
Obchodné podmienky vydavatela

(1) Vydavatel’ je povinny vydat’ a spristupnit’ najmi vo svojich prevadzkovych
priestoroch v pisomnej forme alebo elektronickej forme v Stitnom jazyku obchodné
podmienky vydavatel'a na vydanie a pouzivanie elektronického platobného prostriedku.
Tieto obchodné podmienky obsahujt aspon
a) podmienky vydavatela na vydanie elektronického platobného prostriedku,

b) postup spravneho a bezpecného pouzivania a uchovéavania elektronického platobného
prostriedku a akéhokol'vek identifikacného cisla alebo kodu alebo udaja prideleného
vydavatel'om alebo dohodnutého medzi vydavatelom a opravnenym drzitel'om,

c) popis elektronického platobného prostriedku vratane rozpitia penaznych limitov na
pouzivanie elektronického platobného prostriedku,

d) zakladné technické informacie tykajice sa technickych zariadeni uréenych na
pouzivanie elektronického platobného prostriedku,

e) lehoty a sposob vykondvania za¢tovania vratane pouzitych vymennych kurzov,

f) informaciu o poplatkoch za vydanie a pouzivanie elektronického platobného
prostriedku,

g) podmienky spitnej vymeny elektronickych penazi podla § 30,

h) postupy a lehoty vybavovania reklamacii a staznosti stvisiacich s vydavanim
a pouzivanim elektronickych platobnych prostriedkov, vratane informécii
o nakladoch spojenych s reklamaciami a o postupoch riesenia sporov podla tohto
zékona a osobitnych predpisov.'”

(2) Vydavatel' informuje zdujemcov o vydanie elektronického platobného
prostriedku o svojich obchodnych podmienkach na vydanie a pouzivanie elektronického
platobného prostriedku, a to v pisomnej forme alebo elektronickej forme a v dostato¢nom
predstihu pred vydanim elektronického platobného prostriedku. Vydavatel' je rovnako
povinny informovat’ zadujemcov o vydanie elektronického platobného prostriedku o vyske
alebo sadzbe vsetkych poplatkov za vydanie a pouzivanie elektronického platobného
prostriedku, o limite alebo uverovom limite a o vySke ro¢nej percentualnej Urokovej
sadzby a spdsobe vypoctu urokov.

(3) Obchodné podmienky vydavatela podla odseku 1 su sucastou zmluvy
o vydani a pouzivani elektronického platobného prostriedku, ak je v tejto zmluve
vyslovny odkaz na obchodné podmienky vydavatela podla odseku 1 a ak su tieto
obchodné podmienky pripojené k tejto zmluve alebo ak ich opravneny drzitel' dostal
najneskor pri uzavreti tejto zmluvy.
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(4) Vydavatel v pisomnej alebo -elektronickej forme doruc¢i opravnenému
drzitel'ovi informaciu o kazdej zmene svojich obchodnych podmienok podla odseku 1,
a to najmenej 30 dni pred nadobudnutim ucinnosti prislusnej zmeny.

(5) Vydavatel’ je povinny poskytnat’ Narodnej banke Slovenska v pisomnej forme
a v elektronickej forme v $tatnom jazyku Uplné znenie svojich obchodnych podmienok
podl'a odseku 1, a to do 30 dni po vydani svojich obchodnych podmienok podla odseku 1
a po kazdej zmene svojich obchodnych podmienok podl'a odseku 1.

Zuctovanie pri pouziti elektronického
platobné¢ho prostriedku

§ 24

(1) Zactovanie pri pouziti elektronického platobného prostriedku (dalej len

»Zuctovanie*) vykona vydavatel’, ktory zodpoveda za spravnost’ a v€asnost’ zuctovania.

(2) Vydavatel je povinny vykonat ndpravu chyb a inych nedostatkov v zictovani,

a to vratenim neopravnene zuctovanych pettaznych prostriedkov od¢erpanych v suvislosti

s platobnym prostriedkom dialkového pristupu, ako aj nahradenim uroku z penaznych

prostriedkov za obdobie, ked’ s nimi opravneny drzitel nemohol nakladat’, a nahradenim

d’alSej preukdzanej Skody.
(3) Opravneny drzitel moze vydavatel'ovi oznamit’ chybu alebo iny nedostatok

v zaCtovani, pripadne chybu alebo iny nedostatok pri ¢innostiach uvedenych v § 28, 29

a 30 ods. 1, ako aj uplatnit’ u vydavatel'a narok na odstranenie ozndmenej chyby alebo

in¢ho nedostatku v lehote

a) Siestich mesiacov pri tuzemskom prevode vykonanom na zéklade prevodného
prikazu daného prostrednictvom platobného prostriedku dial’kového pristupu,

b) ustanovenej podla § 13 ods. 1 pism. d) pri cezhrani¢nom prevode vykonanom na
zéklade prevodného prikazu daného prostrednictvom platobného prostriedku
dial’kového pristupu alebo

c) ustanovenej v obchodnych podmienkach vydavatela vydanych podla § 23 ods. 1
pism. h) v pripadoch pouzitia elektronického platobného prostriedku inak ako
sposobom uvedenym v pismenach a) a b).

(4) Vydavatel’ je povinny poskytnut’ opradvnenému drzitel'ovi zrozumitel'nti spravu

o zuctovani jednotlivych vkladov, vyberov, prevodov alebo inych operécii (d’alej len

,polozka*) uskutocnenych prostrednictvom jednotlivych elektronickych platobnych

prostriedkov, a to na ucel identifikacie jednotlivych uskutonenych a zGétovanych

poloziek (d’alej len ,,sprava o zactovani poloziek®). Sposob a periodicitu poskytovania
sprav o zuctovani poloziek si zmluvne dohodne vydavatel’ s opravnenym drzitel'om.
(5) Sprava o zuctovani poloziek okrem nélezitosti podl'a § 6 ods. 2 obsahuje

a) pri debetnej bankovej platobnej karte aspon
1. sumy, datum uskuto¢nenia, ddtum zuctovania a popis jednotlivych poloZiek,

2. sumy poplatkov za jej vydanie a pouZzivanie,

b) pri kreditnej bankovej platobnej karte aspoii
1. datum vyhotovenia spravy a datum splatnosti dlznej sumy,
2. sumu celkového uverového limitu,
3. sumy a popis kreditnych poloziek a debetnych poloziek,
4. sumy poplatkov a sumy urokov,
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5. dlznl sumu ku diiu vyhotovenia spravy,

6. minimalnu splatku,

7. percentudlnu vysku urokov, ak nie je tato vyska urokov dohodnutd a uvedena
v zmluve uzavretej medzi vydavatelom a opravnenym drzitel'om,

8. lehotu a spdsob thrady dlZznej sumy,

c) pri platobnych prostriedkoch elektronickych penazi aspoi

1. sumy jednotlivych poloziek,

2. zostatkovi hodnotu elektronickych peiiazi uchovdvani na tomto platobnom
prostriedku.

§ 25

(1) Ak doslo k zneuzitiu bankovej platobnej karty inou osobou ako opravnenym
drzitelom a ak takéto zneuzitie nebolo zapri¢inené konanim ani opomenutim
opravnené¢ho drzitel’a, tak
a) do okamihu oznamenia straty alebo kradeZze bankovej platobnej karty vydavatel'ovi

alebo nim poverenej osobe, opravneny drzitel zodpovedd za odCerpanie petiaznych
prostriedkov takymto pouzitim bankovej platobnej karty len do vySky pisomne
dohodnutej medzi vydavatelom a opravnenym drzitelom a za d’alSich nimi pisomne
dohodnutych podmienok,

b) po okamihu ozndmenia straty alebo kradeze bankovej platobnej karty vydavatelovi
alebo nim poverenej osobe, opravneny drzitel' ma pravo pozadovat’ od vydavatela
vratenie penaznych prostriedkov odCerpanych takymto pouzitim bankovej platobne;j
karty.

(2) Opravneny drzitel' méa pravo pozadovat’ od vydavatela vratenie odcerpanych
penaznych prostriedkov, ak doslo k zneuzitiu bankovej platobnej karty inou osobou ako
opravnenym drzitefom a ak takéto zneuzitie nebolo zapri¢inené konanim ani
opomenutim opravneného drzitel’a, priCom k zneuzitiu doslo
a) bez fyzického predlozenia bankovej platobnej karty alebo
b) bez preukizania bankovej platobnej karty, ak jej podstata neumoziuje fyzické

predloZenie, alebo

c) fyzickym predloZzenim bankove; platobnej karty, pricom nedoSlo k jej
elektronickému overeniu prostrednictvom telekomunikaénych sieti.

(3) Zodpovednost’ opravneného drzitel'a podl'a odseku 1 pism. a) sa v pripadoch
podl'a odseku 2 neuplatiiuje.

(4) Opravneny drzitel’ nemé pravo pozadovat’ od vydavatela vratenie od¢erpanych
penaznych prostriedkov podl'a odseku 1 pism. a) ani podl'a odseku 2 a ani podla § 24
ods. 2, ak opravneny drzitel' hrubo zanedba plnenie svojich povinnosti podl'a § 26 ods. 1
alebo ak k od¢erpaniu penaznych prostriedkov doSlo v dosledku podvodného konania
opravneného drzitel'a. Opravneny drzitel nemé pravo pozadovat od vydavatela vratenie
odcerpanych peniaznych prostriedkov podl'a odseku 1 pism. b) a ani podl'a § 24 ods. 2, ak
k od€erpaniu penaznych prostriedkov doSlo v ddésledku podvodného konania
opravneného drzitela.

§ 26

(1) Opravneny drzitel’ je povinny
a) pouzivat’ elektronicky platobny prostriedok v sulade s obchodnymi podmienkami
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vydavatela podl'a § 23 ods. 1,

b) oznamit’ bez zbyto¢ného odkladu vydavatelovi alebo osobe poverenej vydavatelom
stratu alebo kradez bankovej platobnej karty, alebo zneuzitie platobného prostriedku
dial’kového pristupu inou osobou ako opravnenym drzitel'om,

c) neuchovéavat osobné identifikacné¢ c¢islo podla § 21 ods. 10 pism.a) spolu
s bankovou platobnou kartou,

d) neuchovavat osobn¢ identifikacné Cislo alebo obdobny kod ani autentifikacny udaj
podla §21 ods. 10 pism.b) spolu splatobnou aplikaciou elektronického
bankovnictva.

(2) Vydavatel’ je povinny vytvorit’ technické podmienky na prijimanie oznameni
podla odseku 1 pism.b) a bez zbytocného odkladu zamedzit' pouZzivaniu platobného

prostriedku dial’kového pristupu po podani ozndmenia podla odseku 1 pism. b).

Platobny prostriedok elektronickych penazi
§ 27

Vydavatel’ je povinny bezplatne, Gplne, spravne, pravdivo a v€as vypracuvat
a predkladat’ Narodnej banke Slovenska vykazy, hldsenia, sprdvy a iné¢ informacie
o hodnote nim vydanych elektronickych penazi a o pofte nim vydanych platobnych
prostriedkov elektronickych peniazi v obehu a o dalSich suvisiacich udajoch
ustanovenych podla § 75 pism. a).

§ 28

Vydavatel’ platobného prostriedku elektronickych penazi poskytne opravnenému
drzitel'ovi moZnost’ overenia poslednych piatich poloziek vykonanych tymto platobnym
prostriedkom elektronickych peiazi, ako aj zostatkovej hodnoty elektronickych penazi
uchovadvanej na tomto platobnom prostriedku. Splnenie tejto povinnosti sa zaroven
povazuje za splnenie povinnosti vydavatel'a podla § 24 ods. 4 a ods. 5 pism. ¢).

§ 29

Vydavatel’ je zodpovedny za spravne vykonanie vymeny penaznych prostriedkov
za elektronické peniaze a spitnej vymeny elektronickych penazi, ako aj za bezpetné
uchovévanie elektronickych peiazi.

§ 30
Spétna vymena elektronickych penazi

(1) Pocas doby platnosti platobného prostriedku elektronickych penazi je
vydavatel povinny vykonat na Zziadost opravnené¢ho drzitela spitnd vymenu
elektronickych penazi za peniazné prostriedky v hotovosti alebo bezhotovostnym
prevodom na ucet, a to v ich nomindlnej hodnote a bez uctovania poplatku za tato sluzbu
s vynimkou nevyhnutnych nakladov na vykonanie spétnej vymeny elektronickych
penazi.

(2) Vydavatel’ moze ur€it’ minimalnu hodnotu na spitni vymenu elektronickych
penazi podla odseku 1, ktord pri jednotlivych vymenach nesmie byt nizsia ako suma
10 EUR .
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STVRTA CAST
PLATOBNE SYSTEMY

§ 31
Zakladné ustanovenia

(1) Platobnym systémom prevadzkovanym podl’a tohto zdkona sa rozumie systém,

ktory svojou ¢innost'ou zabezpecuje sprostredkivanie prevodov, ak

a)

ma aspon

1. troch tcastnikov okrem osob uvedenych v § 32 ods. 3 a 4 alebo

2. dvoch ucastnikov okrem os6b uvedenych v § 32 ods. 3 a4, ak zabezpecuje
prepojenie platobnych systémov uvedenych v zozname podla § 65 ods. 1,
systémov vyrovnania obchodov s finanénymi ndstrojmi podla osobitného
predpisu,” alebo systémov vysporiadania uvedenych v zozname Eurdpskej
komisie, pricom jednym z tychto ucastnikov je platobny systém prevadzkovany
podla tohto zékona,

b) je prevadzkovany na zaklade pisomnej zmluvy uzavretej medzi vSetkymi Ucastnikmi

platobného systému, alebo na =zdklade pisomnych zmliv wuzavretych medzi
prevadzkovatel'om platobného systému a ostatnymi UcCastnikmi platobného systému
(dalej ,,zmluva o platobnom systéme*), ak sa Gc€astnici platobného systému dohodli,
ze zmluva o platobnom systéme sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky,
prevadzkovatel’ platobného systému je drzitelom povolenia na prevaddzkovanie
platobného systému podla § 61 alebo osoba uvedend v odseku 5,
vykonava prikazy ucastnikov platobného systému a zabezpecuje ich zictovanie u
zuctovacieho agenta podla pravidiel ustanovenych tymto zdkonom a podla
Standardnych postupov dohodnutych medzi uc¢astnikmi platobného systému (d’alej
len ,,pravidla platobného systému*),

existenciu platobného systému a jeho nazov ozndmi Narodnd banka Slovenska
Europskej komisii.

(2) Platobnym systétmom je aj eurOpsky platobny systém, ktorym sa rozumie

platobny systém tvoriaci sticast’ Transeuropskeho automatizovaného expresného systému
hrubého zi&tovania platieb v realnom Gase (TARGET2) podla osobitného predpisu®’).

a)
b)

c)

(3) Platobny systém moze byt prevadzkovany
na principe zuctovania jednotlivych poloziek v redlnom case alebo inak pri sucasnej
kontrole ich krytia,
na principe zOCtovania rozdielov vypocitanych zo vzijomnych pohladavok
a zavazkov ucastnikov platobného systému alebo
na zaklade kombindcie oboch zékladnych principov zuctovania uvedenych
v pismenach a) a b).

(4) Platobny systém zc¢tovania v redlnom case je platobny systém prevadzkovany

na principe zic¢tovania jednotlivych poloziek pri sucasnej kontrole ich krytia, ktory
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zabezpecuje zuctovanie tychto poloziek okamzite a neodvolate'ne na uctoch vedenych
pre ucastnikov u zuctovacieho agenta (d’alej len “zc¢tovaci ucet™) za predpokladu, ze
ucastnik, ktory je prikazcom, mé dostatok penaznych prostriedkov na krytie
zuctovavanych poloziek na svojom zactovacom ucte vedenom u zuctovacieho agenta.

(5) Platobny systém kontroluje formalnu spravnost’ a aplnost’ odovzdavanych dat
pri prevodoch.

(6) Prevadzkovatelom platobného syst¢tmu bez povolenia na prevadzkovanie
platobného systému je
a) Narodna banka Slovenska alebo
b) pravnicka osoba poverena Narodnou bankou Slovenska.

(7) Na platobné systémy uvedené v odseku 6 sa vztahuju vSeobecné ustanovenia
o platobnych systémoch.

(8) Vykondvacia inStiticia uvedend v §2 ods.8 pism.b) prvom bode
a sprostredkujuca inStitucia uvedena v §2 ods.9 pism.b) prvom bode moédze byt
ucastnikom platobného systému prevadzkovaného na zéklade povolenia udeleného
prisluSnym orgdnom v inom Cc¢lenskom Stite Eurdpskej Unie alebo d’alSom State
Europskeho hospodarskeho priestoru, ak sa i¢astnici tohto platobného systému dohodli,
ze zmluva o platobnom systéme sa riadi pravnym poriadkom takého clenského Statu
Eurdpskej tnie alebo d’alSieho Statu Europskeho hospodarskeho priestoru, v ktorom ma
sidlo aspon jeden z ucastnikov tohto platobného systému.

§ 32
Uc¢astnici platobného systému

(1) Ucastnikom platobného systému méze byt
a) Narodna banka Slovenska,

b) banky a pobocky zahrani¢nych bank,

¢) centralne banky inych Statov,

d) Europska centralna banka,

e) iné institicie zriadené podla osobitného predpisu,”® ak su v ramci svojej ustanovenej
¢innosti opravnené vykonavat’ aj platobny styk alebo organizovat’ a prevadzkovat
systém zc¢tovania a vyrovnania obchodov s finan¢nymi nastrojmi,

f) podniky pomocnych bankovych sluZieb,” ktoré vykonavaju spracuvanie dat pri
prevodoch,

g) zahraniné osoby, ktorych <cinnost zodpoveda Cinnosti 0s6b uvedenych
v pismenach b), e) a f).

(2) Ten isty ucastnik platobného systému moze v tomto platobnom systéme
zabezpeCovat' funkciu zuctovacieho agenta alebo kliringového ustavu, pripadne
zabezpecovat obidve tieto funkcie alebo iba niektort ¢ast’ tychto funkcii.

(3) Zuctovaci agent je osoba, ktora vedie zuctovacie ucty pre ucastnikov
platobného systému, na ktorych sa zic¢tuju prikazy ucastnikov platobného systému
a ktoré na tento ucel moze tcastnikom platobného systému poskytovat’ tver.

(4) Kliringovy ustav je osoba, ktord v platobnom systéme zodpovedd za
spracovanie prikazov tucastnikov platobného systému aza vypocet vysledkov zo
spracovania tychto prikazov.

(5) Vysporiadanie v platobnom systéme, ktory je prevadzkovany na principe
zuc¢tovania jednotlivych poloziek pri sucasnej kontrole ich krytia podla § 31 ods. 3 pism.
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a), sa uskutocnuje priebezne v redlnom case alebo inak pocas prevadzkového casu
platobného systému v pracovnych diioch tohto platobného systému tak, Ze prikazy pre
platobny systém sa zuctovavaju podl'a priority poradia a ¢asu ich odovzdania platobnému
systému, pricom jednotlivé polozky sa pri zictovavani zictuju okamzite a neodvolatel’ne,
ak ucastnik, ktory je prikazcom, ma pri za¢tovavani na svojom zuctovacom ucte dostatok
penaznych prostriedkov na krytie tychto poloziek.

(6) Vysporiadanie v platobnom systéme, ktory je prevadzkovany na principe
zuctovania rozdielov podla § 31 ods. 3 pism. b), sa uskutocnuje pri jednotlivych
uzavierkach platobného systému pocas pracovnych dni tohto platobného systému tak, ze
ku kazdej uzavierke sa spocitaju vSetky pohladavky a zavézky Ucastnikov platobného
systému, ktoré im vyplyvaju z prikazov pre platobny systém odovzdanych do prislusnej
uzavierky a ktoré su kryté petiaznymi prostriedkami na zuctovacich Uctoch tcastnikov
platobného systému; takto vypocitany celkovy vysledny rozdiel vzajomnych pohl'adavok
a zaviazkov medzi jednotlivymi Uc¢astnikmi platobného systému k prislusnej uzavierke
tvori bud’ ich jedini vzijomnt pohladavku alebo ich jediny vzijomny zavizok
k prisluSnej uzavierke, a to v zévislosti od celkového vypocitaného vysledného rozdielu
pre jednotlivych tcastnikov platobného systému. Takto vypocitané vzdjomné
pohladavky a vzijomné =zavizky ucastnikov platobného systému k jednotlivym
uzavierkam kliringovy tustav bez zbytocného odkladu odovzdad zictovaciemu agentovi
platobného systému, ktory ozndmené pohladavky a zavdzky overi a zaucltuje na
zucCtovacie Ucty ucastnikov platobného systému.

(7) Prikazom pre platobny systém (d’alej len ,,prikaz‘‘) sa rozumie pokyn Ucastnika
platobného systému v elektronickej forme, aby prostrednictvom tohto platobného
systému boli prevedené penazné prostriedky na ucet iného ucastnika platobného systému,
pre ktor¢ho st urené, a aby tieto penazné prostriedky boli zictované v sulade
s pravidlami platobného systému.

(8) Ukastnici platobného systému musia v zmluve o platobnom systéme uréit
prevadzkovatel’a platobného systému; prevadzkovatelom platobného systému méze byt
len niektory z ucastnikov platobného systému podla odseku 1, ak ma povolenie na
prevadzkovanie platobného systému udelené podla § 61 ods. 1 a ak spiita podmienky
ustanovené v § 61 ods. 3 a 4.

(9) Ulastnici platobného systému su povinni poskytnat’ prevadzkovatelovi
platobného systému svojim Statutarnym organom schvaleny aktudlny zoznam osob, ktoré
za UcCastnika platobného systému zodpovedaju za uplnost’ a spravnost’ odovzdavanych
prikazov, a aktudlny zoznam os6b opravnenych za ucastnika platobného systému
nakladat’ so zuctovacim Uctom, ak ho prevadzkovatel' vedie, ako aj podpisové vzory
alebo elektronické podpisy’” tychto opravnenych osdb. Prevadzkovatel platobného
syst¢tmu je povinny poskytnat' UCastnikom platobného systému svojim Statutdrnym
organom schvaleny aktudlny zoznam osdb, ktoré za prevadzkovatel’a platobného systému
zodpovedaju za spracovanie prikazov prijatych od tcastnikov platobného systému, ako aj
podpisové vzory alebo elektronické podpisy tychto opravnenych osob.

(10) Ak je podnik pomocnych bankovych sluZieb ucCastnikom eurdpskeho
platobného systému, odovzdava vysledky spracovania dat pri prevodoch zuctovaciemu
agentovi tohto platobného systému, ktory zabezpecuje ich zic¢tovanie na zuctovacich
uctoch.
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§ 33
Dokumentécia a stibory dat k prevodom

(1) Dokumentaciu k prevodom odovzdavanym platobnému systému vedie ucastnik
platobného systému, ktory prevzal prevodny prikaz.

(2) Odovzdavajuci Ucastnik platobného systému uchovédva subory odovzdanych
dat prevodu pocas Siestich mesiacov odo dia ich zic¢tovania platobnym systémom.
Platobny systém uchovava subory odovzdanych dat prevodu pocas Siestich mesiacov odo
dia ich zuctovania platobnym systémom. V pripade chyby v zuctovani je odovzdavajuci
ucastnik platobného systému alebo platobny systém povinny v tychto lehotach
odovzdané data preukazat’.

(3) Ucastnik platobného systému a prevadzkovatel’ uchovavaji ziétované prikazy
najmene] pat rokov od ich zuctovania. V pripade chyby v zGc¢tovani je Uc€astnik
platobného systému alebo prevadzkovatel’ povinny v tejto lehote odovzdané prikazy
preukézat’.

§ 34
Sposob zabezpec€enia penlaznych
prostriedkov na zuc¢tovanie prikazov

(1) Zactovanie prikazov uskuto¢nuje zictovaci agent na zuctovacich uctoch.

(2) Zi4ctovaci agent moZe urcit’ povinny minimalny zostatok na zi¢tovacom Ucte.

(3) Utastnici platobného systému st povinni zabezpe¢ovat’ na svojich zaétovacich
uctoch dostatok petiaznych prostriedkov potrebnych na ziuctovanie prikazov.

(4) Zuctovaci agent modze v pripade nedostatku pentiaznych prostriedkov na
zuCtovacom ucte poskytnut’ ucastnikovi uver, splatny pocas toho istého bankového
pracovného diia, v ktorom bol poskytnuty; takyto uver musi byt zabezpeceny cennymi
papiermi, penaznymi prostriedkami alebo inymi majetkovymi hodnotami sluziacimi na
zabezpecenie zavizkov (d’alej len ,,zabezpeka®).

(5) Ziactovaci agent zverejni zoznam cennych papierov akceptovanych ako
zabezpeku formou pristupnou pre vSetkych ucastnikov platobného systému.

§ 35
Neodvolatel'nost’ prikazu

(1) Od okamihu prijatia prikazu, ktory urcuji pravidla platobného systému, nesmie
ucastnik platobného systému ani ziadna tretia osoba platne odvolat’ ani zrusit’ prikaz
prijaty platobnym systémom a ani inak nesmie byt znemozZnené vykonanie takéhoto
prikazu.

(2) Vyhlasenim konkurzu®” na majetok G&astnika platobného systému a ani
povolenim reStrukturalizacie, zastavenim alebo obmedzenim platieb v ddsledku iného
opatrenia proti ucastnikovi platobného systému (d’alej len ,,zastavenie platieb®) nie je
dotknuté pravo pouzit' penazné prostriedky z ucétu tUcCastnika platobného systému
vedeného v tomto platobnom systéme na splnenie jeho zaviazkov vyplyvajucich z jeho
ucasti v platobnom systéme, a to na ucel uzavretia za¢tovania v platobnom systéme v den
vyhlasenia konkurzu alebo zastavenia platieb.

(3) Vyhlasenim konkurzu na majetok ucastnika platobného systému, povolenim
reStrukturalizacie alebo zastavenim platieb nie je dotknutd povinnost’ platobného systému
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spracovat’ a zultovat prikazy tohto tucCastnika platobného systému, ani platnost a
vymahatel'nost’ tychto prikazov voci tretim osobam, ak ide o prikazy, ktoré boli v stilade
s pravidlami platobného systému prijaté platobnym systémom

a) pred okamihom vyhldsenia konkurzu, povolenia reStrukturalizacie alebo zastavenia
platieb,

b) vokamihu vyhlasenia konkurzu, povolenia reStrukturalizicie alebo v okamihu
zastavenia platieb a po tomto okamihu, ak boli prikazy vykonané v dei vyhlasenia
konkurzu, povolenia reStrukturalizacie alebo v deil zastavenia platieb, a to len vtedy,
ak prevadzkovatelovi platobného systému nebolo vyhlasenie konkurzu, povolenie
reStrukturalizacie zndme a ak Ucastnici systému vyrovnania, o ktorych prikazy ide,
preukdzu, ze im vyhlasenie konkurzu, povolenie reStrukturalizacie alebo zastavenie
platieb nebolo zname, a to ani z oznameni podl'a § 65 ods. 4 a 5.

(4) Spatné prepocitanie vziajomnych pohladavok a zavédzkov ucCastnikov
platobného systému v tomto platobnom systéme sa zakazuje.

(5) Vyhlasenim konkurzu na majetok ucastnika platobného systému, povolenim
reStrukturalizacie alebo zastavenim platieb nie su dotknuté prava na zabezpeku, ktora
tento ucastnik platobneého systému poskytol inému tcastnikovi platobného systému alebo
inej osobe v suvislosti so svojou ucastou v tomto platobnom systéme; nedotknuté
zostavaju aj prava na uplatnenie a vykon narokov z poskytnutej zabezpeky.

(6) Pentazné prostriedky na Uctoch ucastnikov vedenych u zc¢tovacieho agenta
platobného systému, ktoré su urcené na plnenie zdvizkov ucastnikov platobného systému
vyplyvajucich z ich ucasti v platobnom systéme, ako aj zabezpeky, ktoré ucCastnik
platobného systému poskytol inému ucastnikovi platobného systému alebo inej osobe
v stuvislosti so svojou ucastou v platobnom systéme, nepodliehajii vykonu rozhodnutia
podPa osobitnych predpisov’> a st z neho vylacené.

§ 36
Oznamovacie povinnosti v platobnom systéme

(1) Prevadzkovatel' platobného systému bez zbytoéného odkladu oznami
Narodnej banke Slovenska pisomne kazdi zmenu obchodného mena alebo nazvu, sidla
alebo miesta podnikania ktoréhokol'vek ucastnika platobného systému, ako aj znizenie
poctu ucastnikov platobného systému; tym nie je dotknuté ustanovenie § 31 ods. 1
pism. a).

(2) Prevadzkovatel' platobného systému je povinny predlozit Néarodnej banke
Slovenska Zziadost o udelenie predchadzajuceho suhlasu na zmenu v ucastnikoch
platobného systému s vynimkou zmien podla odseku 1.

(3) Prevadzkovatel' platobného systému je povinny predlozit Néarodnej banke
Slovenska Ziadost’ o udelenie predchadzajuceho suhlasu na zmenu zmluvy o platobnom
systéme alebo na zmenu pravidiel platobného systému.

(4) Prevadzkovatel' platobného systému a ini ucastnici platobného systému su
povinni bezplatne, Uplne, spravne, pravdivo a v€as vypracuvat a predkladat’ Narodnej
banke Slovenska informécie o pocte a hodnote spracovanych a zuctovanych prikazov za
urc¢ené Casové obdobie a vykazy, hlasenia, spravy a iné informacie ustanovené podla § 75
pism. b).

(5) Ugastnici platobného systému sl povinni poskytovat’ informacie o platobnych
systémoch prevadzkovanych podla tohto zakona, ktorych su ucastnikmi, a o pravidlach
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tychto platobnych systémov na pisomnu Ziadost' osoby, ktord mé& pravny zaujem
na poskytnuti takychto informacii.

(6) Povinnosti podl'a odsekov 4 a 5 maja aj vSetky osoby so sidlom v Slovenskej
republike, ktoré s ucastnikmi platobnych systémov prevadzkovanych podla pravneho
poriadku niektorého z Clenskych Statov Eurdpskej tnie alebo d’alSich Statov Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru. Tieto osoby st dalej povinné bez zbytocného odkladu
oznamovat Narodnej banke Slovenska vznik alebo zanik svojej Ucasti v takomto
platobnom systéme a zmenu svojho obchodného mena alebo ndzvu, sidla alebo miesta
podnikania.

(7) Povinnosti podl'a odsekov 1 az 3 sa nevztahuju na platobné systémy uvedené
v § 31 ods. 6 pism. a).

§ 37
Pravidla platobného systému

(1) Prevadzkovatel’ platobného systému je povinny vydat’ a spristupnit’ i€¢astnikom
platobné¢ho syst¢ému v pisomnej forme alebo elektronickej forme v Stitnom jazyku
pravidla platobného systému;***) pravidla platobného systému st zavizné pre G&astnikov
platobného systému.

(2) Pravidla platobného systému urcujii najma

a) prevadzkovatela platobného systému,

b) zacltovacieho agenta platobného systému a sposob zabezpecenia neodvolatelnosti
prikazov,

¢) ucastnikov platobného systému,

d) podmienky ucasti v platobnom systéme vratane podmienok pozastavenia UcCasti v
platobnom systéme a podmienok vylucenia z platobného systému,

e) prava a povinnosti U€astnikov a prevadzkovatel'a platobného systému,

f) pravidla prenosu a odovzdéavania prikazov, ich formu a Strukttru,

g) spdsob prenosu, formu a Struktiru informécii o pohyboch na zuctovacich uctoch,

h) spdsob zabezpecenia dat proti zneuZitiu,

1) spOsob zabezpecCenia penaznych prostriedkov na zuctovanie prikazov odovzdanych
platobnému systému,

j) princip prevadzkovania platobného systému a spdsob vysporiadania vzdjomnych
pohladavok a zaviazkov tcastnikov platobného systému,

k) okamih prijatia prikazu platobnym systémom v suvislosti s neodvolatelnostou a
nezrus$ite'nost'ou prikazu a vymedzenie doby, pocas ktorej platobny systém prikazy
prijima,

1) menu alebo meny, v ktorych je platobny systém prevadzkovany,

m) sadzobnik poplatkov,

n) reklamacny poriadok,

0) podrobnosti o dalSich povinnostiach ustanovenych tymto zakonom pre platobné
systémy.

(3) Prevadzkovatel’ platobného systému uzatvori s kazdym tcastnikom platobné¢ho
systtmu zmluvu o platobnom systéme s rovnakym obsahom. Zmluva o platobnom

systéme obsahuje odkaz na pravidld platobného systému’®) podla odseku 2.
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Prevadzkovatel’ platobného systému najneskor pri uzavreti tejto zmluvy predlozi
ucastnikovi platobného systému v pisomnej forme alebo elektronickej forme pravidla
platobného systému podla odseku 2. Zmluva o platobnom systéme vymedzuje sposob
plnenia povinnosti prevadzkovatela platobného systému informovat’ v pisomnej forme
alebo v elektronickej forme ucastnika platobného systému o kaZzdej zmene pravidiel
platobného systému podl'a odseku 2.

PIATA CAST

DOHIAD NAD PLATOBNYMI
SYSTEMAMI A PLATOBNYM STYKOM

§ 59
Vseobecné ustanovenia o dohl'ade nad
platobnymi systémami a platobnym stykom

(1) Platobné  systétmy  prevadzkovan¢ podla tohto zakona  vratane
prevadzkovatel'ov platobnych systémov a dalSich ucCastnikov platobnych systémov
podliehaju dohladu nad platobnymi systémami a platobnym stykom vykonavanému
Narodnou bankou Slovenska (d’alej len ,,dohl'ad nad platobnymi systémami‘); v rozsahu
ustanovenom tymto zédkonom podlieha dohladu nad platobnymi systémami aj Cinnost’
vykonavacich instittcii, sprostredkujtiicich institacii, vydavatel'ov a inych osob suvisiaca
s ¢innost'ou platobnych systémov prevadzkovanych podla tohto zdkona alebo s inou
¢innost'ou v oblasti platobného styku upravenou tymto zdkonom.

(2) Predmetom dohl'adu nad platobnymi systémami nie je rozhodovanie sporov zo
zmluvnych vzt'ahov prevadzkovatelov platobnych systémov, vykonavacich institucii,
sprostredkujucich inStiticii alebo vydavatel'ov a ich klientov, na ktorych prejednavanie a
rozhodovanie su prislusné sudy alebo iné orgadny podl'a osobitnych predpisov.

(3) Za vykon dohl'adu nad platobnymi systémami zodpoveda Narodna banka
Slovenska. Osoby, ktoré v mene Narodnej banky Slovenska vykonavaju dohl'ad nad
platobnymi systémami (d’alej len ,,0s0by poverené vykonom dohl'adu nad platobnymi
systémami‘‘), nezodpovedaju tretim osobdm za ddsledky sposobené vykonom dohladu
nad platobnymi systémami; tym nie je dotknutd ich zodpovednost’ podl'a trestnopravnych
predpisov, ani ich zodpovednost vocCi Narodnej banke Slovenska podla
pracovnopravnych predpisov.

(4) Prevadzkovatel’ platobného systému a iné osoby podliehajuce dohladu nad
platobnymi systémami st povinné umoZznit’ vykon dohl'adu nad platobnymi systémami,
zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo marit’ vykon dohl'adu nad platobnymi systémami,
a poskytnut’ v Statnom jazyku vSetky informécie, dokumentaciu a sti€innost’ ustanovené
tymto zakonom alebo pozadované na ucel vykonu dohl'adu Narodnou bankou Slovenska
alebo osobami poverenymi vykonom dohl'adu nad platobnymi systémami; ak je
dokumentacia vyhotovena v inom ako $tatnom jazyku, osoby podliehajuce dohl'adu nad
platobnymi systémami st tiez povinné predlozit’ na svoje naklady vyhotoveny turadne
overeny preklad dokumentacie do Statneho jazyka. Prevadzkovatel platobného systému
ainé osoby podliehajuce dohladu nad platobnymi systémami s rovnako povinné
umoznit’ ucast’ osdb poverenych vykonom dohladu nad platobnymi systémami na
rokovani svojho valného zhromaZzdenia, dozornej rady a Statutdrneho orgdnu alebo na
rokovani vedenia pobocky, ak ide o pobocku zahrani¢nej osoby.
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(5) Centralny depozitar cennych papierov, ¢len centralneho depozitara cennych
papierov a Stredisko cennych papierov Slovenskej republiky®® st povinni z evidencii,
ktoré vedu, poskytovat’ Narodnej banke Slovenska fiou pozadované informacie na ucel
vykonu dohl'adu nad platobnymi systémami.

(6) Na vykon dohl'adu nad platobnymi systémami podla tohto zdkona vratane
dohl'adu nad prevadzkovatelmi platobnych syst¢tmov a nad inymi osobami
podliehajucimi dohladu nad platobnymi systémami sa pouZzijii ustanovenia osobitnych
predpisov o dohPade vykonavanom Nérodnou bankou Slovenska,™ ak tento zikon
neustanovuje inak. To plati aj pre pradva a povinnosti prevadzkovatel'ov platobnych
systémov a inych oséb podliehajicich dohl'adu nad platobnymi systémami a pre prava
a povinnosti Narodnej banky Slovenska pri vykone dohl'adu nad platobnymi systémami
a pre prava a povinnosti os6b poverenych vykonom dohl'adu nad platobnymi systémami.

(7) Pri vykone dohl'adu nad platobnymi systémami podla tohto zdkona
spolupracuje Narodna banka Slovenska s organmi dohl'adu nad platobnymi systémami
vinych Statoch, sorganmi dohladu nad finanénymi inStiticiami podla osobitnych
predpisov, so Slovenskou komorou auditorov a s auditormi. Narodnd banka Slovenska
ma pravo vymienat si s tymito orgdnmi a osobami informécie potrebné na vykon
dohl'adu nad platobnymi systémami a upozornit’ ich na nedostatky, ktoré zistila pri
vykonavani dohl'adu nad platobnymi systémami.

(8) Ak Narodna banka Slovenska pri vykone dohl'adu nad platobnymi systémami
zisti skutocnosti nasved¢ujuce tomu, ze bol spachany trestny €in, bez zbyto¢ného odkladu
to ozndmi prislusnému orgdnu ¢innému v trestnom konani.

§ 60
Povinnost’ ml¢anlivosti o informdaciach ziskanych
pri dohl'ade nad platobnymi systémami

(1) Osoby poverené vykonom dohladu nad platobnymi systémami su povinné
zachovavat’ mlcanlivost’ o skuto¢nostiach zistenych pri vykone dohl'adu nad platobnymi
systémami; na tuto povinnost mlcanlivosti sa vztahuji ustanovenia osobitnych
predpisov,” ak tento zakon neustanovuje inak. Na zaklade informacii ziskanych pri
vykone dohl'adu nad platobnymi systémami mézu osoby poverené vykonom dohl'adu nad
platobnymi systémami poskytovat tretim osobam informacie v sthrnnej podobe,
z ktorych nemozno identifikovat, o aky konkrétny platobny systém alebo o aku
konkrétnu osobu ide.

(2) Informacie pri vykone dohladu nad platobnymi systémami moéZu osoby
poverené¢ vykonom dohl'adu nad platobnymi systémami pouzit’ len na plnenie svojich
uloh podla tohto zdkona alebo na plnenie uloh Narodnej banky Slovenska podla
osobitnych predpisov,”” ako aj v sidnom konani o Zalobe proti rozhodnutiu vydanému
Nérodnou bankou Slovenska pri vykone dohladu nad platobnymi systémami alebo
v obdobnom konani pred medzinarodnym organom.

(3) Informacie ziskané pri vykone dohl'adu nad platobnymi systémami je Narodna
banka Slovenska opravnend poskytnut orgdnu dohladu nad platobnymi systémami
v inom State.

(4) Informacie ziskané pri vykone dohl'adu nad platobnymi systémami je Narodna
banka Slovenska opravnend poskytnut’ aj
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a) organom Europskej unie alebo ¢lenskych Statov Eurdpskej unie, ak je to potrebné na
plnenie zavdzkov z medzinidrodnej zmluvy, ktord bola schvélend, ratifikovana
a vyhldsena spdsobom ustanovenym zdkonom (d’alej len ,,medzinarodnd zmluva®),
ktorou je Slovenska republika viazana,

b) orgdnom inych Stitov, s ktorymi ma Slovenskd republika dohodu o vymene
informécii na zdklade medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana.

(5) Informacie ziskané pri vykone dohl'adu nad platobnymi systémami je Narodna
banka Slovenska oprdvnend poskytnut inym orgdnom aosobam ako su uvedené
v odsekoch 3 a 4 za podmienok ustanovenych v osobitnom predpise.*?

(6) Organom a osobam uvedenym v odsekoch3 az 5 sa moézu poskytnat
informdcie ziskané pri vykone dohl'adu nad platobnymi systémami len za predpokladu,
Ze tieto organy a osoby maji zakonom uloZeni povinnost chranit’ informadcie
a zachovavat’ povinnost’ ml¢anlivosti najmenej v rovnakom rozsahu ako ustanovuje tento
zakon.

(7) Orgéany a osoby uvedené v odsekoch 3 az 5, ktorym Narodné banka Slovenska
poskytla informécie ziskané pri vykone dohl'adu nad platobnymi systémami, mdzu tieto
informacie pouzit’ len na tcel alebo na konanie, na ktoré boli tieto informacie poskytnuté;
pritom su povinné o poskytnutych informécidch zachovavat mlcanlivost. Tieto
informacie si osoby aorgany uvedené v odsekoch 5 az 7 mdézu navzdjom poskytnut
vyluéne na ten isty ucel alebo konanie, na ktoré boli poskytnuté; inak si ich mdzu
poskytnut’ iba s predchddzajucim pisomnym sthlasom Narodnej banky Slovenska, ktory
mozno udelit’ len ak su splnené podmienky ustanovené v odsekoch 5 az 7.

(8) Ak je podla osobitného predpisu® pozadovand informacia, na ktora sa podla
odseku 1 alebo 7 vztahuje povinnost mléanlivosti, takZe z toho dévodu Ziadatel*® nema
k pozadovanej informacii opravneny pristup, povinna osoba®” ju nespristupni s uvedenim
odkazu na ustanovenie odseku 1 alebo 7.

§ 61
Povolenie na prevadzkovanie
platobného systému

(1) O udeleni povolenia a o zmene povolenia na prevadzkovanie platobného
systému (d’alej len ,,povolenie*) rozhoduje Narodna banka Slovenska. Ziadost’ o udelenie
alebo o zmenu povolenia predklada ziadatel, ktory chce byt alebo ktory je
prevadzkovatelom platobného systému (d’alej len ,prevadzkovatel platobného
systému‘‘), pisomne Narodnej banke Slovenska.

(2) Ziadost’ podl'a odseku 1 musi obsahovat’

a) udaje o prevadzkovatelovi platobného systému, a to jeho obchodné meno, sidlo,
identifikacné ¢islo, vysku zdkladného imania a predmet podnikania alebo ¢innosti,

b) princip prevadzkovania platobného systému podla § 31 ods. 3,

¢) navrh zmluvy alebo zmluvu o platobnom systéme,

d) navrh pravidiel alebo pravidla platobného systému,

e) prevadzkovy harmonogram platobného systému,

f) reklamaény poriadok,

g) sadzobnik poplatkov,

h) analyzu rizik platobného styku a metodiku ich riadenia,
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1) zabezpecCenie ochrany elektronického spractivania a uschovavania udajov platobného
styku pred vyzradenim, zneuzitim, poSkodenim, zni¢enim, stratou alebo odcudzenim.

J)  vypis z obchodného registra o prevadzkovatel'ovi platobného systému,

k) pravdivy opis inych rozhodujucich skutocnosti a oznacenie d’'alSich dokazov, ktorych
sa ziadatel dovoldva, vratane pripojenia listinnych dokazov alebo ich uradne
osvedcenych kopii,

1) vyhlasenie Ziadatela, Ze predlozena Ziadost’ a udaje obsiahnuté v Ziadosti vratane jej
priloh st aktudlne, pravdivé a uplné,

m) miesto a datum vyhotovenia ziadosti a uradne osved¢eny podpis Statutarneho orgénu
ziadatela.

(3) Na udelenie povolenia podl'a odseku 1 musia byt’ splnené tieto podmienky:

a) prevadzkovatel' platobného systému je akciovou spolocnostou so sidlom
v Slovenskej republike,

b) prevadzkovatel platobného systému ma splaten¢ zakladné imanie vo vyske najmenej
500 000 000 Sk, ktoré¢ musi byt najmenej v tejto vyske tvorené pettlaznymi vkladmi,

c) majetok pouzity na splatenie zakladného imania ma prehl'adny a déveryhodny povod,

d) ucastnikom platobného systému je len osoba, u ktorej je zarucena neodvolatelnost’
prikazov podla § 35,

e) prevadzkovatel' platobného systému maé technické a organizaéné predpoklady na
vykon c¢innosti platobného systému vratane funkénych, riadiacich a kontrolnych
mechanizmov a systém riadenia rizik zodpovedajuci rozsahu platobného systému,

f) osoby, ktoré su navrhnuté za c¢lenov Statutarneho orgdnu, ¢lenov dozornej rady
a vedicich zamestnancov priamo podriadenych Statutdrnemu orgénu su osoby
odborne spdsobilé a beztthonné,

g) prevadzkovatel platobného systému ma vypracovanu stratégiu a plan cinnosti
platobného systému, ktoré musia byt podloZzené redlnymi ekonomickymi
kalkulaciami,

h) je zaistena likvidita za¢tovania prikazov prijatych platobnym systémom,

1) platobny systém vratane zmluvy o platobnom systéme a pravidiel platobného
systému spifia poziadavky ustanovené tymto zdkonom na platobné systémy a na
uskuto¢novanie prevodov v ramci platobnych systémov.

(4) Podmienky podl'a odseku 3 je prevadzkovatel' platobného systému povinny
dodrziavat pocas celej doby platnosti udeleného povolenia.

(5) Povolenie podla odseku 1 sa udeluje prevadzkovatel'ovi platobného systému
na dobu neurcitu, nie je prevoditelné na int osobu, ani neprechiadza na pravneho
nastupcu.

(6) Prevadzkovatel’ platobného systému je povinny podat’ prislusnému sidu navrh
na zapis povoleného prevadzkovania platobného systému do obchodného registra na
zaklade povolenia podla odseku 1 do desiatich dni odo dna, ked povolenie podla
odseku 1 nadobudlo pravoplatnost’; do desiatich dni odo dna prévoplatnosti rozhodnutia
sudu o vykonani takéhoto zapisu je prevadzkovatel' platobného systému povinny
odovzdat’ Narodnej banke Slovenska aktualny vypis z obchodného registra.

(7) Odbornou sposobilostou sa na ucely tohto zdkona pri fyzickych osobach
navrhnutych za ¢lenov Statutdrneho orgdnu alebo za veducich zamestnancov priamo
podriadenych Statutdrnemu orgédnu prevadzkovatela platobného systému rozumie
ovladanie Statneho jazyka, ukoncené vysokoSkolské vzdelanie v Studijnom odbore
potrebnom na odborny vykon ich funkcie, najmenej patrocnd prax v oblasti platobnych
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systémov prevadzkovanych podla tohto zdkona alebo v oblasti bankovnictva alebo inej
financ¢nej oblasti a najmenej trojro¢né riadiace skusenosti v oblasti platobnych systémov
prevadzkovanych podla tohto zakona alebo bankovnictva alebo pétrocné riadiace
sktsenosti v inej oblasti; za odborna sposobilost’ fyzickych osob navrhovanych za ¢lenov
Statutarneho organu alebo za vedicich zamestnancov priamo podriadenych Statutarnemu
organu mdze Narodna banka Slovenska uznat’ aj najmenej desatrocné riadiace sklisenosti
v oblasti platobnych systémov prevadzkovanych podla tohto zdkona alebo v oblasti
bankovnictva a ukoncené stredosSkolské odborné vzdelanie. Pri osobach navrhnutych za
¢lenov dozornej rady prevadzkovatela platobného systému sa odbornou sposobilostou
rozumie ovladanie S$titneho jazyka a primerand znalost' a skusenosti v oblasti
bankovnictva alebo v inej finan¢nej oblasti.

(8) Za bezuhonnt osobu sa na ucely tohto zdkona povaZzuje osoba, ktord nebola
pravoplatne odsudena za trestny ¢in majetkovej povahy, za nedbanlivostny trestny ¢in
spachany v suvislosti s vykonom riadiacej funkcie alebo za timyselny trestny ¢in; tieto
skuto¢nosti sa preukazuju a dokladuju odpisom z registra trestov®’") nie star§im ako tri
mesiace; ak ide o cudzinca tieto skutocnosti sa preukazuji a dokladuji obdobnym
potvrdenim o bezthonnosti vydanym prisluSnym organom statu jeho obvyklého pobytu.

§ 62
Opatrenia na napravu a pokuty

(1) Ak Narodnd banka Slovenska zisti v prevadzkovani platobného systému
nedostatky, je opravnena podl'a zavaznosti a povahy zisteného nedostatku

a) ulozit’ prevadzkovatel'ovi platobného systému vykonanie napravy v urcenej lehote,

b) pozastavit prevadzkovatelovi platobného systému vykon cinnosti vyplyvajicich
z povolenia na ¢as, kym prevadzkovatel’ platobného systému nevykona napravu,

¢) nariadit’ prevadzkovatel'ovi platobného systému zabezpecenie mimoriadneho auditu
platobného systému alebo ucastnikov platobného systému, a to na ndklady
prevadzkovatel'a platobného systému,

d) nariadit’ prevadzkovatelovi platobného systému vylucit niektorych tucCastnikov
z platobného systému, ak si Gi¢astnik platobného systému neplni povinnosti G¢astnika
platobného systému podl'a tohto zdkona alebo pravidiel platobného systému,

e) ulozit’ prevadzkovatelovi platobného systému pokutu az do vysky 10 000 000 Sk
a pri opakovanom alebo zavaznom nedostatku az do vysky 20 000 000 Sk,

f) zaviest’ nitenu spravu nad prevadzkovatelom platobného systému,

g) odobrat’ prevadzkovatel'ovi platobného systému povolenie.

(2) Nedostatkom v prevadzkovani platobného systému podl'a odseku 1 sa rozumie

a) poruSenie podmienok urcenych v povoleni, pripadne nesplnenie podmienok, za
ktorych bolo udelené povolenie,

b) porusenie tohto zdkona alebo inych vieobecne zaviznych pravnych predpisov,™)
ktoré sa vztahuju na prevadzkovanie platobného systému, alebo pravidiel platobného
systému,

¢) neplnenie vykonatel'nych rozhodnuti ulozenych Narodnou bankou Slovenska,

d) neumoZnenie vykonu dohladu na mieste alebo neposkytnutie inej sucinnosti
pozadovanej od prevaddzkovatela na ucely vykonu dohl'adu nad platobnymi
systémami,

e) ohrozenie bezpecnosti a stability platobného systému,
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f) riadenie platobného systému osobami, ktoré nemaju dostatocnu odbornt sposobilost’
a nie su doveryhodné,

g) pokles zdkladného imania prevadzkovatela platobného systému pod vysku
ustanovenu v § 61 ods. 3 pism. b).

(3) Za nedostatky v cinnosti vykondvacej inStitucie alebo sprostredkujlcej
inStitucie alebo uCastnika platobného systému spocivajice v nedodrziavani alebo
obchadzani povinnosti alebo podmienok, ktoré im uklada tento alebo iny zakon,™) je
Narodna banka Slovenska opravnena podla zdvaznosti a povahy zistenych nedostatkov
ulozit’ tymto osobam pokutu az do vySky 10000 000 Sk a pri opakovanom alebo
zavaznom nedostatku az do vysky 20 000 000 Sk. Takymto osobam je Narodna banka
Slovenska opravnena ulozZit’ aj vykonanie opatreni na ndpravu a opatreni na odstranenie
protipravneho stavu.

(4) Za nedostatky v cinnosti vydavatela spocivajuce v nedodrzani alebo
obchddzani povinnosti alebo podmienok, ktoré mu ukladd tento alebo iny zékon, je
Nérodna banka Slovenska opravnena podl'a zdvaznosti a povahy zistenych nedostatkov
ulozit" vydavatelovi pokutu az do vysky 10000000 Sk a pri opakovanom alebo
zdvaznom nedostatku az do vysky 20 000 000 Sk. Takémuto vydavatelovi je Narodna
banka Slovenska opravnend ulozit aj vykonanie opatreni na ndpravu a opatreni na
odstranenie protipravneho stavu.

(5) Pokutu az do vysky 10000000 Sk a pri opakovanom alebo zavaznom
nedostatku az do vysky 20 000 000 Sk je Narodna banka Slovenska opravnena ulozit’ aj
osobe, ktora neopravnene vydala elektronicky platobny prostriedok alebo elektronické
peniaze alebo ktora neopravnene vykonala alebo vykondva inu ¢innost’ upravent tymto
zakonom. Takejto osobe je Narodnd banka Slovenska opravnend ulozit' aj vykonanie
opatreni na napravu a opatreni na odstranenie protipravneho stavu.

(6) Ulozenim opatrenia na napravu, opatrenia na odstranenie protiprdvneho stavu
alebo pokuty podl'a tohto zakona nie je dotknuta zodpovednost takto postihnutej osoby
podla osobitnych predpisov.*”

(7) Opatrenia na napravu, opatrenia na odstranenie protipravneho stavu a pokutu
podl’a tohto zakona mozno ukladat’ subezne a opakovane. Pokuta je splatna do 15 dni odo
diia pravoplatnosti rozhodnutia o uloZeni pokuty. UloZend pokuta je prijmom Statneho
rozpoctu.

(8) Opatrenia na napravu, opatrenia na odstranenie protipradvneho stavu a pokutu
podla tohto zékona mozno ulozit' do dvoch rokov od zistenia nedostatkov, najneskor
vSak do desiatich rokov od ich vzniku.

(9) Na nutenu spravu nad prevadzkovatel'om platobného systému sa rovnako vzt'ahuji
ustanovenia osobitného zakona o niitenej sprave nad bankou.”®)

(10) Narodna banka Slovenska je aj mimo konania o uloZeni opatrenia alebo
pokuty podla tohto zdkona opravnend prerokovat’ nedostatky v ¢innosti prevadzkovatel’a
platobného systému, ucastnika platobného systému, vykonavacej inStitucie,
sprostredkujucej institicie alebo vydavatela s ¢lenmi jeho Statutdrneho organu, ¢lenmi
jeho dozornej rady alebo vedicimi zamestnancami priamo podriadenymi jeho
Statutarnemu organu, ktori si povinni poskytnit’ Narodnej banke Slovenska nou
pozadovanu sucinnost’.
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§ 63
Odobratie povolenia

(1) Narodna banka Slovenska mo6ze prevadzkovatelovi platobného systému
odobrat’ povolenie udelen¢ podl'a § 61 ods. 1, ak
a) bolo vydanie povolenia ziskané na zdklade nepravdivych tdajov,

b) nezacal prevadzkovatel' platobného systému prevadzkovat platobny systém do
Siestich mesiacov odo dia pravoplatnosti povolenia,

c) bolo prevadzkovanie platobného systému preruSené na dlhSie obdobie ako Sest
mesiacov alebo

d) boli zistené zavazneé nedostatky v prevadzkovani platobného systému.

(2) Vo vyroku rozhodnutia o odobrati povolenia ur¢i Narodna banka Slovenska
datum, ku ktorému sa povolenie odobera.

(3) Rozhodnutie o odobrati povolenia doru¢i Narodnd banka Slovenska
prevadzkovatel'ovi platobného systému.

(4) Vyrok vykonate'ného rozhodnutia o odobrati povolenia zverejni Narodna
banka Slovenska aspoii v jednom denniku s celoStatnou pdsobnost’ou.

(5) Pravoplatné rozhodnutie o odobrati povolenia zasle Narodna banka Slovenska
na uverejnenie do 30 dni odo diia jeho pravoplatnosti Obchodnému vestniku.*”

(6) Odobratie povolenia sa zapisuje do obchodného registra. Do 15dni od
pravoplatnosti rozhodnutia o odobrati povolenia Narodnd banka Slovenska zasSle
rozhodnutie s navrhom na zapis tejto skuto¢nosti sudu, ktory vedie obchodny register; pri
podani tohto navrhu sa nepouzije ustanovenie osobitného predpisu.*”

§ 64
Zanik povolenia

(1) Povolenie zanika diiom,
a) ku ktorému bolo odobraté,
b) ku ktorému sa prevadzkovatel’ platobné¢ho systému zrusuje z iného doévodu ako pre
odobratie povolenia,
¢) ku ktorému bol na majetok prevadzkovatel’a platobného systému vyhlaseny konkurz,
d) od ktorého prevadzkovatel’ platobného systému podla rozhodnutia svojho valného
zhromazdenia nebude d’alej uskutocnovat Cinnost’, na ktort je potrebné povolenie,
e) ku ktorému pocet ucastnikov platobného systému klesne pod pocet ustanoveny v § 31
ods. 1 pism. a),
f) ktorym marne uplynula lehota na podanie navrhu podla § 61 ods. 6.
(2) Ustanovenia § 63 ods. 4 aZ 6 sa rovnako pouZiju pri zdniku povolenia z in¢ho
dévodu ako pre odobratie povolenia.

§ 65
Oznamovacie povinnosti
Narodnej banky Slovenska

(1) Narodna banka Slovenska vedie zoznamy
a) platobnych systémov prevadzkovanych podla tohto zdkona vratane zoznamov
prevadzkovatel'ov tychto platobnych systémov a ucastnikov tychto platobnych
systéemov,
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b) platobnych systémov prevadzkovanych podla pravneho poriadku ostatnych
Clenskych Statov Eurdpskej unie alebo dalSich S§tatov Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru vratane zoznamov ich Ucastnikov, ktori maji sidlo alebo organizacnu
zlozku na uzemi Slovenskej republiky, a to na zédklade ozndmeni, ktoré dostala od
Eurdpskej komisie a od organov ostatnych Clenskych Statov Europskej tinie a d’alSich
Statov tvoriacich Eurdpsky hospodarsky priestor, ktoré na to boli urené v sulade
s pravom daného S$tatu.

(2) Narodna banka Slovenska oznamuje informacie obsiahnuté v zoznamoch
podla odseku 1 krajskym sidom a NajvysSiemu sadu Slovenskej republiky a tieto
informdcie uverejiuje, a to aj spdosobom umoziujicim dial’kovy pristup.

(3) Narodna banka Slovenska informuje Eurdépsku komisiu o platobnych
systtmoch prevadzkovanych podla tohto =zikona, o ich prevadzkovatel'och
a o ucastnikoch tychto platobnych systémov, ako aj o zaniku povolenia na
prevadzkovanie platobného systému.

(4) Ak je Narodnej banke Slovenska doru¢ené oznamenie o zastaveni platieb,
o povoleni restrukturalizacie, o vyhlaseni konkurzu na majetok alebo o zamietnuti navrhu
na vyhldsenie konkurzu pre nedostatok majetku tcastnika platobného systému
prevadzkovaného podla tohto zdkona od konkurzného sudu alebo iného prislusného
organu verejnej moci v Slovenskej republike, je povinna tuto skutocnost’ bez zbyto¢ného
odkladu ozndmit’

a) prevadzkovatelovi platobného systému, ktorého ucastnika sa zastavenie platieb,
reStrukturalizacia a konkurz dotykaju,

b) vSetkym ostatnym ucastnikom tohto platobného systému.

(5) Povinnost’ podla odseku 4 mé& Narodnd banka Slovenska aj v pripade
dorucenia ozndmenia o zastaveni platieb, o povoleni reStrukturalizacie, o vyhlédseni
konkurzu na majetok alebo o zamietnuti ndvrhu na vyhldsenie konkurzu pre nedostatok
majetku ucastnika platobného systému prevadzkovaného podla tohto zakona od
Eurdpske; komisie alebo od organov ostatnych c¢lenskych Statov Eurdpskej unie
alebo d’alsich Statov Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, ktoré boli na to uréené v
sulade s pravom daného Statu.

(6) Ak je Narodnej banke Slovenska doru¢ené ozndmenie o zastaveni platieb,
o povoleni restrukturalizacie, o vyhlaseni konkurzu na majetok alebo o zamietnuti navrhu
na vyhldsenie konkurzu pre nedostatok majetku tucastnika platobného systému
prevadzkovaného podl'a pravneho poriadku in¢ho ¢lenského Statu Europskej tinie alebo
d’alSich Statov Eurdpskeho hospodarskeho priestoru a ak ma tento ucastnik platobného
systému sidlo alebo organiza¢nu zlozku na Gzemi Slovenskej republiky, Narodnéd banka
Slovenska je povinnd oznamit' tato skuto¢nost bez zbytocného odkladu orgadnom
ostatnych ¢lenskych Statov Eurdpskej Unie a d’alSich Statov Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru, ktoré na to boli uréené v sulade s pravom daného Statu.
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SIESTA CAST

REKLAMACIE A RIESENIE
SPOROV Z PLATOBNEHO STYKU

§ 66
Reklamacie

(1) Vykonavacia inStiticia je povinna prijat reklaméciu spravnosti a kvality
svojich sluzieb v ktorejkol'vek svojej organizacnej zlozke, v ktorej je prijatie reklamacie
mozné vzhl'adom na druh poskytovanych sluzieb. Na tato reklamaciu sa vztahuje
osobitny predpis,* ak tento zakon neustanovuje inak.

(2) Vo vykonavacej institucii musi byt’ poc€as celej prevadzkovej doby pritomny
zamestnanec povereny preberat’ reklamacie.

(3) Vykonavacia inStiticia rozhodne o opravnenosti reklamdacie pri tuzemskom
prevode ihned, v zlozitych pripadoch do troch pracovnych dni. Do tejto lehoty sa
nezapocita Cas potrebny na odborné posudenie reklamovanej chyby, pricom celkové
vybavenie reklamécie nesmie trvat’ dlhSie ako 30 kalendarnych dni. Po méarnom uplynuti
tejto lehoty ma reklamujuci rovnaké prava akoby iSlo o chybu, ktori nemozno
odstranit.* Pri cezhrani¢nom prevode rozhodne vykonavacia inititicia v lehote
uvedenej v informacii vykonavacej institicie podla § 13 ods. 1.

(4) Vykonavacia inStitucia je povinnd vydat reklamujiocemu pisomny doklad
o prebrati reklamacie a jej obsahu a o spdsobe vybavenia reklamécie v lehotach podla
odseku 3, a to aj vtedy, ak nevyhovie reklamécii v celom rozsahu uz pri podani
reklamacie.

(5) Néklady spojené s reklamaciou uhradza vykonavacia institacia, ak tento zakon
neustanovuje inak.

(6) Vykonavacia inStiticia je povinna
a) vypracovat a zverejnit reklamacny poriadok vratane informacii o nékladoch

spojenych s reklamaciami a
b) viest' evidenciu o reklamécidch a na poziadanie Narodnej banky Slovenska ju
predlozit’ na nahliadnutie.

(7) Ustanovenia odsekov 1 az6 sa primerane vztahuji aj na vydavatela,
s vynimkou lehot na vybavenie reklamacii podl'a odseku 3 v pripade pouzitia bankove;j
platobnej karty v zahrani¢i. V pripade pouzitia bankovej platobnej karty v zahranici
vybavenie reklamdcie nesmie trvat’ dlhSie ako Sest’” mesiacov, priCom pri neopravnenej
reklamacii méa vydavatel' po jej vybaveni vo¢i reklamujicemu pravo na uhradu takych
nevyhnutnych skutoénych nakladov na vybavenie tejto reklamacie, ktoré vydavatel
uhradil inym vydavatel'om, vykondvacim institiciam alebo sprostredkujicim institiciam,
ktorych prostrednictvom doslo k pouzitiu bankovej platobnej karty, priCom sa podielali
na vybaveni tejto reklamécie; vydavatel je povinny bezodplatne preukdzat
reklamujicemu vysku tychto nakladov. Ak vydavatel nemo6zZe rozhodnit’ o reklamécii
v tejto lehote z dovodu preukazatel'ného vedenia sporu na prisluSnom orgéane v zahranici,
vydavatel’ je povinny bezodkladne o tejto skuto€nosti pisomne informovat’ opravneného
drzitel'a a rozhodnut’ o reklamdcii najneskor do 30 kalendarnych dni po pravoplatnom
skonceni prislusného sporu.
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RieSenie sporov z platobného styku
§ 67

(1) Banky a pobocky zahranicnych bank st povinné spolocne alebo
prostrednictvom svojho zaujmového zdruzenia®® zriadit’ staly rozhodcovsky sud podla
osobitného zékona® so sidlom v Bratislave; §tatitom tohto staleho rozhodcovského stdu
sa mézu zriadit’ aj jeho pobocky.

(2) Staly rozhodcovsky sud podla odseku 1 je prisluSny rozhodovat’ predovsetkym
spory z platobného styku, ktoré vznikli medzi
a) vykonéavacimi inStiticiami a ich klientmi pri vykondvani prevodov,

b) vydavatelmi elektronickych platobnych prostriedkov a opravnenymi drzitel'mi
elektronickych platobnych prostriedkov pri vydavani a pouZzivani elektronickych
platobnych prostriedkov.

(3) Vykonévacie institucie su povinné ponuknut’ svojim klientom a vydavatelia
elektronickych platobnych prostriedkov opravnenym drzitelom nimi vydanych
elektronickych platobnych prostriedkov neodvolate'ny nadvrh na uzavretie rozhodcovske;j
zmluvy o tom, Ze spory z platobného styku, ktoré medzi nimi vzniknt pri vykonavani
obchodov*® uvedenych v odseku 2 buda rozhodnuté v rozhodcovskom konani stalym
rozhodcovskym sudom podl'a odseku 1.

(4) Navrh rozhodcovskej zmluvy podla odseku3 su vykondvacie inStitlcie
povinné predlozit’ svojim klientom a vydavatelia elektronickych platobnych prostriedkov
opravnenym drzitelom nimi vydanych elektronickych platobnych prostriedkov najneskor
pri uzatvarani obchodu®) uvedeného v odseku 2, na ktory sa nevztahuje uZ uzavreta
rozhodcovska zmluva. Klient a opravneny drzitel’ nie st povinni prijat’ predloZeny navrh
rozhodcovskej zmluvy podl'a odseku 3; ak klient alebo opravneny drzitel’ neprijme névrh
rozhodcovskej zmluvy podla odseku 3, pripadné spory z platobného styku s takymto
klientom a opravnenym drzitelom sa riesia postupom podl’a osobitnych predpisov.**

§ 68

(1) Vydavky na cinnost’ staleho rozhodcovského sudu podla § 67 ods. 1 pri
rozhodovani sporov z platobného styku sa uhradzaju z rocnych prispevkov vykonavacich
inStiticii a vydavatel'ov elektronickych platobnych prostriedkov, ktori maja sidlo na
uzemi Slovenskej republiky alebo ktori maji zriadenti pobocku na uzemi Slovenskej
republiky.

(2) Vysku rocnych prispevkov podla odseku 1 urcuje Narodnd banka Slovenska
na zaklade navrhu zriad’ovatel’a stdleho rozhodcovského stidu podla § 67 ods. 1. Narodna
banka Slovenska na zdklade navrhu zriadovatel'a staleho rozhodcovského sudu podla
§ 67 ods. I mdze rozhodnlt’, Ze rony prispevok sa primerane zniZi alebo sa nebude
platit’ v pripade, ak na prevadzku stdleho rozhodcovského stidu postacuju jeho prijmy
z predchadzajucich rokov.

(3) Ro¢ny prispevok na prislusny rok sa urCuje pre vSetky subjekty uvedené
v odseku 1 rovnako v rozpdti od 0,001 %o do 0,01 %o z objemu ich aktiv vyk4zanych
v Gttovnej zavierke'’) k 31. decembru predchadzajuceho kalendarneho roka zostavenej
podl'a slovenskych uctovnych Standardov a overenej auditorom; vySka prispevku je vSak
najmenej 200 000 Sk. Objem tychto aktiv je kazdy subjekt uvedeny v odseku 1 povinny
bez zbyto¢ného odkladu po skonceni kalendarneho roka najneskor vSak do 31. marca
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pisomne ozndmit’ Narodnej banke Slovenska a zriad’ovatelovi staleho rozhodcovského
sudu podla § 67 ods. 1.

(4) Zriad'ovatel’ staleho rozhodcovského sudu je povinny predlozit Narodnej
banke Slovenska navrh na urcenie vySky rocného prispevku do 15. aprila kalendarneho
roka. Vyska ro¢ného prispevku sa ur¢i najneskor do 30. aprila a prispevok je splatny do
31. maja kalendarneho roka, na ktory sa prispevok urcuje a plati.

(5) Ak ro¢ny prispevok nie je uhradeny riadne a vcas, z dlznej sumy prispevku sa
platia Groky z omeskania; na vypocet urokov z omeskania sa pouzije urokova sadzba na
vypocet urokov podl'a § 8 ods. 3.

§ 69

(1) Konanie pred stalym rozhodcovskym sudom podla § 67 ods. 1 o sporoch
z platobného styku je bezplatné. Za konanie pred stadlym rozhodcovskym sudom podla
§ 67 ods.1 o inych sporoch ako sporoch z platobného styku sa uhradzaju trovy
rozhodcovského konania*’®) podla pravidiel o trovach rozhodcovského konania
upravenych v rokovacom poriadku staleho rozhodcovského sudu.*’)

(2) Statat a rokovaci poriadok staleho rozhodcovského stdu podla § 67 ods. 1
vyda jeho zriad’ovatel’ po predchddzajicom sthlase Narodnej banky Slovenska.

§ 70

(1) Ugastnici rozhodcovského konania o navrhu na rozhodnutie sporu
z platobného styku sa m6Zu dohodnit’ na mieste rozhodcovského konania v ustredi alebo
v niektorej zriadenej pobocke staleho rozhodcovského sidu podla § 67 ods. 1. Ak sa
ucastnici takéhoto rozhodcovského konania nedohodnii na mieste rozhodcovského
konania v ustredi alebo v niektorej zriadenej pobocke stileho rozhodcovského sudu
podla § 67 ods. 1, rozhodcovsky sad uréi miesto rozhodcovského konania vo
svojom ustredi alebo v niektorej svojej zriadenej pobocke na zdklade navrhu klienta
vykondvacej inStitiicie alebo na zaklade ndvrhu opravneného drzitel'a elektronického
platobného prostriedku, ktory je ucastnikom rozhodcovského konania.

(2) Klient vykonavacej inStitacie alebo opravneny drzitel elektronického
platobného prostriedku ma pravo na vedenie rozhodcovského konania v jazyku, v ktorom
je vyhotovena rozhodcovska zmluva alebo v jazyku, v ktorom obvykle rokoval
s vykonavacou institaciou alebo vydavatel'om elektronickych platobnych prostriedkov.

§71

Zriad’'ovatel stdleho rozhodcovského sudu podla § 67 ods. 1 je povinny predlozit
Nérodnej banke Slovenska spravu o ¢innosti a hospodareni tohto sudu za kalendarny rok
najneskor do 31. marca nasledujuceho roka.
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SIEDMA CAST
SPOLOCNE A PRECHODNE USTANOVENIA

§71a

Tymto zakonom sa preberaju pravne akty Eurdpskych spolocenstiev a Eurdpske;j
unie uvedené v prilohe

§ 72

(1) Vykonévacie inStitacie, sprostredkujice inStitlicie, vydavatelia vratane
inStiticii elektronickych peniazi a prevadzkovatelia a ostatni ucastnici platobnych
systémov prevadzkovanych podla tohto zdkona (d’alej len ,poskytovatelia sluzieb
platobného styku®) st povinni zachovavat ml€anlivost o vSetkych informacidch
a dokladoch o zaleZitostiach tykajucich sa klientov a ich obchodov,*®) ktoré
poskytovatelia sluzieb platobného styku ziskali pri vykone svojej ¢innosti podla tohto
zakona a ktoré nie su verejne pristupné, najméd informécie o tuzemskych prevodoch
a cezhrani¢nych prevodoch a o pouziti penaznych prostriedkov prostrednictvom
elektronickych platobnych prostriedkov. Tieto informécie a doklady tykajtice sa klientov
a ich obchodov*®) musia poskytovatelia sluzieb platobného styku utajovat’, uchovavat,
primerane zalohovat’ a chrdnit’ pred neopravnenym pristupom, vyzradenim, zneuzitim,
pozmenenim, poSkodenim, zniCenim, stratou alebo odcudzenim. Informacie a doklady
o zalezitostiach tykajucich sa klientov a ich obchodov mézu poskytovatelia sluzieb
platobného styku poskytnut’ tretim osobam len s predchadzajucim pisomnym sthlasom
dotknutého klienta, pripadne na jeho pisomny pokyn, ak tento zdkon neustanovuje inak.

(2) Na zalezitosti chranené podl'a odseku 1, na poskytovanie sprav poskytovatel'ov
sluzieb platobného styku o zalezitostiach chranenych podla odseku 1 a na povinnost
mlcanlivosti zamestnancov, ¢lenov organov a inych o0s6b podielajucich sa na Cinnosti
poskytovatelov  sluzieb platobného styku sa rovnako vztahuji ustanovenia
o zalezitostiach chranenych bankovym tajomstvom podla osobitného predpisu,*
o poskytovani sprdv o zélezitostiach chranenych bankovym tajomstvom podla
osobitného predpisu®™ a o povinnosti mlanlivosti zamestnancov, &lenov organov a inych
0sdb, poq‘ig?l’ajﬁcich sa na ¢innosti bank a pobociek zahrani¢nych bank podla osobitného
predpisu.

§ 72a

(1) Na ucely zistovania, preverenia a kontroly identifikacie klientov a ich
zéstupcov, na G&ely uzatvarania a vykonavania obchodov*®) s klientmi pri vykonavani
sluzieb platobného styku podla tohto zakona, na Ucely prijimania a vybavovania
reklamaécii klientov a na d’alSie ucely uvedené v odseku 3 su klienti a ich zastupcovia aj
bez suhlasu dotknutych o0sd6b povinni pri kazdom obchode poskytovatelovi sluzieb
platobného styku na jeho Ziadost’

a) poskytnat
1. ak ide o fyzickl osobu, vratane fyzickej osoby zastupujucej pravnickl osobu,
osobné tdaje*™) o totoznosti v rozsahu meno, priezvisko, adresa trvalého pobytu,
adresa prechodného pobytu, rodné cislo, ak je pridelené, datum narodenia, Statna
prislusnost’, druh a ¢islo dokladu totoznosti, a ak ide o fyzicki osobu, ktora je
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podnikatelom, aj adresu miesta podnikania, predmet podnikania, oznacenie
uradného registra alebo inej uradnej evidencie,™) v ktorej je zapisany, a cislo
zapisu do tohto registra alebo evidencie,
2. ak ide o pravnickl osobu, identifikacné udaje v rozsahu nazov, identifikacné
Cislo, ak je pridelené, adresa sidla, predmet podnikania alebo inej innosti, adresa
umiestnenia podniku alebo organiza¢nych zloziek a ina adresa miesta vykonu
¢innosti, ako aj zoznam 0s0b tvoriacich Statutarny orgén tejto pravnickej osoby
a udaje o nich v rozsahu podl'a bodu 1, oznacenie Uradného registra alebo inej
uradnej evidencie,*™) v ktorej je tato pravnicka osoba zapisana, a &islo zapisu do
tohto registra alebo evidencie,
kontaktné telefonne Cislo, faxove Cislo a adresu elektronickej posty, ak ich ma,
4. doklady a udaje preukazujice a dokladujuce
4a. schopnost’ klienta splnit’ si zavizky z obchodu,
4b. pozadované zabezpecenie zavizkov z obchodu,
4c. opravnenie na zastupovanie, ak ide o zastupcu,
4d. splnenie ostatnych poziadaviek a podmienok na uzavretie alebo vykonanie
obchodu, ktoré su ustanovené tymto zakonom alebo osobitnymi predpismi
alebo ktoré su dohodnuté s poskytovatel'om sluzieb platobného styku,
b) umoznit ziskat’ kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamenavanim
1. osobné udaje™) o totoznosti z dokladu totoznosti v rozsahu obrazova podobizen,
titul, meno, priezvisko, rodné priezvisko, rodné cislo, datum narodenia, miesto
a okres narodenia, adresa trvalého pobytu, adresa prechodného pobytu, Statna
prislusnost’, zaznam o obmedzeni spdsobilosti na pravne ukony, druh a cislo
dokladu totoZnosti, vydadvajuci organ, datum vydania a platnost dokladu
totoznosti a
2. dalSie udaje z dokladov preukazujucich a dokladujicich udaje, na ktoré sa
vzt'ahuje pismeno a).

(2) Na ucely zistovania, preverenia a kontroly identifikacie klientov a ich
zéstupcov, na G&ely pripravy, uzatvarania a vykonavania obchodov*®) s klientmi pri
vykonédvani sluzieb platobného styku podla tohto zdkona, na ucCely prijimania
a vybavovania reklamacii klientov a na d’alSie ucely uvedené v odseku 3 je poskytovatel’
sluzieb platobného styku opravneny pri kazdom obchode pozadovat’ od klienta a jeho
zastupcu udaje v rozsahu podl'a odseku 1 a opakovane ich pri kazdom obchode ziskavat
sposobom vymedzenym v odseku 1 pism.b). Klient a zastupca klienta su povinni
vyhoviet kazdej takejto ziadosti poskytovatel'a sluzieb platobného styku.

(3) Na ucely zistovania, preverenia a kontroly identifikacie klientov a ich
zastupcov, na ulely uzatvarania a vykonavania obchodov*) s klientmi pri vykonavani
sluzieb platobného styku podla tohto zakona, na tucely prijimania a vybavovania
reklamécii klientov, na ucely rieSenia sporov s klientmi z platobného styku, na ucel
ochrany a doméhania sa prav poskytovatela sluzieb platobného styku voci klientom, na
ucel zdokumentovania ¢innosti poskytovatela sluzieb platobného styku, na ucely vykonu
dohl'adu nad poskytovateI'mi sluzieb platobného styku a nad ich ¢innostami a na plnenie
si tloh a povinnosti poskytovatel'ov sluzieb platobného styku podla tohto zdkona alebo
osobitnych predpisov*™) je poskytovatel' sluZieb platobného styku aj bez sthlasu
a informovania dotknutych 0s6b™®) opravneny zistovat, ziskavat, zaznamenavat,
uchovéavat’, vyuzivat' ainak spracavat*™) osobné udaje a iné tdaje v rozsahu podla
odseku 1; pritom je poskytovatel' sluzieb platobného styku opravneny s pouzitim

|98)
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automatizovanych alebo neautomatizovanych prostriedkov vyhotovovat képie dokladov
totoznosti a spracivat’ rodné &isla*™) a dalsie udaje a doklady v rozsahu podla odseku 1
a§ 72 ods. 1.

(4) Udaje, na ktoré sa vztahuju odseky 1 az3 a § 72 ods. 1, je poskytovatel
sluzieb platobného styku povinny aj bez suhlasu a informovania dotknutych o0sob*?)
spristupiiovat’ a poskytovat*™®) na spractvanie inym osobam uréenym zakonom len za
podmienok ustanovenych tymto zakonom alebo osobitnym zikonom™") a Narodnej
banke Slovenska na ucely prevadzkovania platobnych systémov a vykonédvania
pdsobnosti, dohl'adu a ¢innosti podl'a tohto zikona a osobitnych zakonov. Udaje, na ktoré
sa vztahuju odseky 1 az3 a §72 ods.1 a ktoré su evidované v prevadzkovanych
platobnych systémoch, je Narodna banka Slovenska opravnena spractivat’ a zo svojho
informa¢ného systému spristupiiovat a poskytovat™®) poskytovatefom sluZieb
platobného styku na ucely podl'a odseku 3.

(5) Udaje, na ktoré sa vztahuju odseky 1 az 3 a § 72 ods. 1, je poskytovatel
sluzieb platobného styku aj bez suhlasu a informovania dotknutych os6b™®) opravneny
zo svojho informaéného systému spristupiiovat a poskytovat**®) osobam a organom,
ktorym ma zakonom uloZeni povinnost poskytovat’ alebo ktorym je zo zékona
opravneny poskytovat’ informacie chranené povinnost'ou mlcanlivosti podla § 72, a to
len pri poskytovani a len v rozsahu poskytovania informacii chranenych povinnost'ou
mlcanlivosti podla § 72.

(6) Udaje, na ktoré sa vztahuja odseky 1 az 3 a § 72 ods. 1, mdZe poskytovatel
sluzieb platobného styku spristupnit’ alebo poskytnit’ do zahrani¢ia len za podmienok
ustanovenych v osobitnom zakone™) alebo ak tak ustanovuje medzinarodnd zmluva,
ktorou je Slovenska republika viazana a ktord ma prednost’ pred zdkonmi Slovenske;j
republiky.

(7) Odseky 1 az 6 sa rovnako pouziju pre staly rozhodcovsky sud podla § 67
ods. 1, a to na poskytovanie, ziskavanie, spristupfiovanie a spraciivanie udajov na ucely
konania a rozhodovania tohto staleho rozhodcovského stidu o sporoch z platobného styku
medzi poskytovate'mi sluzieb platobného styku a ich klientmi, alebo o inych sporoch
medzi klientmi a ich bankami apobockami zahrani¢nych bank, ako aj na ucel
zdokumentovania ¢innosti tohto stdleho rozhodcovského sudu. Tento staly rozhodcovsky
std viak spristupiiuje a poskytuje*™®) Gdaje, na ktoré sa vztahuju odseky 1 az3 a § 72
ods. 1, len Narodnej banke Slovenska na UcCely vykonavania pdsobnosti, dohladu
a ¢innosti podla tohto zdkona a osobitnych zédkonov a len tcastnikom rozhodcovského
konania pred tymto stdlym rozhodcovskym stidom v rozsahu potrebnom na ucely
rozhodcovského konania.*)

§ 73

Na konanie o Ziadosti o udelenie povolenia, predchddzajiceho sthlasu alebo
suhlasu podla tohto zédkona, na konanie o uloZeni opatrenia alebo pokuty podla tohto
zdkona a na konanie o dalSich veciach zverenych Narodnej banke Slovenska tymto
zékonom sa primerane vztahuji ustanovenia osobitného predpisu® s tym, Ze podania sa
predkladaju v §tdtnom jazyku a na konanie v prvom stupni su prisluSné utvary urcené
organiza¢nym poriadkom Narodnej banky Slovenska.
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§ 74

Penazné platby v hotovosti, ktorych celkovi sumu nemozno bezo zvysku roz¢lenit

na nominalnu hodnotu platnych bankoviek a minci a ktorych zvySok je nizsi ako
nominalna hodnota najnizsej platnej mince, sa zaokruhl'uju; celkovy zvysok platby, ktory
je nizsi ako polovica nominalnej hodnoty najnizsej platnej mince, sa zaokruhl'uje nadol, a
celkovy zvySok platby, ktory sa rovnd polovici alebo je vyssi ako polovica nominalnej
hodnoty najnizsej platnej mince, sa zaokruhl'uje nahor, a to na vysku nominalnej hodnoty
najnizSej platnej mince, ak osobitny predpis neupravuje zaokrahlovanie niektorych
peniaznych platieb v hotovosti inak.

§75

Opatrenim,”® ktoré vyda Narodna banka Slovenska a ktoré sa vyhlasuje v zbierke

zakonov, sa ustanovi

a)

b)

Struktira vykazov, hlaseni, sprav alebo inych informéacii predkladanych podla § 27
vydavatemi o hodnote nimi vydanych elektronickych penazi a o pocte nimi
vydanych platobnych prostriedkov elektronickych peniazi v obehu a o dalSich
suvisiacich udajoch, ako aj rozsah, obsah, ¢lenenie, terminy, forma, spdsob, postup
amiesto predkladania takychto vykazov, hldseni, sprav alebo inych informaécii
vratane metodiky na ich vypractvanie,

Struktura vykazov, hlaseni, sprav alebo inych informacii predkladanych podla § 36
ods. 4 prevadzkovatelmi platobnych systémov alebo Ucastnikmi prevadzkovanych
platobnych systémov, ako aj rozsah, obsah, ¢lenenie, terminy, forma, sposob, postup
a miesto predkladania takychto vykazov, hlaseni, sprav alebo inych informécii
vratane metodiky na ich vypracuvanie,

Struktara bankového spojenia, Struktira Cisla uctu, Struktura identifikaénych kédov
vykondvacich institucii a sprostredkujicich institicii na acely tuzemskych prevodov
a podrobnosti o vydavani prevodnika identifikaénych kdédov podla § 6 ods. 2
a sposob jeho uverejiiovania,

Struktira bankového spojenia a Struktira medzinarodného bankového Cisla uctu na
ucely cezhrani¢nych prevodov,

podrobnosti o podmienkach podla §2la ods.2 a7, spdsob preukazovania
a dokladovania splnenia tychto podmienok, rozsah, spdsob a lehoty preukazovania
a dokladovania plnenia ostatnych podmienok, poziadaviek a obmedzeni podla § 21a
az 21c, ako aj podrobnosti o ziadostiach o udelenie alebo zmenu povolenia na
elektronickopeniazni ¢innost’ podl'a § 21a ods. 1, 3 a4 vratane naleZitosti a priloh
takychto Ziadosti,

sposob a metody vypoctu hodnoty a rizikové vahy investicii, aktiv, vymedzenych
rizikovo vazenych aktiv a vlastnych zdrojov financovania institucie elektronickych
peniazi, lehoty a terminy na vykonavanie tychto vypoctov, ako aj to, o tvori rizika,
investicie, aktiva, vymedzené rizikovo vazené aktiva a vlastné zdroje financovania
inStitucie elektronickych penazi, dalSie podrobnosti o investiciach a vlastnych
zdrojoch financovania institucie elektronickych penazi, pravidla a metddy zist'ovania
a vypoctu rizik a sposob a postup riadenia rizik inStitucie elektronickych penazi
a podrobnosti o systéme riadenia rizik, administrativnych postupoch a vnitornom
kontrolnom systéme institicie elektronickych penazi,
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g) Struktara vykazov, hldseni, sprav a inych informacii, ktoré je podla § 21c ods. 3
povinnd vypracuvat a Narodnej banke Slovenska predkladat’ inStitucia
elektronickych peniazi a pobocka zahranic¢nej institticie elektronickych penazi, rozsah,
obsah, Clenenie, terminy, forma, spdsob, postup a miesto predkladania takychto
vykazov, hlaseni, sprdv a inych informécii vratane metodiky na ich vypracuvanie,
ako aj sposob a terminy predkladania uctovnej zavierky a konsolidovanej uctovnej
zavierky uvedenej v § 21c ods. 3 do Narodnej banky Slovenska.

h) podrobnosti o podmienkach a obmedzeniach podla § 21d, rozsah, spdsob a lehoty
preukazovania a dokladovania splnenia tychto podmienok a obmedzeni, ako aj podrobnosti o
ziadostiach o udelenie alebo zmenu povolenia podl'a § 21d vratane nalezitosti a priloh
takychto ziadosti.

§ 76

(1) Na zavédzkové pravne vztahy vzniknuté na zaklade tohto zdkona sa vztahuju
vieobecné predpisy o obchodnych zavizkovych vztahoch,’” ak tento zakon neustanovuje
inak.

(2) Ustanovenia tohto zakona sa nepouZziju, ak pravne vztahy upravené tymto
zakonom upravuje inak medzindrodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana.

§ 76a

(1) Pravnym poriadkom, ktorym sa spravuje zmluva o platobnom systéme
uvedenom v zozname Narodnej banky Slovenska podl'a § 65 ods. 1, sa spravuju aj vSetky
prava a povinnosti, ktoré vznikli prevadzkovatelovi alebo ucastnikovi takéhoto
platobného systému v suvislosti s jeho ti¢ast’ou v platobnom systéme, vratane prav inych
0s0b na zabezpeky, ktoré im poskytol ucastnik platobného systému v suvislosti so svojou
ucastou v platobnom systéme; to plati aj v pripade, ak na majetok prevadzkovatela alebo
ucastnika platobného systému bol vyhlaseny konkurz, povolena reStrukturalizicia alebo
ak prevadzkovatel'ovi alebo ucastnikovi platobného systému boli zastavené alebo
obmedzené platby v dosledku iného opatrenia. Volba iného pravneho poriadku je
vylacena.

(2) Pravnym poriadkom Statu, v ktorom je zabezpeka zaevidovand, sa spravuju
pravne vztahy zo zabezpeky poskytnutej vo forme cennych papierov alebo finan¢nych
nastrojov, vratane zabezpeky poskytnutej vo forme prav spojenych s cennymi papiermi,
ktora je
a) poskytnuta na zabezpecenie prav

1. ucastnika platobného systému uveden¢ho v zozname Narodnej banky Slovenska
podla § 65 ods. 1, a to v suvislosti s ucastou tohto ucastnika v platobnom
systéme, alebo

2. Narodnej banky Slovenska, a odo dina, ktorym nadobudne platnost zmluva
o pristipeni Slovenskej republiky k Eurdpskej unii, aj zo zabezpeky, ktora je
poskytnutd na zabezpecenie prav Eurdpskej centrdlnej banky, prav centralnej
banky niektorého z ¢lenskych Statov Eurdpskej tnie alebo prav centrdlnej banky
niektorého z d’alSich Statov Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, a ktora je
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b) zaevidovana v prospech osoby uvedenej v pismene a) alebo v prospech tretej osoby
konajicej na ucet osoby uvedenej v pismene a), pricom tato zabezpeka je riadne

zaevidovana
1. v prislugnom registri’? alebo v inej obdobnej evidencii®® v Slovenskej republike
alebo

2. odo dna, ktorym nadobudne platnost’ zmluva o pristupeni Slovenskej republiky
k Eurépskej unii, v prisluSnom registri alebo v inej obdobnej evidencii
v niektorom z Clenskych Statov Eurdpskej unie, pripadne v niektorom z d’alSich
Statov Eurdpskeho hospodarskeho priestoru.
(3) Vol'ba iného pravneho poriadku v pravnych vztahoch uvedenych v odseku 2 je
vylacena.

§ 77

(1) Ustanoveniami tohto zdkona sa spravuju aj pravne vztahy upravené tymto
zdkonom, ktoré vznikli pred nadobudnutim tucinnosti tohto zékona; vznik tychto
pravnych vztahov, ako aj naroky z nich vzniknuté pred nadobudnutim ucinnosti tohto
zakona sa vSak posudzuju podl'a doterajsich predpisov, ak tento zdkon neustanovuje inak.

(2) Suhlas Narodnej banky Slovenska na vstup do platobného systému podl'a § 48
ods. 1 prevadzkovaného vybranou pravnickou osobou, ktory bol dany ucastnikom
platobného systému pred nadobudnutim ucinnosti tohto zakona a ktory je platny ku diu
nadobudnutia u¢innosti tohto zdkona, sa povazuje za sthlas udeleny podla § 50 ods. 6.
Prevodnik identifikaénych kédov pre tuzemsky platobny styk, ktory bol vydany pred
nadobudnutim ucinnosti tohto zdkona a ktory je platny ku ditu nadobudnutia ucinnosti
tohto zakona, sa povazuje za prevodnik podla § 4 ods. 8.

(3) Banky a pobocky zahrani¢nych bank st povinné zriadit’ staly rozhodcovsky
sud podla § 67 ods. 1 najneskdr do Siestich mesiacov odo dila nadobudnutia u¢innosti
tohto zékona. Vykonavacie inStituicie a vydavatelia -elektronickych platobnych
prostriedkov st povinni splnit’ povinnost’ podl'a § 67 ods. 3 najneskor do troch mesiacov
od zriadenia staleho rozhodcovského sidu podla § 67 ods. 1.

(4) Vykonéavacie institacie, sprostredkujuce institacie, vydavatelia,
prevadzkovatelia platobného systému prevadzkovaného pred nadobudnutim uCinnosti
tohto zakona, ucastnici platobného systému prevadzkovaného pred nadobudnutim
ucinnosti tohto zdkona a iné osoby s povinné najneskor do Siestich mesiacov odo dna
nadobudnutia U¢innosti tohto zdkona zosuladit’ s tymto zdkonom svoje pravne vztahy
voci tretim osobam vzniknuté pred nadobudnutim ucinnosti tohto zékona; odo dia
nadobudnutia u¢innosti tohto zdkona vSak nikto nemoéze pokracovat’ vo vykonavani take;j
¢innosti, ktorej uskuto¢ovanie by bolo v rozpore s tymto zakonom.

§ 77a
Prechodné ustanovenia k ipravam
ucinnym od 1. janudra 2006

(1) Konania zacaté a pravoplatne neskoncené pred 1. janudrom 2006 sa procesne
dokon¢ia podla tohto zdkona a osobitného zakona.*’) Pravne uéinky ukonov, ktoré
v konani nastali pred 1. janudrom 2006, zostavaji zachované.
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(2) Dohl'ad na mieste zacaty a neskoneny pred 1. janudrom 2006 sa dokonci
podra tohto zakona a osobitnych zakonov.>) Pravne ué¢inky ukonov, ktoré pri dohl'ade na
mieste nastali pred 1. januarom 2006, zostavaji zachované.

OSMA CAST
ZRUSOVACIE USTANOVENIE

§ 78
Zrusuju sa

1. §9 pism. b) zdkona ¢. 41/1953 Zb. o penaznej reforme,

2. vyhlaska Nérodnej banky Slovenska ¢. 275/1994 Z. z. o zésadéach platobného
styku medzi bankami v zneni vyhlasky ¢. 351/1999 Z. z.,

3. opatrenie Narodnej banky Slovenska z 20. marca 1998 &. 2/1998, ktorym sa
ustanovuji podrobnosti o vydéavani a sprave platobného prostriedku elektronicke;j
peniazenky (oznamenie ¢. 121/1998 Z. z.),

4. vynos Statnej banky <&esko-slovenskej z 27.decembra 1990 &. 2/1991
o Bankovom informac¢nom systéme (ozndmenie ¢. 36/1991 Zb.).

§ 78a
ZruSovacie ustanovenie u¢inné
odo dia zavedenia eura v Slovenskej republike

ZruSuje sa opatrenie Narodnej banky Slovenska ¢. 9/2002 z 12. decembra 2002 o
spOsobe tvorby, Strukture a zozname konStantnych symbolov pouzivanych v platobnom
styku (oznamenie €. 698/2002 Z. z.).

CL I

Tento zakon nadobuda ucinnost’ 1. januara 2003 s vynimkou ustanoveni ¢l. 111
bodov 1 az 10, 12, 14 a 17 az 22 a ¢l. VI, ktoré nadobudli G¢innost’ 1. septembra 2002,
a s vynimkou ustanoveni ¢l. I § 12 ods. 2, § 13 ods. 3, § 15 ods. 2, § 16 ods. 1 prvej vety
a ods. 3 druhej vety, § 19, § 20 druhej vety, § 25 ods.2 a3, § 36 ods. 6 a § 65 ods. 1
pism. b) a ods.3 a 6, ustanoveni Cl. III bodu 13, § 99 ods. 16 druhej vety a bodu 16
§ 107a ods. 8 a ustanoveni C¢l. IV bodu4 § 14 ods. 7, ktoré nadobudli u¢innost’ diiom
nadobudnutia platnosti zmluvy o pristipeni Slovenskej republiky k Europskym
spolo¢enstvam a Europskej unii (teda 1. maja 2004).

Zékon ¢. 589/2003 Z. z. nadobudol ucinnost’ 1. marca 2004. [Poznamka: Tymto
zakonom sa do zdkona o platobnom styku presunul obsah ustanovenia § 76a.]

Zakon €. 604/2003 Z. z. nadobudol ucinnost’ 1. januara 2004.
Zékon €. 554/2004 Z. z. nadobudol u¢innost’ 1. januara 2005.
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Zékon €. 646/2004 Z. z. nadobudol ucinnost’ 1. januara 2005 okrem c¢l. II, ktory
nadobudol u¢innost’ 31. decembra 2004. [Poznamka: Upravy zakona o platobnom styku
nadobudli t¢innost’ 31. decembra 2004.]

Zékon €. 747/2004 Z. z. nadobudol u¢innost’ 1. januara 2006 s vynimkou ¢1. XVII,
¢l. XVIII, ¢l XIX a ¢l. XX, ktoré nadobudaju tcinnost’ 1. januara 2005, a s vynimkou
Cl.LI, §45 ods.5 tretej vety a ¢l. XII bodul [§21 ods.2 pism.d)], bodu3 [§ 71a]
abodu4 [§72a], ktoré nadobudajii udinnost’ 1.februara 2005. [Poznamka: Upravy
zékona o platobnom styku nadobudli G¢innost’ 1. janudra 2006 okrem Upravy ustanoveni
§ 21 ods. 2 pism. d), § 71a a § 72a zdkona o platobnom styku, ktoré nadobudli u¢innost’
1. februara 2005.]

Zakon €. 214/2006 Z. z. nadobudol uc¢innost’ 1. maja 2006.
Zékon €. 209/2007 Z. z. nadobudol ¢innost’ 1 maja 2007.

Zakon €. 659/2007 Z. z. ustanovenia ¢l. XIII nadobudli u¢innost’ 1. januara 2008
okrem ustanoveni ustanoveni ¢l. XIII bodu 1 [§ 4 ods. 4 pism. d)], bodu 3 [§ 8 ods. 3],
bodov 5 a 6 [§ 21a ods. 2 pism. b), § 30 ods. 2] abodov 10 az 12 [§ 75, § 77 ods. 2 az 5,
§ 78a] a bodu 13, ktoré nadobudli G¢innost’ 1. janudra 2009.

Zakon €. 270/2008 Z. z. nadobudol ucinnost’ 1. augusta 2008 okrem ustanoveni ¢l.
I bodu 3 [§ 3 ods. 2], bodov4 a5 [§4ods.5az7],bodu8[§ 7 ods.2 pism. c¢)], bodu 9 [§
16 ods. 1], bodu 16, bodov 19 a 20 [§ 31 ods. 2 az 8], bodu 24 [§ 32 ods. 5], bodu 25 [§
32 ods. 6], bodu 26 [§ 32 ods. 10], bodu 30 [§ 36 ods. 7], bodu 32 [druhej a tretej hlavy
Stvrtej Casti] a bodu 34 [§ 61 ods. 2 pism. b)], ktoré nadobudaji u¢innost’ diiom zavedenia
eura v Slovenskej republike.

Zakon €. 552/2008 Z. z. ustanovenia ¢l. V nadobudli Gi¢innost’ 1. januara 2009.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom:

1) § 4 ods. 2 pism. d), § 4 ods. 8 a § 27 zdkona ¢. 507/2001 Z. z. o postovych
sluzbach v zneni neskorsich predpisov.

2) § 720 az 724 Obchodného zdkonnika.

3) Zékon €. 191/1950 Zb. zékon zmenkovy a Sekovy.

4) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 566/1992 Zb. o Narodnej banke
Slovenska v zneni neskorSich predpisov.

5) § 2 ods. 1 zékona €. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

6) § 2 ods. 5 a 8 zakona ¢. 483/2001 Z. z.

7) Napriklad zakon ¢&.80/1997 Z.z. o Exportno-importnej banke Slovenske;j
republiky v zneni neskorsSich predpisov.

8) § 2 pism. 1) apism. n) bod2 a § 11 ods. 1 zdkona Narodnej rady Slovenske;j
republiky ¢&.202/1995 Z. z. Devizovy zakon a zakon, ktorym sa meni a doplia zakon
Slovenskej narodnej rady €. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorSich predpisov.

9) § 31 ods. 1 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. v zneni
zakona ¢. 149/2001 Z. z.
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10) § 709 az 711 Obchodného zakonnika.

11) Napriklad § 76 ods. 2, § 175r, § 305 pism.a) a § 307 ods. 2 Obcianskeho
sudneho poriadku v zneni neskorSich predpisov, § 96 ods.3 zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky €. 233/1995 Z. z. o sidnych exekutoroch a exekuc¢nej Cinnosti
(Exekuény poriadok) a o zmene a doplneni dalSich zdkonov v zneni neskorSich
predpisov, § 83a ods. 6 zakona Slovenskej narodnej rady €. 511/1992 Zb. o sprave dani
a poplatkov a o zmenach v sustave uzemnych finanénych organov v zneni neskorSich
predpisov, § 78 ods. 3 a4 zdkona €. 71/1967 Zb. o spradvnom konani (spravny poriadok)
v zneni zakona ¢. 215/2002 Z. z.

1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1781/2006 z 15. novembra
2006 o tdajoch o prikazcovi, ktor¢ sprevadzaji prevody financnych prostriedkov (U. v.
EU L 345, 8. 12. 2006).

12) Napriklad § 711 ods.2 a § 719a Obchodného zakonnika, § 778 az 787
Obcianskeho zékonnika.

12a) § 5 pism. a) zakona ¢. 483/2001 Z. z.

12b) § 783 ods. 1 a § 786 ods. 1 druha veta Obcianskeho zakonnika.

§2ods. 1, §3 a §12 ods. 1 prva veta zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych
papieroch a investicnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o cennych papieroch).

13) § 451 Obcianskeho zakonnika.

14) Napriklad § 91 a 92 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni zakona ¢. 430/2002 Z. z.

15) § 373 az 386 Obchodného zakonnika.

16) § 397 Obchodného zakonnika.

17) Ob¢iansky stidny poriadok.

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon €. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani.

18) Napriklad § 31 ods.5 =zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 566/1992 Zb. v zneni zékona ¢. 149/2001 Z. z.

19) § 374 Obchodného zakonnika.

20) Napriklad zdkon ¢. 367/2000 Z.z. o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej Cinnosti aozmene a doplneni niektorych zidkonov v zneni neskorSich
predpisov, § 38 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 202/1995 Z. z., § 8 ods. 6
zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢&.118/1996 Z.z. o ochrane vkladov
aozmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, § 55 ods. 5
a § 104 ods. 1 pism. a) zédkona €. 483/2001 Z. z.

21) Zékon ¢&. 8/2008 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

22) Zakon ¢. 566/2001 Z.z. o cennych papieroch a investicnych sluzbach

aozmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o cennych papieroch) v zneni
neskorS$ich predpisov.
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23) Napriklad § 19 zdkona €. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike, § 29 pism. b)
zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 566/1992 Zb., § 8 ods. 4 a § 12 ods. 6
zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 202/1995Z.z. v zneni zdkona
&.45/1998 Z. z., opatrenie Statistického tradu Slovenskej republiky ¢. 449/2000 Z. z.,
ktorym sa vyhlasuje Klasifikacia aktiv, bilanénych poloziek, transakcii a ostatnych tokov
v narodnych uctoch Slovenskej republiky a Klasifikdcia instituciondlnych sektorov
a subsektorov v Systéme narodnych uctov Slovenskej republiky, opatrenie Narodnej
banky Slovenska zo 6.decembra 1999 ¢. 6/1999, ktorym sa urcuju podmienky na
usmeriiovanie platobnej bilancie Slovenskej republiky (ozndmenie ¢.358/1999 Z. z.)
v zneni opatrenia z 12.decembra 2002 ¢. 12/2002 (oznamenie ¢.701/2002 Z. z.),
opatrenie Narodnej banky Slovenska zo 7. januara 2000 ¢. 1/2000, ktorym sa ustanovuje
postup devizovych miest pri uskutocnovani platieb zo zahranicia, do zahrani¢ia a voci
cudzozemcom (ozndmenie ¢. 9/2000 Z. z.).

24) Napriklad zakon €. 367/2000 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, § 38 a § 39
ods.2 pism.b) aods.3 pism.d) zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky
.202/19957.z., §8 ods.6 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky
. 118/1996 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, § 55 ods. 5 a § 104 ods. 1 pism. a) zdkona
.483/2001 Z. z.

25)§2 ods.2 pism.g), §7 ods.1, §8 ods.1 a §9 ods.2 a3 zikona
.483/2001 Z. z.

26) § 3 ods. 4 a § 5 pism. m) zakona ¢. 483/2001 Z. z.

27) § 89 ods. 1 a 2 zakona ¢. 483/2001 Z. z.

27a) § 94 az 114 zékona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni zékona ¢. 603/2003 Z. z.

27b) § 154 az 220a Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

27¢) § 24 ods. 1 zakona €. 483/2001 Z. z.

27d) Zékonnik prace v zneni neskorsich predpisov.

27¢e) § 7 ods. 19 zdkona €. 483/2001 Z. z.

27f) § 13 zékona &. 330/2007 Z. z. o registri trestov a ozmene a doplneni
niektorych zakonov.

27g) § 6 ods. 13 zakona €. 483/2001 Z. z. v zneni zdkona ¢. 603/2003 Z. z.

§ 8 pism. c) zdkona ¢. 566/2001 Z. z.
§ 5 pism. n) zdkona ¢. 594/2003 Z. z. o kolektivnom investovani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov.

O« O« Cx
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§ 3 pism. b) zdkona ¢. 8/2008 Z. z.
27ga) § 3 zakona ¢&.7/2005 Z.z. o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni zdkona ¢. 520/2005 Z. z.
27h) § 7 ods. 15 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni zakona ¢. 603/2003 Z. z.
§ 8 pism. b) zdkona ¢. 566/2001 Z. z.
§ 6 ods. 10 a 11 zakona ¢. 594/2003 Z. z.
§ 3 pism. a) zdkona €. 8/2008 Z. z.
271) § 20 a 21 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. v zneni
neskorsich predpisov.
27)) Zékon €. 483/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
27k) § 31 a 32 ods. 3 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni zékona €. 603/2003 Z. z.
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271) Zékon €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni zdkona €. 562/2003 Z. z.
27m) § 11 az 20 zakona €. 483/2001 Z. z. v zneni zékona ¢. 603/2003 Z. z.
27n) Zakon €. 367/2000 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

27na) § 53 az 62 zakona €. 483/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

270) § 9 ods. 3 a § 42 ods. 2 Zakonnika prace v zneni zdkona ¢. 210/2003 Z. z.

270a) Zékon €. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov.

270b) Napriklad § 34a a 34b zékona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
566/1992 Zb. v zneni neskorSich predpisov, zadkon ¢. 747/2004 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

27p) Usmernenie Eurdpskej centralnej banky z 26. aprila 2007 o Transeurépskom
automatizovanom expresnom systéme hrubcho zuctovania platieb v redlnom case
(TARGET?2) (ECB/2007/2) (2007/600/ES) (U. v. EU L 237, 8. 9. 2007, s. 1 — 70).

28) Napriklad zakon ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov a zékon
¢. 80/1997 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

29) § 25 ods. 7 zakona €. 483/2001 Z. z.

30) Zakon ¢. 215/2002 Z. z. o elektronickom podpise a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

31) Zékon €. 328/1991 Zb. o konkurze a vyrovnani v zneni neskor$ich predpisov.

Zékon €. 7/2005 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

32) Napriklad zdkon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, Obc¢iansky sudny poriadok, zdkon ¢. 71/1967 Zb. v zneni zdkona
¢. 215/2002 Z. z.

32a) § 273 ods. 1 Obchodného zdkonnika.

33) Zékon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. v zneni neskorSich
predpisov.

Zékon €. 483/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

Zakon €. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

34)§34a ods.2 a3 a §41 zakona Narodne; rady Slovenskej republiky
¢. 566/1992 Zb. v zneni zdkona ¢. 149/2001 Z. z.

35) Zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene
a doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode informacii).

36) § 4 ods. 1 zdkona ¢. 211/2000 Z. z.

37) § 2 zakona €. 211/2000 Z. z.

38) Napriklad zékon ¢. 367/2000 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, zékon ¢.
659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Slovenskej republike a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

39) Napriklad §50 az65 zdkona ¢&. 483/2001 Z.z. v zneni zékona

¢. 430/2002 Z. z.
39a) § 53 az 62 zakona €. 483/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

40) § 2 ods. 5 a § 7 ods. 3 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 100/1993 Z. z.
0 Obchodnom vestniku v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 50/1998 Z. z.
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41) § 31 ods. 3 Obchodného zakonnika.

42) § 499 az 510 Obcianskeho zakonnika.

Zéakon €. 634/1992 Zb. o ochrane spotrebitel’a v zneni neskorSich predpisov.

43) § 436 Obchodného zakonnika.

44) § 20f az 20j Obcianskeho zdkonnika.

45) Zakon €. 244/2002 Z. z.

46) § 5 pism. 1) zdkona €. 483/2001 v zneni zdkona €. 603/2003 Z. z.

46a) Napriklad Obciansky sudny poriadok, zdkon Nérodnej rady Slovenskej
republiky €. 233/1995 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

47)§ 17 0ds. 1 az9 a § 18 a 19 zakona €. 431/2001 Z. z.

47a) § 29 zékona ¢. 244/2002 Z. z.

47b) § 14 ods. 1 pism. b) zdkona €. 244/2002 Z. z.

48) § 91 az 93 zdkona €. 483/2001 Z. z. v zneni zdkona ¢. 430/2002 Z. z.

48a) § 3 zakona €. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov.

48b) Napriklad zakon ¢. 530/2003 Z.z. o obchodnom registri a o zmene
a doplneni niektorych zikonov, § 3a a § 27 az 33 Obchodného zakonnika, § 2 ods. 2
a§ 10 all zdkona ¢.34/2002 Z.z. o nadacidch a o zmene Obclianskeho zdkonnika
v zneni neskorSich predpisov, §9 ods.1 a 2 a §10 zdkona ¢&. 147/1997 Z. z.
o neinvesticnych fondoch a o doplneni zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky
€.207/1996 Z.z., §9 ods.1 a 2 a §11 zdkona ¢. 213/1997 Z.z. o neziskovych
organizaciach poskytujucich vSeobecne prospesné sluzby v zneni zakona ¢. 35/2002 Z. z.,
§ 6, 7,9 a9a zdkona ¢. 83/1990 Zb. o zdruzovani ob¢anov v zneni neskorSich predpisov,
§6 ods.1 a §7 =zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.182/1993 Z. z.
o vlastnictve bytov a nebytovych priestorov v zneni neskorSich predpisov, § 4 ods. 3

v

zdkona ¢. 515/2003 Z.z. o krajskych tradoch a obvodnych uradoch aozmene
a doplneni niektorych zédkonov.

48c) Napriklad zdkon ¢.367/2000 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, zakon
¢.431/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 562/2003 Z. z., zakon ¢. 395/2002 Z. z. o archivoch
a registraturach a o doplneni niektorych zakonov.

48d) § 4 ods. 5 a § 7 ods. 3 zédkona €. 428/2002 Z. z.

48e) § 4 ods. 1 pism. a), b) a c), § 7 ods. 3, ods. 5 druhd veta a ods. 6 druhd veta,
§ 8 ods. 2 a§ 10 ods. 6 zdkona €. 428/2002 Z. z.

48f) § 2 zédkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 301/1995 Z. z. o rodnom
Cisle.

48g) § 7 ods. 6 zékona €. 428/2002 Z. z.

48h) Napriklad § 12 ods. 1 a 2 a § 22b zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 118/1996 Z. z. v zneni neskorsSich predpisov.

481) § 23 a 55 zékona €. 428/2002 Z. z. v zneni zakona €. 602/2003 Z. z.

49) § 12 az 34 zékona €. 747/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 214/2006 Z. z.

50)§ 1 ods.1 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 1/1993 Z. z.
o Zbierke zakonov Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov.

51) Obchodny zakonnik.

Obciansky zakonnik v spojeni s § 1 ods. 2 Obchodného zakonnika.

52) Napriklad § 10 ods. 1 pism. b) a ods. 3, § 45 az 53, § 99 ods. 3 a § 163 ods. 6
a 8 zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investicnych sluzbach a o zmene
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a doplneni niektorych zakonov (zdkon o cennych papieroch) v zneni neskorSich
predpisov, § 31 ods. 6 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.566/1992 Zb.
o Narodnej banke Slovenska v zneni zakona ¢. 149/2001 Z. z.

Priloha k zakonu ¢. 510/2002 Z. z.
v zneni neskorSich predpisov

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNYCH AKTOV
EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV A EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/5/ES z 27. januara 1997 o kreditnych
prevodoch do zahrani¢ia (Uradny vestnik Eurdpskych spolodenstiev L 043,
14. 02. 1997).

2. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/26/ES z 19. mgja 1998 o konecnom
zuctovani v platobnych zactovacich systémoch a v systémoch zic¢tovania cennych
papierov (Uradny vestnik Eurépskych spolo¢enstiev L 166, 11. 06. 1998).

3. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/46/ES z 18. septembra 2000
o zakladani, podnikani a o kontrole podnikania inStitacii zaoberajucich sa

elektronickymi peniazmi (Uradny vestnik Eurépskych spolo¢enstiev L 275, 27. 10.
2000).

4. Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES zo 4.aprila 2001
o reorganizacii a likvidacii Gverovych institicii (Uradny vestnik Eurdpskych
spolocenstiev L 125, 5. 05. 2001).
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